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СЕРГІЙ ТІГІПКО:
«Мінсоцполітики

триматиме
питання субсидій

на постійному
контролі і надалі

спрощуватиме
механізм їх

надання». 
Віце-прем’єр-міністр про неприпустимість черг 
під час подання заяв на допомогу
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ЦИТАТА ДНЯ

Скраплений газ  
з Близького Сходу

ЕНЕРГЕТИКА. У ході ХІІ Всесвітнього LNG-саміту, який прохо-
див у Римі, Україна вступила до Всесвітнього LNG-клубу. як пові-
домляє УНІАН, українська делегація на чолі з головою
координаційної ради Національного проекту «LNG-термінал» Ві-
талієм Дем’янюком презентувала цей проект і вперше заявила про
свою участь у цьому ринку.

«Вступ України до Всесвітнього LNG-клубу — це ще один прак-
тичний крок на шляху до енергетичної незалежності», — підкрес-
лив голова Держагентства з інвестицій і управління національними
проектами Владислав Каськів.

У свою чергу Віталій Дем’янюк зазначив: «Поява України на сві-
товому ринку скрапленого газу відкрила його гравцям нові мож-
ливості розширення ринку експорту палива, яких вони раніше не
розглядали. Зокрема компанії з Близького Сходу, які є лідерами
ринку LNG, зацікавилися можливістю постачань газу в Україну».

Нагадаємо, що у вересні іспанська компанія Socoin виграла тен-
дер на розробку техніко-економічного обґрунтування будівництва
в Україні морського термінала з приймання скрапленого газу.
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Здоров’я поза конкурсом

ЦИФРА ДНЯ
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ПРОБЛЕМА. Лікарі пропонують відмінити тендери, 
які  часто гальмують надходження потрібних
медикаментів

Кожну матір турбує, чи допоможуть пігулки хворій дитині

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження 
Президента, постанови уряду, адже більшість 
із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів
відповідають авторитетні  
спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Пільговий передплатний 
індекс 40227

Передплатний
індекс 61035

на 1 місяць . . . . . . . 12 грн . . . . . . . . . . . . . 30 грн
на 3 місяці . . . . . . . . 36 грн . . . . . . . . . . . . . 90 грн
на півроку . . . . . . 72 грн . . . . . . . . . . . 180 грн
на рік . . . . . . . . . . . 144 грн . . . . . . . . . . . 360 грн

Які зміни внесено 
до Регламенту 
Кабінету Міністрів
України

ПОСТАНОВА
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«В якому стані на сьогоднішній день запаси наших водойм? 
Що робить держава, аби відновити колишнє рибне багатство?
Які проблеми галузі слід усунути насамперед?» — на ці та
інші запитання відповість наступний гість нашої редакції
— голова Державного агентства рибного господарства
України Віктор Сергійович ДРОНИК. Поставити
запитання Ви зможете 22 листопада з 11.00 до 12.00
за телефоном: 253-15-83. Крім того, можете
надсилати запитання завчасно на електронну
скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Фото Oлександра ЛЕПЕТУХИ
Фото Володимира ЗAЇКИ

Фото Володимира ГOВOРУХИ
Фото Aндрiя МOСIЄНКA

Фото УНIAН
Фото Укрiнформу

Фото Oлександра ПРOКOПЕНКA
Фото автора

Фото REUTERS
Фото Михайла МAРКIВA

Фото Миколи ЛAЗAРЕНКA
Фото Oлега МAРКЕВИЧA

Фото PHL
Фото з архiву редакцiї

Фото з сайту
Фото з сайту daylife.com  

Колаж Iрини НAЗIМOВOЇ  
Карикатура Ігоря ЛУК’яНЧЕНКо 

87 %
населення нашої країни мають мобільні

телефони. Про це свідчать результати
дослідження  Research & Branding Group.



Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’ єр»

Місія Президента в Оде-
ській військовій акаде-

мії була особливо значу-
щою. Відродження цього на-
вчального закладу він знач-
ною мірою може записати
до свого активу. Ще як
Прем’єр він намагався дати
задній хід витівці із переба-
зуванням інституту сухо-
путних військ до Львова.
Реально розпочати відрод-
ження одеського військо-
вого вишу вдалося тільки
тепер. Свою заслугу у цій
справі Президент охоче ді-
лить із господарями: «Ке-
рівництво академії, її про-
фесорсько-викладацький
склад та курсанти своєю на-
полегливою працею довели
святе бажання служити
Вітчизні у цих стінах з бага-
тою і славною історією». 

Традиції 
не вмирають

Те, що заклад, започатко-
ваний ще 1899 року як ка-
детський корпус, 2005 року
вирішили розформувати,
головнокомандувач Зброй-
них сил України, генерал-
полковник Григорій Пед-
ченко вважає жахливою по-
милкою, скоєною з абсо-
лютно абсурдних мотивів:
мовляв, в Одесі не можна
готувати офіцерів, що були
б справжніми патріотами
країни. При цьому генерал-
полковник Педченко не
вважає за доцільне повер-
тати зі Львова устатку-
вання, раніше вивезене з
Одеського інституту сухо-
путних військ: «Я був у
Львові — там справді гар-

ний військовий заклад,
гарна база — ламати я ні-
чого не збираюся. Тому ми
визначилися, що просто на-

ростимо тут нову навчальну
матеріальну базу. Я впевне-
ний: і у Львові можна готу-
вати захисників Вітчизни, і
в Одесі — країна ж бо
єдина».

Президент Віктор Януко-
вич вручив Одеській вій-

ськовій академії, що була
утворена лише 17 серпня
цього року, бойовий прапор.
Військові висловили надію,

що згодом на нього повер-
нуться радянські нагороди
вишу, до яких згодом дода-
дуться й українські від-
знаки. А сама академія ма-
тиме ім’я героя Великої
Вітчизняної, генерала армії
Івана Черняхівського, серед

чиїх військових заслуг було
і звільнення Одеси.

«Бойовий прапор — це
прадавній символ військо-
вої честі, відданості бать-
ківщині, готовності боро-
нити її до останньої крап-
лини крові, —  підкреслив
глава держави. — Але цей
малиновий стяг із гордим
написом «Військова акаде-
мія» — це ще й  символ ди-
намічних змін в українській
армії, важливий крок у
рамках військової ре-
форми».

Президент Віктор Януко-
вич особливо підкреслив,
що Одеська військова ака-
демія «має стати справжнім
центром військової думки
на півдні України». А ду-

мати є над чим. З незрозу-
мілих причин на Одещині
було розформовано кілька
важливих військових час-
тин, через що південні кор-
дони країни залишилися
практично не захищеними.
Нині разом із Військовою
академією відновлюється
присутність військ у Бол-
граді, де колись базувалася
Болградська аеромобільна
дивізія, — там уже
з’явився перший бата-
льйон. Хто ж бо іще краще,
ніж сили швидкого реагу-
вання, вписуються в по-
точну концепцію меншої за
кількістю, але добре ви-
школеної армії?

Статус 
є статус 

З реформами й іннова-
ціями був пов’язаний і дру-
гий пункт президентського
візиту. Новий вантажний
митний комплекс Одеського
морського порту, що його
відвідав глава держави,
було організовано відпо-
відно до його доручення про
створення належних умов
та спрощення митного
оформлення товарів. Поза
тим, цей об’єкт — виразний
приклад державно-приват-
ного партнерства — його
збудовано ДП «Одеський
морський торговельний
порт» та ТОВ «Євротермі-
нал» із залученням коштів
ЄБРР обсягом 27 млн євро.
Комплекс дає змогу збіль-
шити пропускну спромож-
ність Одеського порту та
розвантажити його від на-
дмірного накопичення мор-
ських контейнерів. На тери-
торії 3,6 га можуть одно-
часно розміщуватися 210

автотранспортних засобів.
Митники кажуть, що зав-
дяки застосуванню нових
технологій та техзасобів
підприємцям тут рідко до-
водиться чекати офор-
млення документів більш
ніж дві години. Наведення
ладу на митниці, вочевидь,
стало одним із моментів, що
дало можливість главі дер-
жави заявити: «Україна за-
слуговує на довіру партне-
рів — вона сьогодні зберігає
стабільне економічне зрос-
тання». 

Свідчення позитивних
тенденцій у нашій економіці
— завершення реконструк-
ції одеського стадіону «Чор-
номорець». Ця неабияка
справа обійшлася у суму
майже 3 млрд грн, які вклав
виключно інвестор, без що-
найменшого залучення
бюджетних коштів. Прези-
дент ФК «Чорноморець»,
нардеп Леонід Клімов,
який, власне, й профінансу-
вав реконструкцію, на від-
сутність державної матдо-
помоги не надто і нарікає:
«Іноді моральна підтримка
буває дорожчою за гроші».
А моральну підтримку від
Президента країни він,
каже, отримав. Главі дер-
жави подарували м’яч із
підписами видатних гравців
клубу. Президент підкрес-
лив, що стадіон «слугува-
тиме наступним поколін-
ням». І служіння це він роз-
почне вже завтра — фут-
больну арену Одеси буде
відкрито матчем між ФК
«Чорноморець» (Одеса) та
ФК «Карпати» (Львів).
Футбольна майстерність —
це єдина річ, де мають дово-
дити свій вищий статус
наші славні міста.

www.ukurier.gov.ua УрЯдОВий кУр’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Одеса буде і з мечем, і з м’ячем
РЕГІОН. Учора Віктор Янукович побував з робочою поїздкою у Чорноморській Пальмірі
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М’яч з автографами видатних гравців «Чорноморця» — у подарунок Президенту

Передусім Віктор Януко-
вич наголосив на тому,

що покращення якості
життя людей має залиша-
тися одним із пріоритетних
напрямків роботи влади всіх
рівнів. За його словами, зу-
силля слід спрямувати на
розбудову інфраструктури,
поліпшення якості освіти та
медицини, вдосконалення
системи житлово-комуналь-
ного господарства і реформи
в цьому напрямку, а також
оптимізацію тарифної полі-
тики.

Оцінку
даватимуть
люди

Глава держави підкрес-
лив, що новопризначені го-
лови райдержадміністрацій
повинні чітко визначитися з
пріоритетними завданнями,
над якими почнуть невід-
кладно працювати на місцях.
«Що є пріоритетом у тому чи
тому регіоні, на що потрібно
звернути більше уваги. Без
метушні, з розумом, спи-

раючись на міські, селищні,
районні ради», — сказав
Віктор Янукович. Водночас
він попередив, що цен-
тральна влада постійно три-
матиме руку на пульсі в
кожному районі та регіоні і в
міру можливостей допома-
гатиме.  

Крім того, Президент
укотре наголосив на важли-

вості розбудови системи
ефективного державного уп-
равління в усіх регіонах
країни. Нині, зазначив він,
для цього є всі передумови.
«За кожним вашим кроком
ви повинні бачити людей.
Якщо оцінка, яку вони
дають, позитивна — ви на
правильному шляху, пра-

вильно розставили пріори-
тети. Якщо оцінка буде нега-
тивною, треба своєчасно ви-
правляти ситуацію. Рівень
вашої відповідальності дуже
високий», — підкреслив
глава держави.

Особливу увагу він звер-
нув на важливість ство-
рення нових робочих місць
та посилення соціального

захисту. «Ми зобов’язані за-
безпечити робочі місця та
гідну заробітну плату. Тим,
хто вже не здатен працю-
вати, — забезпечити соці-
альний захист», — заявив
Віктор Янукович.

Не оминув Президент і
теми боротьби з корупцією.
За його словами, чиновники-

корупціонери вже відчува-
ють на собі дію нового анти-
корупційного законодавства.
Віктор Янукович підкрес-
лив, що антикорупційні за-
ходи спрямовані на детініза-
цію економіки: «Тіньовий ка-
пітал — це фундамент для
зловживань, корупції та по-
рушення законів. Це зава-
жає життю людей у нашій
країні. Яка частина суспіль-
ства займається корупцією?
Фахівці кажуть, це не
більше 5%. Але за рахунок
кого ці 5% живуть? За раху-
нок всіх інших 95%, які пла-
тять податки», — наголосив
Віктор Янукович.

Виробляти 
не сировину, 
а продукцію 

Президент вважає інно-
ваційно-інвестиційну мо-
дель розвитку України за-
порукою ефективності
внутрішньої політики та
економічного поступу. У
цьому контексті він наголо-
сив на нагальній потребі по-

стійної роботи з модерніза-
ції українських підпри-
ємств. «Необхідно втілю-
вати енергозберігаючі тех-
нології, які дозволять нам
випускати продукцію з кон-
к у р е н т о с п р о м о ж н о ю
ціною», — цитує слова
глави держави його прес-
служба.

Важливим є й покра-
щення інвестиційного клі-
мату. За словами Прези-
дента, це не лише перспек-
тива розвитку країни, а й
можливість створення
нових робочих місць та
збільшення випуску про-
дукції з високою доданою
вартістю: «Ми повинні ду-
мати, як переробляти наші
сировинні ресурси, як на
різних етапах покращувати
технології».

У цьому зв’язку держава
повинна орієнтуватися на
передові та перспективні
світові технології. «Нам
треба створювати всі умови
для розвитку науки, іннова-
цій, новітніх технологій», —
зазначив Президент.

Даючи оцінку поточній
економічній ситуації, Віктор
Янукович зазначив, що вона
стабільна та оптимістична.
Він нагадав, що економіка
України другий рік демон-
струє тенденцію до зрос-
тання, також зменшується
рівень інфляції: «Торік ми
мали 8,9%, цього року за де-
сять місяців маємо 4,2%.
Скільки нам дадуть листо-
пад і грудень — важко пе-
редбачити, але ми не очі-
куємо високого зростання
інфляції. Вона буде на рівні
сезонної», — сказав глава
держави.

Він також звернув увагу
на те, що останнім часом
Україні вдалося значно
збільшити обсяги торгівлі зі
своїми ключовими партне-
рами. «Ми поставили в ос-
нову нашої зовнішньої полі-
тики її економізацію і дали
назву: національний праг-
матизм. Ми шукаємо
спільну мову з партнерами,
захищаючи наші націо-
нальні інтереси», — наголо-
сив Президент.

Розбудовувати регіони слід
без метушні та з розумом
ЗАВДАННЯ. Президент зустрівся з кандидатами на посади голів райдержадміністрацій 

Президент Віктор Янукович особливо
підкреслив, що Одеська військова
академія «має стати справжнім центром
військової думки на півдні України»

«Ми зобов’язані забезпечити робочі місця
та гідну заробітну плату. Тим, хто вже не
здатен працювати, — забезпечити
соціальний захист», — переконаний 
глава держави.
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ПРОШУ СЛОВА!

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Хто там 
крокує 
правою?

Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Виявляється, тіні не зникають удосвіта з третіми півнями. Просто
вони одягають маски, сіре невиразне вбрання, намагаються

розчинитися  серед юрби, щоб таким робом продовжувати творити
негідне й неправедне. Та при цьому на загал узвичаєно виставля-
ють себе поборниками правди, справедливості, захисниками неза-
можних і пригнічених.

Принаймні так можна оцінити останні події, пов’язані з сезонною
осінньою антидержавницькою активністю лівих за рік до чергових
парламентських перегонів. Надто в Запоріжжі, яке останнім часом
чомусь набуло недоброї слави найвідданіших апологетів майже
столітньої давності жовтневого перевороту в царській Росії.

Тутешній осередок компартійців гучно розходився перемальову-
вати історію на свій копил. І вже здається їм, що не в Петрограді
яскраво описані Олександром Блоком нетверезі матроси стріляли
з крейсерських гармат по Зимовому палацу. А за тисячу кілометрів
південніше, в старовинному українському осередді за Дніпровими
порогами замасковані під українських козаків їхні пращури з чов-
нів-чайок мітять устромити гостру ядучу стрілу в самісіньке серце
незалежної держави.

Допоки лише мітять, вдавшись до безневинної на перший погляд
сверблячки з новітнім установленням старих пам’ятників. Щоправ-
да, чомусь не головному ідеологові лівої ідеї на царськоросійських
теренах, монументів-близнюків якому й так ще чимало на цен-
тральних  майданах українських міст і сіл за збайдужілого мовчан-
ня малої і великої влади, мовляв, нехай стоять — їсти не просять.

А горезвісному й одіозному його попутникові, що пішов набагато
далі в своїх людиноненависницьких діях, спрямованих на знищення
інородців-ворогів, серед яких найяскравішими, а отже, такими, що
заслуговували на мученицьку смерть, були передовсім наші брат-
тя-українці.

І хай би ставили цих ідолів на своїх обійстях-хуторах новітні ліві
вожді, керуючись ненависним їм правом приватної власності.
Нехай би слухали любі своїм серцям мелодії про «союз неділимий»
і «юний октябрь впєрєді». Та ж ні — мостяться на видноті, насміхаю-
чись над історією, яка, втім, ще 50 років тому відправила цього уда-
ваного «батька народів», що доклав рук до знищення цих самих
народів, на сміттєзвалище.

Цьогорічного листопадового дня, буденного і давно вже не «чер-
воного», запорізьких творців нової історії та їхніх ляльководів і вза-
галі переклинило. Напевне, ностальгуючи на золотих пісках у Паль-
ма де Мальорка за російськими берізками, хтось із них вирішив
спорудити в Запоріжжі ще й пам’ятник російській дівчині з Підмос-
ков’я, яка була зв’язковою в тамтешньому партизанському загоні.
Не применшуючи ні на йоту її героїчну смерть, все-таки завважу:
навряд чи за повоєння в сусідній країні споруджено хоча б єдиний
монумент безстрашним розвідникам-ковпаківцям, чимало з яких
віддали своє життя за нашу спільну мирну днину. Та, вочевидь,
запопадливість наших псевдопатріотів перед чужою історією не має
нічого спільного зі справжньою повагою до пам’яті власного народу.

З почутого й побаченого на листопадових міні-спектаклях «ліво-
го ухилу» в Запоріжжі впало в очі одне гасло: «Сталін — наш пре-
зидент!». Це вже не смішно. Бо, можливо, саме цей лжегерой —
кормчий тих, хто допоки ховається в тіні, та неприховано і безкарно
не лише снить іншими кольорами прапора, чужою сфальсифікова-
ною історією й власним безпам’ятством, а й дедалі нахабніше
виповзає на вулиці й майдани міст незалежної держави.

Ватикан очікує 
на візит Президента
України

ДИПЛОМАТІЯ. Віктор Янукович прийняв вірчі грамоти від новоп-
ризначених Надзвичайних і Повноважних послів іноземних держав.
Вірчі грамоти главі Української держави вручили посли: Республіки
Індія — Раджив Кумар Чандер, Естонської Республіки —Лаурі
Лепік, Держави Ізраїль — Реувен Дін Ель, Чеської Республіки —
Іван Почух, Королівства Норвегія — Елведал Фредріксен, Фінлянд-
ської Республіки — Ар’я Інкері Макконен, Швейцарської Конфеде-
рації — Крістіан Шьоненбергер, Японії — Тоічі Саката, Латвійської
Республіки — Аргіта Даудзе, Французької Республіки — Ален Ремі,
Канади — Трой Лулашник, Ісламської Республіки Афганістан —
Фазлуррахман Фазіл, Королівства Таїланд — Шалермполь Тан-
читт, Республіки Нікарагуа — Луіс Альберто Моліна Куадра, Рес-
публіки Намібія— Ндалікуталах-Че Томас Каматі та Апостольський
Нунцій Архієпископ Томас Е.Галліксон. 

Президент побажав дипломатам успішної роботи в Україні. Зі
свого боку новопризначені посли підтвердили готовність розбудо-
вувати двосторонні відносини з Україною. Посол Японії подякував
Президентові та українському народу за допомогу Японії після цьо-
горічного стихійного лиха. Посол Швейцарії наголосив на важли-
вості подальшого розвитку програм співробітництва між двома
країнами. Посол Латвії заявила про підтримку її країною євроінтег-
раційних прагнень України. Апостольський Нунцій зазначив, що
Ватикан очікує на візит Віктора Януковича, повідомляє прес-служ-
ба глави держави.

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Рекомендації були
викладені у доповіді,

підготовленій депутатом
від групи Європейських
консерваторів та реформа-
торів Ричардом Легутком.
Її проект розглянули та
оприлюднили на початку
вересня. Цікаво, що серед
пунктів, якими комітет
мотивував винесення своїх
рекомендацій, був і такий:
«У зв’язку з тим, що Росій-
ська Федерація надмірно
тисне на Україну для того,
щоб вона не створювала
глибоку та всеохопну зону
вільної торгівлі з ЄС, а
натомість приєдналася до
Митного союзу Росії, Біло-
русі та Казахстану». 

У тексті також ішлося
про  якнайшвидше укла-
дення Угоди про асоціацію
не пізніше кінця 2011 року,
а також рекомендувалося
підписати її протягом пер-
шої половини 2012 року та
підготувати всі необхідні
документи, аби угода могла
бути ратифікована, не піз-
ніше кінця 2012 року. У
доповіді професора Легут-
ка була і рекомендація про
встановлення чітких термі-
нів введення безвізового
режиму між Україною та
країнами ЄС.  В інтерв’ю
«УК» (01.10.2011 р.) Ричард
Легутко ще раз особисто
висловив сподівання, що
угода про асоціацію буде
парафована під час саміту

Україна-ЄС, який має від-
бутися у грудні в Києві.

Проте справа Юлії Тимо-
шенко, яка поставила під
загрозу долю Угоди про
асоціацію, могла доволі від-
чутно вплинути на загалом
позитивну тональність
рекомендацій.  І оскільки
євродепутати воліли доче-
катися, як далі розгортати-
муться внутрішньополі-
тичні події в Україні, то
термін внесення правок до
тексту рекомендацій було
подовжено до 3 листопада.  

За цей час було внесено
близько 160 поправок,
проте жодна з них не місти-
ла категоричного заклику
відкласти парафування
угоди.  На підставі внесених
поправок було вироблено
11 компромісних положень,
за які вчора і проголосува-

ли члени Комітету у закор-
донних справах.

В одному з них є вельми
жорстке твердження:
«Ув’язнення колишнього
прем’єр-міністра Юлії
Тимошенко  та суд над
іншими високопосадовцями
викликали серйозну стур-
бованість у ЄС і розгляда-
ються як акт помсти чи
спроба ув’язнити членів
опозиції, аби усунути їх від
участі в парламентських
виборах у наступному році;
вибіркове застосування
кримінального законодав-
ства проти Тимошенко, яке
було прийнято ще в радян-
ські часи, не відповідають
стандартам ані ЄС, ані
ООН». Крім того, у тексті
рекомендацій з’явився і
відредагований пункт, при-
свячений енергетичній без-

пеці України, який опосе-
редковано обіцяє допомогти
Києву в газових відносинах
із Москвою. У ньому депу-
тати пропонують Єврокомі-
сії «сприяти українській
владі у переговорах щодо
поставок газу з Росії» і
гарантувати, щоб цей про-
цес «відповідав європей-
ським стандартам і цінам».

Представник України в
ЄС Костянтин Єлісеєв у
коментарі «УК» позитивно
оцінив  прийняті рекомен-
дацій щодо Угоди про асо-
ціацію. «Ми сподіваємося,
що ці рекомендації будуть
враховані членами Євро-
союзу під час практичного
ухвалення тексту цього
історичного документа,
яким стане Угода про асо-
ціацію України з ЄС»
(інтерв’ю з Костянтином
Єлісеєвим читайте в
наступному номері «УК»).

Як повідомило «УК»
джерело в Європарламенті,
рекомендації, прийняті
вчора у Страсбурзі, стануть
фактично основою для тек-
сту резолюції з українсько-
го питання, яка буде вине-
сенa на розгляд Європарла-
менту на початку грудня.
«Але у текст резолюції ще
вноситимуть поправки», —
сказало джерело.  У Брюс-
селі сподіваються, що в
Києві за цей час (а його
залишилося вже зовсім
мало)  зроблять остаточні
висновки з приводу май-
бутнього європерспективи
України.

Європерспективу 
ми ще не втратили
ДИПЛОМАТІЯ. Учора в Страсбурзі Комітет у закордонних
справах Європарламенту схвалив пропозиції до Єврокомісії
та Ради ЄС  щодо підписання Угоди про асоціацію з Україною

Європарламент поки дає «зелене світло»

До 2015 року галузь IT-
технологій формува-

тиме до 8% валового внут-
рішнього продукту при
збереженні нинішніх тем-
пів зростання. Про це
заявив Прем’єр-міністр
Микола Азаров під час
виступу на Міжнародно-
му науковому конгресі з
розвитку інформаційно-
комунікаційних техноло-
гій і створення інформа-
ційного суспільства в
Україні. 

«У 2011 р. темпи зрос-
тання галузі становили
50%. При таких темпах
розвитку до 2015-го сек-
тор інформаційних техно-
логій формуватиме до 8%
валового внутрішнього
продукту», — уточнив
глава уряду. 

За такого розвитку
подій сфера IT-технологій

може стати напрямком,
який сприятиме приско-
реному соціально-еконо-
мічному розвитку країни і
виведе нашу батьківщину
до передових країн світу.
«Цей шлях, серед інших
перспективних напрям-
ків, є для нас важелем,
який дасть змогу вийти на
новий рівень економічного
розвитку і забезпечити
людям вищі темпи соці-
ального розвитку», —
наголосив Микола Азаров. 

Прем’єр-міністр нага-
дав, що Україна вже вхо-
дить до п’ятірки лідерів
IT-ринку країн Цен-
тральної і Східної Європи.
На наших теренах працює
понад три тисячі ліцензо-
ваних компаній і 200
тисяч фахівців IT. «При
збереженні нинішніх тем-
пів зростання в галузі IT

до 2015 року буде створе-
но близько 50 тисяч
вакансій», — з упевненіс-
тю заявив Микола Аза-
ров. 

Водночас керівник
Кабінету Міністрів гостро
розкритикував Міністер-
ство освіти, і зокрема його
очільника Дмитра Табач-
ника, за недостатню увагу
до підготовки молодих ІТ-
фахівців та їхню низьку
кваліфікацію. 

«Сьогодні українські
вищі навчальні заклади
випускають близько 15
тис. таких фахівців. З них
лише 10-15% мають
достатній рівень кваліфі-
кації», — зауважив
Микола Азаров. 

Він повідомив, що дав
доручення профільному
міністерству внести необ-
хідні зміни до класифіка-

тора професій і програми
підготовки студентів.
«Навчання ІТ-фахівців
має відбуватися відповід-
но до вимог ринку, а не за
власними уявленнями про
цю сферу», — перекона-
ний Прем’єр. 

Виступаючи на конгре-
сі, Микола Азаров зазна-
чив, що не задоволений
відсутністю представни-
ків Міносвіти, зокрема
його керівника, на такому
важливому для ІТ-сфери
заході. 

«Нічого, у нас буде
можливість, присутні
вони чи ні, донести нашу
позицію до їхніх, як би це
м’якше сказати, черепних
коробок. І не тільки донес-
ти, а й поставити катего-
ричну вимогу», — пере-
дає слова глави уряду
Укрінформ. 

Позбутися лідерства
не маємо права
ПОЗИЦІЯ. Глава уряду не задоволений нинішнім браком уваги 
з боку Міносвіти до підготовки молодих ІТ-фахівців 
та їхньою низькою кваліфікацією
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України щодо переліку ділянок надр
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
І. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Пункт 11 статті 8, пункт 2 статті 9 і пункт 2 статті 9 1 Кодексу України про

надра (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 36, ст. 340) виключити.
2. У статті 6 Закону України «Про угоди про розподіл продукції» (Відомості

Верховної Ради України, 1999 р., № 44, ст. 391; 2011 р., № 6, ст. 47):
в абзаці першому частини першої слова «передбачені Переліком ділянок надр

(родовищ корисних копалин), що можуть надаватися у  користування на умовах,
визначених угодами про розподіл продукції» виключити;

у частині другій:
абзац перший виключити;
в абзаці другому слова «включення певної ділянки надр до цього Переліку»

замінити словами «проведення конкурсу на укладення угоди про розподіл про-
дукції щодо окремої ділянки надр»;

абзац третій викласти в такій редакції:
«Конкурс на укладення угоди про розподіл продукції щодо окремої ділянки

надр проводиться за наявності будь-якої з таких умов»;
частину третю викласти в такій редакції:
«3. Внесення змін до географічних координат ділянок надр (родовищ корис-

них копалин), щодо яких укладено угоду чи оголошено конкурс на укладення
угоди про розподіл продукції або щодо яких Міжвідомчою комісією ведуться
переговори з питання укладення такої угоди, забороняється».

ІІ. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України в місячний строк з дня набрання чинності цим

Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими центральними

органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів, що суперечать цьому
Закону.

Президент України  В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
21 жовтня 2011 року
№ 3959-VI

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 листопада 2011 р. № 1170
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 Порядку 
використання коштів, передбачених 

у державному бюджеті для забезпечення
житлом  інвалідів Великої Вітчизняної війни 

I групи, які протягом тривалого строку 
перебувають у черзі на отримання житла 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у дер-

жавному бюджеті для забезпечення житлом інвалідів Великої Вітчизняної війни
I групи, які протягом тривалого строку перебувають у черзі на отримання житла,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2011 р. №
437 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 30, ст. 1312), замінивши цифри і слова
«1 січня 2010 р.» цифрами і словами «1 січня 2011 р.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 9 листопада 2011 р. № 1110-р
Київ

Про платну адміністративну послугу, 
що надається Міністерством регіонального

розвитку, будівництва та  житлово-
комунального господарства

Визначити, що Міністерством регіонального розвитку, будівництва та жит-
лово-комунального господарства надається платна адміністративна послуга з
проведення професійної атестації відповідальних виконавців окремих видів робіт
(послуг), пов’язаних із створенням об’єктів архітектури, за надання якої справ-
ляється плата в розмірі, встановленому відповідно до Закону України «Про ар-
хітектурну діяльність».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 26 жовтня 2011 р. №  1134-р
Київ

Про надання гуманітарної допомоги 
Турецькій Республіці

З метою сприяння в подоланні наслідків надзвичайної ситуації, що сталася в
Турецькій Республіці внаслідок землетрусу, на виконання Указу Президента Ук-
раїни від 24 жовтня 2011 р. № 1002 «Про надання гуманітарної допомоги Ту-
рецькій Республіці»:

1. Міністерству надзвичайних ситуацій:
надати як гуманітарну допомогу Турецькій Республіці матеріальні цінності

відповідно до наказу Міністерства надзвичайних ситуацій;
забезпечити доставку вантажу гуманітарної допомоги до Турецької Респуб-

ліки літаком Міністерства надзвичайних ситуацій.
2. Виділити Міністерству надзвичайних ситуацій 1616,132 тис. гривень для

закупівлі матеріальних цінностей, що будуть надаватись як гуманітарна допо-
мога, та відшкодування витрат, пов’язаних з її наданням.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резер-
вного фонду державного бюджету.

3. Міністерству надзвичайних ситуацій узгодити з Міністерством фінансів та
Міністерством економічного розвитку і торгівлі перелік витрат, пов’язаних з на-
данням гуманітарної допомоги.

4. Міністерству закордонних справ узгодити з відповідними органами Турець-
кої Республіки організаційні питання, пов’язані з наданням гуманітарної допо-
моги.

5. Державній митній службі забезпечити оперативне митне оформлення ван-
тажу гуманітарної допомоги, а Адміністрації Державної прикордонної служби —
першочергове здійснення контролю під час його перевезення через державний
кордон.

6. Міністерству надзвичайних ситуацій подати до 28 грудня 2011 р. Міністер-
ству економічного розвитку і торгівлі, Міністерству фінансів та Державній каз-
начейській службі звіт про використання коштів, виділених згідно з цим розпо-
рядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ

Цього року аграрний
сектор демонструє

найвищі серед галузей еко-
номіки темпи зростання
власного виробництва, які
за 10 місяців становлять
116,6% до торішнього рівня.
Про це на брифінгу в стінах
Будинку уряду повідомив
міністр аграрної політики
та продовольства Микола
Присяжнюк. 

«Економічні показники
аграрної галузі яскраво де-
монструють правильність
обраного курсу на впровад-
жуванні системних ре-
форм.  Темпи зростання
власного виробництва на
сільськогосподарських
підприємствах сягнули
120%, у господарствах на-
селення — 114%», — уточ-
нив фахівець.

У рослинництві обсяги
виробництва зросли на
25,6%, у тваринництві — на
2,4%. В усіх категоріях гос-
подарств станом на
16.11.2011 р. зернові та зер-
нобобові культури зібрано
на площі 14,8 млн га (97%
до прогнозу), намолочено
54,4 млн тонн зерна при
врожайності 36,6 ц/га (у
2010 р. — 28,4 ц/га). 

Нині триває збирання
кукурудзи на зерно, рису,
соняшнику, сої та цукро-
вого буряку. Загалом уро-
жай у цьому році станови-
тиме 55 млн тонн зерна, що

буде найвищим показни-
ком за всю історію неза-
лежної України.  

«Загальна пропозиція
зерна  у 2011—2012 марке-
тинговому році очікується
на рівні 60 млн тонн. По-
треба внутрішнього спожи-
вання зерна становитиме
26,7 млн тонн. Можливий
експорт зернових культур
— 27,2 млн тонн, повідом-
ляє прес-служба Мінагро-
політики.

— За оперативними да-
ними, озимину посіяно на
площі 8,05 млн га, що ста-

новить 99% прогнозу.
Сходи отримано на 5,7 млн
га (70,9% посіяних), з них у
доброму та задовільному
стані перебуває 3,9 млн га
(68,7%).  Для проведення
посівної накопичено в до-
статній кількості пально-
мастильних матеріалів та
мінеральних добрив, —
додав Микола Присяжнюк. 

За сприятливих погодно-
кліматичних умов прогно-
зується зібрати цукровий
буряк з площі 537,3 тис. га
та виробити 2 млн тонн
цукру — на 500 тис. тонн

більше, ніж торік. Небува-
лий врожай цукрових бу-
ряків і обсяги цукру, що
виробили аграрії цього
року, дадуть змогу по-
вністю забезпечити внут-
рішній ринок, зберегти ці-
нову стабільність на цей
важливий продукт і ство-
рити експортний потен-
ціал.

Міністр також нагадав,
що Російська Федерація
так і не дала дозволу на
експорт цукру на свою те-
риторію. «Але нині є під-
стави прогнозувати, що ЄС
дасть квоти в наступному
році, щоб ми могли експор-
тувати цукор до Євро-
союзу», — додав він.  

Забезпечення сталого
розвитку цукрової галузі
та нарощення виробництва
потребує захисту внутріш-
нього ринку, який, на
жаль, залишається досі не
захищеним, зокрема від
імпорту з Білорусі в рам-
ках Угоди про вільну тор-
гівлю.

Урядовець додав, що
нині активно триває пошук
зовнішніх ринків для реа-
лізації вітчизняного цукру.
Так, керівництво Мінагро-
політики провело перего-
вори з країнами, які мають
бажання закуповувати ук-
раїнський цукор, серед
яких — Китай, Афганіс-
тан, інші держави Азії. 

Зерна та цукру вистачить 
і собі, і на експорт  
АПК. Цьогорічний врожай буде найвищим 
за всю історію незалежності

Знай наших: зібрали 55 млн тонн зерна
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Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр»

Протягом кількох міся-
ців систему вітчизня-

ної охорони здоров’я лихо-
манило. Лікарі і пацієнти
били на сполох: кількість
життєво необхідних ліків в
Україні обмежено. За дея-
кими позиціями ситуація
була зовсім критичною —
приміром, з ліками від ге-
мофілії, яких просто не
було. Ця проблема розгля-
далася на одному з засідань
Кабміну в липні, де
Прем’єр-міністр Микола
Азаров розкритикував
МОЗ за те, що: «Вісім міся-
ців хворі не мають змоги
придбати ліки».

Не менш серйозною
стала і проблема з постав-
ками лікувального харчу-
вання для дітей, які страж-
дають на генетичне захво-
рювання — фенілкетону-
рію, та надходженням
вчасно більшості вакцин.
«УК» вирішив поцікави-
тися, чи мають змогу хворі
нині  придбати необхідні
ліки. 

За словами батьків, які
мають маленьких дітей,
вакцин, рекомендованих
для обов’язкового щеп-
лення, досі немає. Щоп-
равда, міністр охорони здо-
ров’я Олександр Аніщенко
запевнив, що проблему вже
розв’язано.

— Ми закрили питання
щодо п’яти вакцин, у тому
числі протитуберкульоз-
ної, але тільки для полого-
вих будинків. У полікліні-
ках уже є основні вакцини,
а до кінця листопада — по-
чатку грудня весь спектр у
нас буде, — зазначив учора
на брифінгу перед почат-
ком розширеного засідання
колегії Міністерства охо-
рони здоров’я його очіль-

ник. — Поставки вакцин в
Україну розпочалися ще у
вересні, але вони здійсню-
ються невеликими пар-
тіями. Щоб не чекати на-
дходження всієї партії на-
прикінці року, ми попро-
сили  всіх постачальників
поставляти їх  якомога
швидше  хоча б порціями.
За словами головного спе-
ціаліста з медичної гене-
тики Києва Наталії Пічкур,
ситуація з поставками лі-
кувального харчування для
хворих на фенілкетонурію
у столиці нормалізувалася:
«Чесно кажучи, я не знаю,
чи пройшли  тендери, але
лікувальним харчуванням
останнім часом ми забезпе-
чені повною мірою».

Досить благополучна си-
туація і з кількістю інсуліну
для хворих на цукровий
діабет.

— Інсуліном пацієнти за-
безпечені, причому співвід-
ношення імпортних і віт-
чизняних препаратів при-
близно 50 на 50. Деякий час
були затримки з дорогими
імпортними аналогами, але
вже й цю проблему
розв’язано. Однак ми вже

давно говоримо про те, що
потрібно переходити на ре-
цептурно-компенсаторну
систему. В аптеки повинні
надходити всі зареєстро-
вані в Україні інсуліни, а
лікар має виписувати паці-
єнтові рецепт. Така система
вже успішно діє в Чернігів-
ській та Полтавській облас-
тях. Ми повинні відмови-
тися від системи тендерів.
По-перше, це дороге задо-
волення, по-друге, дуже
часто при проведенні заку-
півель виникають за-
тримки через те, що якась
із компаній блокує резуль-
тати конкурсу. Ну і, зви-
чайно, за рецептурно-ком-
пенсаторної системи про-
зорість у стосунках лікар

— пацієнт буде більшою —
одразу стане зрозуміло,
якій компанії «служить»
той чи той лікар. Крім того,
слід урегулювати  цінову
політику. Сьогодні кожна
область закуповує препа-
рати за своєю ціною (ймо-
вірно, закладаються «від-
кати»). Ми наполягаємо на
тому, щоб  ціна була одна
для всіх. Тоді буде легше
боротися зі зловживан-
нями.

Що стосується наявності
ліків від гемофілії, то тут,
на жаль, порадувати хво-
рих добрими новинами
найближчим часом навряд
чи вдасться.

— Сьогодні забезпече-
ність препаратами 8-го і 9-
го фактору мізерна —
всього 10—15% від необхід-
ної кількості, —  розповів
завідувач відділення хі-
рургічної гематології Ін-
ституту гематології та
трансфузіології Націо-
нальної академії медичних
наук України Петро
Ющенко. — Ці ліки ми ви-
користовуємо тільки для
хворих, яких привозить
«швидка». Планові опера-
ції практично не викону-
ються. У нас величезні
черги пацієнтів, які потре-
бують операцій, але ми
змушені їм відмовляти. На
жаль, без необхідного ліку-
вання ці люди можуть
стати інвалідами.

Здоров’я поза конкурсом

У поліклініках уже є основні вакцини, 
а до кінця листопада — початку грудня
весь спектр у нас буде.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 9 листопада 2011 р. № 1156
Київ

Про внесення змін до Регламенту 
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до Регламенту Кабінету Міністрів України, затвердженого по-

становою Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007 р. № 950 (Офіційний віс-
ник України, 2007 р., № 54, ст. 2180; 2009 р., № 52, ст. 1789, № 78, ст. 2640; 2010
р., № 19, ст. 829, № 32, ст. 1177, № 50, ст. 1625), виклавши його в редакції, що
додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 18 липня 2007 р. № 950 

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2011 р. № 1156)

РЕГЛАМЕНТ 
Кабінету Міністрів України

Регламент Кабінету Міністрів України (далі — Регламент) встановлює поря-
док проведення засідань Кабінету Міністрів України (далі — Кабінет Міністрів),
підготовки та прийняття рішень, визначає інші процедурні питання його діяль-
ності.

Розділ 1. Загальні положення
§ 1. Основи діяльності Кабінету Міністрів
1. Кабінет Міністрів є вищим органом у системі органів виконавчої влади,

який здійснює виконавчу владу безпосередньо та через міністерства, інші цен-
тральні органи виконавчої влади, Раду міністрів Автономної Республіки Крим і
місцеві держадміністрації, спрямовує та координує діяльність зазначених орга-
нів.

2. Кабінет Міністрів є колегіальним органом, який здійснює свої повнова-
ження шляхом прийняття рішень на засіданнях.

3. Діяльність Кабінету Міністрів спрямовується на забезпечення інтересів Ук-
раїнського народу шляхом виконання Конституції та законів України, актів Пре-
зидента України, Програми діяльності Кабінету Міністрів, схваленої Верховною
Радою України (далі – Верховна Рада), вирішення питань державного управління
у сферах, віднесених до його компетенції.

4. Кабінет Міністрів видає на основі і на виконання Конституції та законів Ук-
раїни, актів Президента України у межах своєї компетенції постанови і розпо-
рядження, обов’язкові для виконання.

5. Кабінет Міністрів має право законодавчої ініціативи у Верховній Раді.
§ 2. Відповідальність, підконтрольність і підзвітність
Кабінет Міністрів відповідальний перед Президентом України, підконтрольний

і підзвітний Верховній Раді у межах, передбачених у статтях 85 і 87 Конституції
України.

§ 3. Взаємодія з громадськістю
Кабінет Міністрів інформує громадськість про свою діяльність, залучає гро-

мадян до процесу прийняття рішень з питань, що мають важливе суспільне зна-
чення.

Кабінет Міністрів залучає до прийняття рішень з питань, що стосуються фор-
мування та реалізації державної соціальної та економічної політики, регулювання
трудових, соціальних, економічних відносин, всеукраїнські профспілки, їх об’єд-
нання та всеукраїнські об’єднання організацій роботодавців.

Розділ 2. Організація роботи Кабінету Міністрів
§ 4. Організаційні засади діяльності
1. Кабінет Міністрів планує свою роботу на основі та на виконання Програми

діяльності Кабінету Міністрів, для чого розробляє і затверджує щорічний план
дій щодо виконання зазначеної Програми, основні напрями економічної політики
України, розробляє і подає на розгляд Верховної Ради проект Основних напрямів
бюджетної політики та проект Закону про Державний бюджет України на відпо-
відний рік, проекти загальнодержавних програм, планує свою нормотворчу ді-
яльність, у тому числі з розроблення проектів регуляторних актів.

2. Члени Кабінету Міністрів забезпечують його єдність та несуть відповідно
до закону солідарну відповідальність за результати діяльності Кабінету Міністрів
як колегіального органу виконавчої влади і особисто несуть відповідальність за
стан справ у дорученій сфері державного управління.

3. Члени Кабінету Міністрів не можуть діяти всупереч позиції Кабінету Мініс-
трів, оприлюднювати без згоди Прем’єр-міністра України (далі — Прем’єр-мі-
ністр) будь-яку інформацію про перебіг засідання Кабінету Міністрів та оцінку
позицій, які висловлюються членами Кабінету Міністрів на засіданнях.

4. Кабінет Міністрів для забезпечення здійснення своїх повноважень утворює
тимчасові консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи, що діють відповідно
до положень, які затверджуються Кабінетом Міністрів на підставі Типового по-
ложення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 червня
2009 р. № 599 “Питання консультативних, дорадчих та інших допоміжних орга-
нів, утворених Кабінетом Міністрів України” (Офіційний вісник України, 2009 р.,
№ 45, ст. 1511).

§ 5. Програма діяльності Кабінету Міністрів
1. Програма діяльності Кабінету Міністрів, у якій визначається стратегія його

діяльності, розробляється на основі передвиборної програми Президента Ук-
раїни та пропозицій членів Кабінету Міністрів. Програма діяльності Кабінету Мі-
ністрів розробляється на період здійснення його повноважень.

2. Кабінет Міністрів утворює робочу групу для розроблення проекту Програми
діяльності Кабінету Міністрів.

3. Члени Кабінету Міністрів подають робочій групі з розроблення проекту
Програми діяльності Кабінету Міністрів пропозиції, в яких зазначаються стра-
тегічні цілі, пріоритети та завдання у відповідній сфері державного управління,
наводяться орієнтовні фінансово-економічні розрахунки матеріальних і фінан-
сових витрат, необхідних для виконання Програми, визначаються очікувані ре-
зультати та строки виконання відповідних завдань.

4. Проект Програми діяльності Кабінету Міністрів після публічного обгово-
рення розглядається на його засіданні за участю керівників центральних і міс-
цевих органів виконавчої влади, народних депутатів України та затверджується
постановою Кабінету Міністрів.

5. Програма діяльності Кабінету Міністрів подається до Верховної Ради разом
із супровідним листом, підписаним Прем’єр-міністром, та проектом постанови
Верховної Ради про її схвалення.

6. Програма діяльності Кабінету Міністрів одночасно з внесенням до Верхов-
ної Ради подається Президентові України.

§ 6. Безперервність діяльності
1. Кабінет Міністрів забезпечує безперервність своєї діяльності.
2. У разі припинення повноважень Кабінету Міністрів заступник міністра —

керівник апарату міністерства забезпечує підготовку інформаційно-аналітичних
матеріалів щодо поточного стану справ у відповідній галузі та сфері діяльності
із зазначенням основних показників розвитку галузі, переліку проблемних пи-
тань та пропозицій щодо виконання першочергових завдань на короткострокову
перспективу для розгляду новопризначеним міністром. Згадані матеріали по-
даються Секретаріатові Кабінету Міністрів.

3. Узагальнена інформація, підготовлена за результатами аналізу інформа-
ційно-аналітичних матеріалів, зазначених у пункті 2 цього параграфа, подається
Секретаріатом Кабінету Міністрів новопризначеному Прем’єр-міністрові.

§ 7. Питання, що розглядаються на засіданні
1. На своїх засіданнях Кабінет Міністрів розглядає:
1) концептуальні засади реалізації державної політики;
2) питання щодо реалізації програм Президента України;
3) питання, що потребують нормативно-правового врегулювання актами Ка-

бінету Міністрів;
4) питання організаційно-розпорядчого характеру, в тому числі кадрові пи-

тання, питання присудження премій та призначення стипендій Кабінету Мініс-
трів;

5) законодавчі ініціативи Кабінету Міністрів;
6) питання, що потребують врегулювання актами Президента України;

7) проекти урядових заяв, декларацій, директив, листів, звернень і меморан-
думів;

8) питання відзначення державними нагородами міністрів, керівників інших
центральних органів виконавчої влади, Голови Ради міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, голів обласних, Київської та Севастопольської міських держад-
міністрацій;

9) питання нагородження Почесною грамотою Кабінету Міністрів;
10) питання погодження списків кандидатур, зарахованих до кадрового ре-

зерву на посади державних службовців першої — третьої категорії, призначення
на які здійснюється в установленому порядку Президентом України за поданням
Кабінету Міністрів та Кабінетом Міністрів;

11) інші питання згідно з цим Регламентом.
2. Кабінет Міністрів заслуховує звіти (інформацію) керівників органів вико-

навчої влади про здійснення ними своїх повноважень та з окремих питань ді-
яльності відповідних органів.

§ 8. Організація роботи членів Кабінету Міністрів
1. Організація роботи члена Кабінету Міністрів здійснюється згідно з тижне-

вим графіком, який передбачає його участь у засіданнях Кабінету Міністрів, ут-
ворених Кабінетом Міністрів органів, колегій центральних органів виконавчої
влади, у роботі Верховної Ради, міжнародних заходах, нарадах тощо.

2. Члени Кабінету Міністрів організовують свою роботу з урахуванням по-
треби в особистій участі у засіданнях Кабінету Міністрів та заходах, що здійс-
нюються Кабінетом Міністрів.

3. Відпустки членам Кабінету Міністрів надаються за графіком, затвердженим
Прем’єр-міністром. Питання щодо відрядження членів Кабінету Міністрів погод-
жуються Прем’єр-міністром.

4. Члени Кабінету Міністрів забезпечують узгодження та скоординованість
своїх дій під час реалізації державної політики. Міністр, визнаючи домінуючу
компетенцію інших міністрів у дорученій сфері державного управління і не до-
пускаючи втручання у сферу їх відповідальності, не може ініціювати перед Ка-
бінетом Міністрів установлення завдання іншому міністру, якщо для вирішення
питання ним не було проведено спільні наради, робочі зустрічі, консультації
тощо.

5. Пропозиції, підготовлені членами Кабінету Міністрів для розгляду на його
засіданні, з питань, що належать до компетенції інших членів Кабінету Міністрів,
вносяться до Кабінету Міністрів лише після спільного опрацювання та узгод-
ження зазначених пропозицій.

6. У разі коли відповідно до прийнятого рішення підготовку матеріалів (ви-
конання завдань) покладено на кількох міністрів, головним є міністр, визначений
у переліку виконавців першим.

7. Згідно із Законом України “Про Кабінет Міністрів України” питання діяль-
ності міністерств у Кабінеті Міністрів представляють відповідні міністри. Питання
діяльності центральних органів виконавчої влади, керівники яких не входять до
складу Кабінету Міністрів, — міністри, які спрямовують і координують діяльність
таких органів.

Питання діяльності Антимонопольного комітету, Фонду державного майна,
Держкомтелерадіо та інших органів із спеціальним статусом у Кабінеті Міністрів
представляє Прем’єр-міністр.

§ 9. Здійснення повноважень членами Кабінету Міністрів
1. Члени Кабінету Міністрів здійснюють свої повноваження відповідно до ста-

тей 42—44 Закону України “Про Кабінет Міністрів України” за процедурами, ви-
значеними цим Регламентом.

2. Прем’єр-міністр, керуючи роботою Кабінету Міністрів, дає доручення, які
є обов’язковими для виконання, членам Кабінету Міністрів, керівникам інших
центральних органів виконавчої влади, крім тих, діяльність яких спрямовується
і координується Кабінетом Міністрів через відповідних міністрів, Голові Ради мі-
ністрів Автономної Республіки Крим та головам місцевих держадміністрацій.

У разі коли питання, що потребує вирішення, належить до компетенції цен-
трального органу виконавчої влади, діяльність якого спрямовується і коорди-
нується Кабінетом Міністрів через відповідного міністра, доручення Прем’єр-мі-
ністра надається такому міністрові.

Доручення Прем’єр-міністра оформляється як офіційний документ організа-
ційно-розпорядчого характеру на спеціальному бланку.

Прем’єр-міністр, здійснюючи надані законом повноваження, проводить на-
ради, робочі зустрічі та консультації з керівниками центральних органів вико-
навчої влади, Головою Ради міністрів Автономної Республіки Крим та головами
місцевих держадміністрацій, заслуховує інформацію керівників зазначених ор-
ганів з окремих питань їх діяльності, надсилає їм офіційні листи.

Прем’єр-міністр:
вносить на розгляд Президента України подання шляхом надсилання листа

за своїм підписом та завізований проект Указу Президента України про:
— призначення членів Кабінету Міністрів разом з відомостями, передбаче-

ними частиною п’ятою статті 9 Закону України “Про Кабінет Міністрів України”;
— призначення перших заступників та заступників міністрів, заступників мі-

ністрів — керівників апарату, керівників інших центральних органів виконавчої
влади та їх заступників разом з відомостями, передбаченими пунктом 9 Порядку
розгляду питань, пов’язаних з підготовкою і внесенням подань щодо осіб, при-
значення на посаду та звільнення з посади яких здійснюється Президентом Ук-
раїни або Кабінетом Міністрів України чи погоджується з Кабінетом Міністрів
України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 22 листопада
2010 р. № 1065 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 90, ст. 3181);

вносить на розгляд Президента України за рішенням Кабінету Міністрів шля-
хом надсилання листа за своїм підписом подання про відзначення державними
нагородами міністрів, керівників інших центральних органів виконавчої влади,
Голови Ради міністрів Автономної Республіки Крим, голів обласних, Київської
та Севастопольської міських держадміністрацій разом із нагородним листом;

вносить на розгляд Президента України подання шляхом надсилання листа
за своїм підписом та завізований проект Указу або розпорядження Президента
України про призначення на посаду та звільнення з посади голів місцевих дер-
жадміністрацій;

вносить на розгляд Кабінету Міністрів шляхом надсилання листа за своїм під-
писом подання щодо:

— призначення на посаду і звільнення з посади керівника Апарату Прем’єр-
міністра;

— призначення на посаду і звільнення з посади Керівника Секретаріату Ка-
бінету Міністрів та його заступників;

— призначення на посаду і звільнення з посади керівників державних гос-
подарських об’єднань, підприємств, установ та організацій, функції з управління
якими здійснює Кабінет Міністрів, та їх заступників;

підписує після розгляду на засіданні Кабінету Міністрів листи-погодження
стосовно призначення на посаду та звільнення з посади перших заступників,
заступників, заступників голів — керівників апарату обласних, Севастопольської
міської держадміністрацій, заступників, заступника  голови — керівника апарату
Київської міської держадміністрації, повноваження яких стосуються сфери ви-
конавчої влади.

3. Перший віце-прем’єр-міністр України,  віце-прем’єр-міністри України, здійс-
нюючи надані законом повноваження, проводять за рішенням Кабінету Міністрів
або за дорученням Прем’єр-міністра наради за участю керівників центральних
органів виконавчої влади, Голови Ради міністрів Автономної Республіки Крим
та голів місцевих держадміністрацій, а також робочі зустрічі та консультації із
зазначеними особами, надсилають їм офіційні листи.

§ 10. Виконання повноважень Прем’єр-міністра у разі його відсутності
1. У разі відсутності Прем’єр-міністра у зв’язку з відпусткою, закордонним

відрядженням чи хворобою його повноваження  виконує Перший віце-прем’єр-
міністр України (далі — Перший віце-прем’єр-міністр) або Віце-прем’єр-міністр
України (далі — Віце-прем’єр-міністр) згідно з визначеним Кабінетом Міністрів
розподілом повноважень.

2. Відпустка Прем’єр-міністра оформляється розпорядженням Кабінету Мі-
ністрів.

3. Перший віце-прем’єр-міністр або Віце-прем’єр-міністр у разі відсутності
Прем’єр-міністра виконує його повноваження, передбачені пунктами 1, 8—10
частини першої статті 42 Закону України “Про Кабінет Міністрів України”. Пер-
ший віце-прем’єр-міністр у разі відсутності Прем’єр-міністра виконує також його
повноваження, передбачені пунктами 4 і 5 частини першої статті 42 Закону Ук-
раїни “Про Кабінет Міністрів України”.

4. У разі відсутності Прем’єр-міністра з причин, зазначених у пункті 1 цього
параграфа, рішення щодо визначення концептуальних засад реалізації держав-
ної політики та з інших питань, які мають важливе суспільне значення, Кабінетом
Міністрів не приймаються.

§ 11. Документування діяльності

1. Для забезпечення документування діяльності Кабінету Міністрів викорис-
товуються печатка з його найменуванням та зображенням Державного Герба
України, інші печатки, штампи і бланки, що виготовлені за зразками, затвердже-
ними Керівником Секретаріату Кабінету Міністрів. Порядок використання зазна-
чених печаток, штампів і бланків встановлює Керівник Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів.

2. Для забезпечення листування Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-мі-
ністра під час здійснення ними своїх повноважень використовуються бланки
листів Кабінету Міністрів.

§ 12. Забезпечення діяльності Кабінету Міністрів
1. Організаційне, експертно-аналітичне, правове, інформаційне та матері-

ально-технічне забезпечення діяльності Кабінету Міністрів здійснює Секретаріат
Кабінету Міністрів, що діє на підставі Положення про Секретаріат Кабінету Мі-
ністрів, яке затверджує Кабінет Міністрів.

2. Для забезпечення здійснення Прем’єр-міністром своїх повноважень у
складі Секретаріату Кабінету Міністрів утворюється Апарат Прем’єр-міністра.

3. Секретаріат Кабінету Міністрів, зокрема, забезпечує:
1) підготовку проведення засідань Кабінету Міністрів;
2) діяльність Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра;
3) доведення до центральних органів виконавчої влади, Ради міністрів Авто-

номної Республіки Крим, місцевих держадміністрацій актів Кабінету Міністрів,
протокольних рішень Кабінету Міністрів та доручень Прем’єр-міністра.

4. Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів подає Прем’єр-міністрові для під-
писання прийняті Кабінетом Міністрів акти, а для візування — схвалені проекти
законів та актів Президента України.

5. Секретаріат Кабінету Міністрів готує плани організації підготовки проектів
актів, необхідних для забезпечення реалізації законів України та організації ви-
конання указів Президента України, які подаються Керівником Секретаріату Ка-
бінету Міністрів на розгляд Кабінету Міністрів.

Зазначені плани схвалюються на засіданні Кабінету Міністрів, що фіксується
у протоколі засідання.

6. Документи, адресовані Кабінетові Міністрів, Прем’єр-міністрові, Першому
віце-прем’єр-міністрові, реєструються у Секретаріаті Кабінету Міністрів, який
опрацьовує їх та готує для розгляду і прийняття рішення Кабінетом Міністрів та
зазначеними посадовими особами. Проекти актів Кабінету Міністрів після їх ре-
єстрації вносяться до бази даних електронної комп’ютерної мережі.

Документи з питань, вирішення яких не належить до компетенції Кабінету
Міністрів, Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра, Секретаріат Кабі-
нету Міністрів надсилає протягом п’яти днів у встановленому порядку відповід-
ним державним органам за належністю.

7. Документи з питань, підготовка до розгляду яких Кабінетом Міністрів,
Прем’єр-міністром, Першим віце-прем’єр-міністром потребує попереднього ви-
вчення відповідними центральними та місцевими органами виконавчої влади,
Секретаріат Кабінету Міністрів у передбачених цим Регламентом випадках над-
силає таким органам для підготовки висновків та внесення пропозицій.

8. У разі коли за результатами розгляду кореспонденції, що надходить до Ка-
бінету Міністрів, Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра, потрібно на-
дати відповідь за підписом зазначених посадових осіб, її проект готується з ура-
хуванням того, що відповідь повинна бути надана в місячний строк, якщо інше
не передбачено законодавством та цим Регламентом.

9. Документи, подані органами виконавчої влади на розгляд Кабінету Мініс-
трів, Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра з порушенням вимог
цього Регламенту в частині їх підготовки та оформлення, Секретаріат Кабінету
Міністрів повертає протягом двох робочих днів для приведення у відповідність
із зазначеними вимогами.

10. Секретаріат Кабінету Міністрів взаємодіє з Адміністрацією Президента Ук-
раїни, міністерствами, іншими центральними органами виконавчої влади, Радою
міністрів Автономної Республіки Крим, обласними, Київською та Севастополь-
ською міськими держадміністраціями.

11. Для аналізу та підготовки матеріалів з питань, що розглядаються Кабіне-
том Міністрів, Секретаріат Кабінету Міністрів може запитувати у центральних і
місцевих органів виконавчої влади, підприємств, установ та організацій необхідні
матеріали.

12. Робота з документами, що надходять до Кабінету Міністрів, здійснюється
в Секретаріаті Кабінету Міністрів відповідно до цього Регламенту, а також По-
рядку роботи з документами та організації діловодства в Секретаріаті Кабінету
Міністрів, який затверджує Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів.

§ 13. Робота з документами, які містять інформацію  з обмеженим доступом
Робота з документами, які надходять до Кабінету Міністрів і містять інфор-

мацію з обмеженим доступом, та з інформацією з обмеженим доступом, що
створюється у Секретаріаті Кабінету Міністрів, проводиться відповідно до Закону
України “Про доступ до публічної інформації”, цього Регламенту і Порядку ро-
боти з документами та організації діловодства в Секретаріаті Кабінету Міністрів.

Розділ 3. Засідання Кабінету Міністрів
Глава 1. Організація засідання

§ 14. Скликання
1. Засідання Кабінету Міністрів скликає Прем’єр-міністр.
2. Засідання Кабінету Міністрів проводяться щосереди і розпочинаються о

10-й годині.
3. Прем’єр-міністр може прийняти рішення про скликання позачергового за-

сідання Кабінету Міністрів.
4. За ініціативою Президента України або за рішенням Прем’єр-міністра мо-

жуть проводитися засідання Кабінету Міністрів з питань, які стосуються певної
сфери, а також з питань реалізації програм Президента України.

§ 15. Кворум
1. Засідання Кабінету Міністрів вважається правоможним, якщо на ньому

присутні більше ніж половина посадового складу Кабінету Міністрів.
2. Члени Кабінету Міністрів беруть участь у засіданні Кабінету Міністрів осо-

бисто.
3. Член Кабінету Міністрів може бути відсутній на засіданні у разі відпустки,

відрядження, а також через хворобу чи з інших поважних причин. Питання щодо
своєї відсутності, зумовленої іншими поважними причинами, член Кабінету Мі-
ністрів узгоджує з Прем’єр-міністром.

4. У разі коли міністр не може бути присутній на засіданні Кабінету Міністрів,
у засіданні бере участь з правом дорадчого голосу перший заступник міністра
або заступник міністра (у разі введення посади). У разі відсутності зазначених
осіб участь у засіданні Кабінету Міністрів бере заступник міністра — керівник
апарату.

§ 16. Порядок денний
1. Пропозиції Прем’єр-міністрові щодо порядку денного засідання Кабінету

Міністрів готує Секретаріат Кабінету Міністрів на підставі матеріалів, підготов-
лених для розгляду в порядку, встановленому розділами 4—7 цього Регламенту.

2. Порядок денний засідання Кабінету Міністрів складається з таких розді-
лів:

концептуальні засади реалізації державної політики;
акти законодавства;
кадрові питання;
звіти та питання контролю;
різне.
3. Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів подає Прем’єр-міністрові для

схвалення проект порядку денного засідання Кабінету Міністрів разом з відпо-
відними матеріалами до нього.

§ 17. Надання матеріалів
1. Схвалений Прем’єр-міністром проект порядку денного засідання Кабінету

Міністрів та матеріали до нього Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає членам
Кабінету Міністрів, іншим учасникам засідання не пізніше ніж за 24 години до
початку засідання, а у разі проведення позачергового засідання надає їх до по-
чатку або в ході засідання. Матеріали з кадрових питань надаються учасникам
засідання в день засідання перед його початком.

2. Проект порядку денного та матеріали до нього надсилаються Президентові
України, Голові Верховної Ради, до Адміністрації Президента України та Апарату
Верховної Ради у строк, визначений в пункті 1 цього параграфа.

3. Проект порядку денного засідання Кабінету Міністрів, а також включені до
нього проекти актів Кабінету Міністрів, що мають важливе суспільне значення і
стосуються прав та обов’язків громадян, розміщуються на офіційному веб-сайті
Кабінету Міністрів (Єдиному веб-порталі органів виконавчої влади) не пізніше
ніж за 24 години до початку засідання. Проекти актів, щодо яких залишилися
неврегульовані розбіжності, розміщуються разом з інформацією про позицію
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заінтересованих органів, зауваження яких не враховано, із зазначенням моти-
вів.

§ 18. Учасники засідання
1. У разі коли в засіданні Кабінету Міністрів беруть участь Президент України

та/або Голова Верховної Ради, головуючий оголошує про це на початку засі-
дання.

2. У засіданні Кабінету Міністрів відповідно до закону можуть брати участь
народні депутати України, Генеральний прокурор України або його заступник,
Уповноважений Верховної Ради з прав людини, Голова Національного банку або
його заступник, Голова Антимонопольного комітету та уповноважений Прези-
дентом України представник.

3. Кабінет Міністрів за пропозиціями членів Кабінету Міністрів визначає інших
осіб, які беруть участь у його засіданнях з правом дорадчого голосу (постійні
учасники).

4. На засідання Кабінету Міністрів можуть запрошуватися у разі необхідності
посадові особи, яких стосується обговорюване питання. Список таких осіб скла-
дає Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів з урахуванням пропозицій членів
Кабінету Міністрів.

У засіданні Кабінету Міністрів під час розгляду питань, що стосуються фор-
мування та реалізації державної соціальної та економічної політики, регулювання
трудових, соціальних, економічних відносин, можуть брати участь уповноваже-
ний представник всеукраїнських профспілок, їх об’єднань та уповноважений
представник всеукраїнських об’єднань організацій роботодавців.

На засідання Кабінету Міністрів, на якому розглядається питання щодо при-
значення керівника територіального органу міністерства, іншого центрального
органу виконавчої влади, призначення керівника підприємства, установи, орга-
нізації, запрошується голова відповідної облдержадміністрації, якому надається
можливість вносити пропозиції з обговорюваного питання, робити застере-
ження, давати пояснення.

5. Працівників Секретаріату Кабінету Міністрів, присутність яких необхідна на
засіданні Кабінету Міністрів для організаційно-технічного забезпечення його
проведення, визначає Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів.

6. Учасникам засідання та запрошеним особам забороняється приносити на
засідання Кабінету Міністрів кіно-, відео- і фотоапаратуру та звукозаписувальну
техніку, а також засоби зв’язку.

7. Питання щодо присутності на засіданні Кабінету Міністрів представників
засобів масової інформації та проведення ними кіно-, відео- і фотозйомки, а
також звукозапису вирішує Прем’єр-міністр.

8. Секретаріат Кабінету Міністрів забезпечує реєстрацію учасників засідання.
Глава 2. Проведення засідання

§ 19. Головування та затвердження порядку денного
1. На засіданнях Кабінету Міністрів головує Прем’єр-міністр, а в разі його від-

сутності — Перший віце-прем’єр-міністр.
2. Порядок денний засідання Кабінету Міністрів затверджує Кабінет Мініс-

трів.
3. За пропозиціями членів Кабінету Міністрів до порядку денного під час за-

сідання Кабінету Міністрів можуть вноситися зміни, крім включення питань про
розгляд проектів актів законодавства, за винятком тих, невідкладний розгляд
яких пов’язаний із запобіганням виникненню аварії, катастрофи, стихійного лиха
чи ліквідацією їх наслідків.

§ 20. Доповідачі
1. З питань, передбачених порядком денним, доповідають на засіданні члени

Кабінету Міністрів.
2. За пропозицією члена Кабінету Міністрів з окремих питань на засіданні

може доповідати керівник центрального органу виконавчої влади, який не вхо-
дить до складу Кабінету Міністрів, або інша посадова особа.

3. З питань заслуховування звітів (інформації) доповідають керівники органів
виконавчої влади.

§ 21. Обговорення
1. Обговорення питань на засіданні Кабінету Міністрів здійснюється відпо-

відно до порядку його проведення, який готується Секретаріатом Кабінету Мі-
ністрів для кожного засідання та узгоджується з Прем’єр-міністром.

2. За пропозицією головуючого рішення про прийняття акта Кабінету Мініс-
трів або схвалення проекту закону чи акта Президента України може бути при-
йняте без обговорення, якщо у членів Кабінету Міністрів немає зауважень до
нього.

3. Якщо у члена Кабінету Міністрів за результатами вивчення поданих для
розгляду матеріалів виникли принципові зауваження і пропозиції до проекту
акта, вони подаються у письмовій формі членам Кабінету Міністрів та іншим
учасникам засідання під час обговорення.

4. Особи, запрошені на засідання, можуть вносити пропозиції з обговорюва-
ного питання, робити застереження, давати пояснення.

5. Обговорення питання припиняється за рішенням головуючого.
§ 22. Прийняття рішень
1. Рішення Кабінету Міністрів приймаються шляхом голосування більшістю

голосів посадового складу Кабінету Міністрів.
2. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на за-

сіданні.
3. Головуючий на засіданні Кабінету Міністрів на підставі результатів обго-

ворення та голосування оголошує про прийняте рішення.
4. Рішення за результатами розгляду проектів актів законодавства прийма-

ються у порядку, встановленому пунктами 2 і 3 § 55 цього Регламенту.
§ 23. Протокольні рішення
Кабінет Міністрів з окремих питань, вирішення яких не потребує прийняття

актів Кабінету Міністрів, може приймати рішення, що фіксуються у протоколі
засідання (протокольні рішення).

§ 24. Протокол засідання
1. За результатами засідання Кабінету Міністрів складається протокол, який

є офіційним документом.
2. У протоколі засідання зазначаються прізвища та ініціали членів Кабінету

Міністрів, а також інших посадових осіб, які взяли участь у засіданні, питання,
що розглядалися, та рішення, прийняті за результатами розгляду.

3. Протокол засідання складає Секретаріат Кабінету Міністрів протягом однієї
доби після завершення засідання.

4. Протокол засідання підписують головуючий і Керівник Секретаріату Кабі-
нету Міністрів.

5. Протокол засідання надсилається членам Кабінету Міністрів, Президентові
України та Верховній Раді, а також іншим державним органам за переліком, який
затверджує Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів.

6. Протокол засідання разом з оригіналами прийнятих актів Кабінету Мініс-
трів, копіями схвалених проектів законів, актів Президента України, іншими до-
кументами та матеріалами, розглянутими на засіданні, передається для постій-
ного зберігання до архіву.

§ 25. Стенографування
1. Секретаріат Кабінету Міністрів здійснює стенографування засідання Кабі-

нету Міністрів.
2. Стенограма засідання Кабінету Міністрів є внутрішнім робочим документом

Кабінету Міністрів, що має конфіденційний характер, використовується лише
для складення протоколу засідання і зберігається в установленому порядку
разом з матеріалами засідання. Стенограма надається Президентові України,
членам Кабінету Міністрів на їх запит.

§ 26. Закриті засідання
1. За рішенням Прем’єр-міністра може бути проведено закрите засідання Ка-

бінету Міністрів.
2. У закритому засіданні беруть участь члени Кабінету Міністрів, а також

особи, присутність яких необхідна для розгляду питання.
3. Підготовка матеріалів з питань, які розглядаються на закритому засіданні,

допуск на засідання, оформлення протоколу та прийнятих актів здійснюються
з дотриманням встановлених правил роботи із секретними документами або до-
кументами, які містять інформацію з обмеженим доступом.

Глава 3. Доведення рішень до виконавців
§ 27. Порядок та строки доведення рішень
1. Акти Кабінету Міністрів надсилаються Секретаріатом Кабінету Міністрів за-

інтересованим центральним і місцевим органам виконавчої влади, Раді міністрів
Автономної Республіки Крим, іншим державним органам, державним господар-
ським об’єднанням, підприємствам, установам та організаціям не пізніше ніж
протягом двох робочих днів з моменту їх підписання.

2. Протокольні рішення Кабінету Міністрів доводяться до виконавців у формі
витягів з протоколу засідання протягом одного робочого дня з моменту підпи-
сання протоколу.

§ 28. Інформування громадськості
1. Секретаріат Кабінету Міністрів забезпечує інформування громадськості

про рішення, прийняті на засіданні Кабінету Міністрів.
2. З метою інформування громадськості надаються прес-релізи, організову-

ються прес-конференції, брифінги членів Кабінету Міністрів, оприлюднюються
відповідні матеріали у друкованих та електронних засобах масової інформації.

Розділ 4. Підготовка проектів актів Кабінету Міністрів
Глава 1. Акти Кабінету Міністрів

§ 29. Постанови
1. Акти Кабінету Міністрів нормативного характеру видаються у формі по-

станов.
2. Постанови Кабінету Міністрів видаються з питань:
затвердження положення, статуту, порядку, регламенту, правил, методики

та в інших випадках, коли суспільні відносини потребують нормативно-право-
вого врегулювання;

затвердження, прийняття міжнародного договору або приєднання до нього.
§ 30. Розпорядження
1. Акти Кабінету Міністрів з організаційно-розпорядчих та інших поточних

питань видаються у формі розпоряджень.
2. Розпорядження Кабінету Міністрів видаються з питань:
схвалення концепції реалізації державної політики у відповідній сфері, кон-

цепції державної цільової програми та концепції закону, директив, урядової
заяви, листа, звернення, декларації, меморандуму тощо;

затвердження державної цільової програми, плану заходів;
утворення та затвердження складу робочих груп з питань ліквідації наслідків

надзвичайних ситуацій;
виділення коштів з резервного фонду державного бюджету;
делегування повноважень Кабінету Міністрів органам виконавчої влади у пе-

редбачених законом випадках;
передачі майна;
кадрових та інших питань організаційно-розпорядчого характеру.
§ 31. Набрання чинності
1. Постанова Кабінету Міністрів набирає чинності з дня її офіційного опублі-

кування, якщо інше не передбачено такою постановою, але не раніше дня її опуб-
лікування.

Постанови Кабінету Міністрів публікуються в офіційних виданнях – Офіцій-
ному віснику України та газеті “Урядовий кур’єр”.

2. Постанови Кабінету Міністрів або їх окремі положення, що містять інфор-
мацію з обмеженим доступом (з грифом “Таємно”, “Цілком таємно”, “Особливої
важливості” або “Для службового користування”), не підлягають опублікуванню
і набирають чинності з моменту їх доведення в установленому порядку до ви-
конавців, якщо такими постановами не встановлено пізніший строк набрання
ними чинності.

3. Розпорядження Кабінету Міністрів набирає чинності з моменту його при-
йняття, якщо таким розпорядженням не встановлено пізніший строк набрання
ним чинності.

4. Датою видання акта Кабінету Міністрів є дата його прийняття на засіданні
Кабінету Міністрів.

5. Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає акти Кабінету Міністрів Мін’юсту
на паперових та електронних носіях для включення їх до Єдиного державного
реєстру нормативно-правових актів.

6. Акти Кабінету Міністрів розміщуються на офіційному веб-сайті Кабінету
Міністрів (Єдиному веб-порталі органів виконавчої влади).

Глава 2. Процедура підготовки
§ 32. Загальні вимоги
1. Проекти актів Кабінету Міністрів готуються на основі та на виконання Кон-

ституції і законів України, актів і доручень Президента України, актів Кабінету
Міністрів, доручень Прем’єр-міністра, а також за ініціативою членів Кабінету Мі-
ністрів, центральних органів виконавчої влади, державних колегіальних органів,
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, обласних, Київської та Севасто-
польської міських держадміністрацій.

2. Проекти актів Кабінету Міністрів, що стосуються укладення, виконання та
припинення дії міжнародних договорів України, готуються відповідно до Закону
України “Про міжнародні договори України”.

3. Проекти регуляторних актів Кабінету Міністрів готуються з урахуванням
особливостей, передбачених Законом України “Про засади державної регуля-
торної політики у сфері господарської діяльності”, та відповідно до Методики
проведення аналізу впливу регуляторного акта, затвердженої постановою Кабі-
нету Міністрів України від 11 березня 2004 р. № 308 (Офіційний вісник України,
2004 р., № 10, ст. 612).

4. Проекти розпоряджень Кабінету Міністрів з кадрових питань готуються в
установленому Кабінетом Міністрів порядку.

5. Проекти актів Кабінету Міністрів оформляються згідно з Правилами під-
готовки проектів актів Кабінету Міністрів України, затвердженими постановою
Кабінету Міністрів України від 6 вересня 2005 р. № 870 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2005 р., № 36, ст. 2200).

§ 33. Головний розробник, розробник та заінтересовані органи
1. Головним розробником проекту акта Кабінету Міністрів є орган, який вно-

сить проект акта до Кабінету Міністрів.
2. Розробниками проектів актів Кабінету Міністрів є міністерства, інші цен-

тральні органи виконавчої влади, державні колегіальні органи, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські дер-
жадміністрації відповідно до своєї компетенції.

3. Підготовку проектів актів Кабінету Міністрів з питань забезпечення його
діяльності та організації діяльності Секретаріату Кабінету Міністрів за доручен-
ням Прем’єр-міністра здійснює Мін’юст або інше міністерство відповідно до ком-
петенції для подальшого внесення в установленому порядку на розгляд Кабінету
Міністрів відповідного проекту акта.

4. Якщо питання, що потребує врегулювання, належить до компетенції кіль-
кох органів виконавчої влади, розробником проекту акта Кабінету Міністрів є
орган, компетенція якого у відповідній сфері правового регулювання є домі-
нуючою. Інші органи виконавчої влади, що відповідно до компетенції беруть
участь у розробленні проекту акта або його погодженні, є заінтересованими ор-
ганами.

5. Проект акта Кабінету Міністрів підлягає обов’язковому погодженню усіма
заінтересованими органами, а також Мінфіном та Мінекономрозвитку (за ви-
нятком проекту розпорядження з кадрових питань).

6. Під час опрацювання проекту акта Кабінету Міністрів повинні бути вжиті
вичерпні заходи для врегулювання розбіжностей (проведені узгоджувальні про-
цедури, консультації, наради, робочі зустрічі тощо).

7. До розроблення проекту акта Кабінету Міністрів можуть залучатися за зго-
дою народні депутати України, науковці та інші фахівці, а також представники
об’єднань громадян.

Під час підготовки проекту акта Кабінету Міністрів з питань, що стосуються
формування та реалізації державної соціальної та економічної політики, регу-
лювання трудових, соціальних, економічних відносин, відповідний проект акта
в обов’язковому порядку надсилається уповноваженому представнику всеукра-
їнських профспілок, їх об’єднань та уповноваженому представнику всеукраїн-
ських об’єднань організацій роботодавців.

§ 34. Аналіз та розрахунки
1. Під час розроблення проекту акта Кабінету Міністрів розробник аналізує

стан справ у відповідній сфері правового регулювання, причини, які зумовлюють
необхідність підготовки проекту, визначає предмет правового регулювання, ме-
ханізм вирішення питання, що потребує врегулювання, передбачає правила і
процедури, які, зокрема, унеможливлювали б вчинення корупційних правопо-
рушень, а також робить прогноз результатів реалізації акта та визначає критерії
(показники), за якими оцінюватиметься ефективність його реалізації.

2. Якщо реалізація акта потребує фінансування з державного чи місцевого
бюджетів, розробник проводить необхідні фінансово-економічні розрахунки.

3. Фінансово-економічні розрахунки під час підготовки проекту акта Кабінету
Міністрів проводяться за методикою, що розробляється та затверджується Мін-
фіном.

§ 35. Опрацювання на відповідність законодавству  Європейського Союзу
1. Проект постанови Кабінету Міністрів, а також проект розпорядження Ка-

бінету Міністрів про схвалення концепції реалізації державної політики у відпо-
відній сфері, концепції державної цільової програми та концепції закону, що за

предметом правового регулювання належить до сфери, правовідносини в якій
регулюються правом Європейського Союзу, підлягає опрацюванню з урахуван-
ням acquis communautaire.

2. Під час опрацювання проекту акта Кабінету Міністрів розробник:
1) визначає:
сферу правового регулювання, до якої належить проект;
джерела acquis communautaire, що регулюють правовідносини у зазначеній

сфері;
положення джерел acquis communautaire, що повинні бути враховані в про-

екті;
2) обґрунтовує в разі необхідності недоцільність урахування положень дже-

рел acquis communautaire та передбачає в проекті акта строк його дії.
3. Результати опрацювання проекту акта Кабінету Міністрів з урахуванням

acquis communautaire відображаються розробником у довідці (додаток 1).
§ 36. Опрацювання на відповідність європейським стандартам у сфері до-

тримання прав людини
1. Проект постанови Кабінету Міністрів, а також проект розпорядження Ка-

бінету Міністрів про схвалення концепції реалізації державної політики у відпо-
відній сфері, концепції державної цільової програми та концепції закону, що за-
чіпає права та свободи, гарантовані Конвенцією про захист прав людини і осно-
воположних свобод, підлягає опрацюванню з урахуванням положень зазначеної
Конвенції та практики Європейського суду з прав людини. При цьому розробник
визначає:

чи містяться у проекті акта положення, що зачіпають права та свободи, га-
рантовані Конвенцією про захист прав людини і основоположних свобод;

яких положень Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод
стосується проект акта.

2. Розробник забезпечує врахування у проекті акта Кабінету Міністрів поло-
жень Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод.

3. Результати опрацювання проекту акта Кабінету Міністрів відображаються
розробником у довідці (додаток 2).

Глава 3. Погодження та консультації
§ 37. Процедура погодження
1. Розробник надсилає заінтересованому органу проект акта Кабінету Мініс-

трів, завізований керівником органу, який є розробником, разом з пояснюваль-
ною запискою, а також порівняльною таблицею (якщо проектом акта передба-
чено внесення змін до інших актів Кабінету Міністрів).

Якщо розробником проекту акта Кабінету Міністрів є центральний орган ви-
конавчої влади, діяльність якого спрямовується та координується Кабінетом Мі-
ністрів через міністра, проект надсилається заінтересованому органу лише після
його погодження відповідним міністром.

Центральний орган виконавчої влади, діяльність якого спрямовується та ко-
ординується Кабінетом Міністрів через міністра, надсилає завізований керівни-
ком органу проект акта Кабінету Міністрів разом з пояснювальною запискою, а
також порівняльною таблицею (якщо проектом акта передбачено внесення змін
до інших актів Кабінету Міністрів) відповідному міністерству для його погод-
ження міністром.

Свою позицію щодо проекту акта Кабінету Міністрів міністр, що спрямовує
та координує діяльність центрального органу виконавчої влади, доводить до ві-
дома розробника шляхом надсилання листа, до якого в разі відсутності заува-
жень додається також завізований ним проект акта. Позиція міністра може бути
доведена до відома розробника через уповноважену ним особу шляхом надси-
лання листа за підписом такої особи.

У разі висловлення до проекту акта Кабінету Міністрів, поданого центральним
органом виконавчої влади, діяльність якого спрямовується і координується Ка-
бінетом Міністрів через міністра, зауважень і пропозицій, проект акта поверта-
ється розробнику для його доопрацювання та внесення в установленому по-
рядку на розгляд міністра.

Порядок взаємодії міністерства та центрального органу виконавчої влади, ді-
яльність якого спрямовується та координується Кабінетом Міністрів через від-
повідного міністра, під час підготовки проекту акта Кабінету Міністрів, його по-
годження, а також погодження проектів актів, що надійшли від інших органів
виконавчої влади, встановлюється міністром, що спрямовує та координує ді-
яльність відповідного центрального органу виконавчої влади, з урахуванням
процедури, визначеної цим Регламентом.

2. Заінтересований орган зобов’язаний за зверненням розробника у визна-
чений ним строк взяти участь в опрацюванні та погодженні проекту акта Кабінету
Міністрів у частині, що стосується його компетенції.

3. Свою позицію щодо проекту акта Кабінету Міністрів керівник заінтересо-
ваного органу доводить до відома розробника шляхом надсилання листа, до
якого в разі відсутності зауважень додається завізований ним проект акта. По-
зиція керівника заінтересованого органу може бути доведена до відома розроб-
ника через уповноважену ним особу шляхом надсилання листа за підписом такої
особи.

4. Заінтересований орган зобов’язаний чітко обґрунтувати свою позицію
щодо проекту акта Кабінету Міністрів, а в разі потреби викласти окремі поло-
ження проекту у відповідній редакції.

5. Якщо заінтересованим органом є центральний орган виконавчої влади, ді-
яльність якого спрямовується та координується Кабінетом Міністрів через від-
повідного міністра, позиція такого органу щодо проекту акта Кабінету Міністрів
погоджується відповідним міністром.

6. Якщо у позиціях розробника і заінтересованого органу щодо проекту акта
Кабінету Міністрів є розбіжності, які не можуть бути врегульовані на рівні фа-
хівців таких органів, керівник органу, який є розробником, та керівник заінте-
ресованого органу зобов’язані особисто провести узгоджувальні процедури, пе-
редбачені пунктом 6 § 33 цього Регламенту.

У разі коли розробником проекту акта або заінтересованим органом є
Мін’юст, Мінекономрозвитку або Мінфін узгоджувальні процедури можуть бути
проведені на рівні перших заступників або заступників керівників зазначених
органів (у разі введення посад).

7. Для оперативного обміну інформацією під час опрацювання та погодження
проекту акта Кабінету Міністрів розробник та заінтересовані органи використо-
вують електронну пошту та інші засоби зв’язку.

§ 38. Строк погодження
Розробник визначає строк погодження проекту акта Кабінету Міністрів заін-

тересованими органами виходячи із складності та обсягу проекту з урахуванням
строків виконання завдань, установлених актами законодавства, протокольними
рішеннями Кабінету Міністрів.

Проект акта з питань підготовки та проведення в Україні фінальної частини
чемпіонату Європи 2012 року з футболу погоджується заінтересованими орга-
нами невідкладно, але не довше двох днів.

§ 39. Погодження за вмовчанням
У разі коли заінтересований орган не висловив своєї позиції щодо проекту

акта Кабінету Міністрів у визначений розробником строк з дотриманням проце-
дури, передбаченої пунктом 3 § 37 цього Регламенту, проект вважається погод-
женим без зауважень.

§ 40. Повторне погодження
1. Якщо в результаті врахування розробником зауважень заінтересованих ор-

ганів проект акта Кабінету Міністрів або окремі його положення, погоджені ін-
шими заінтересованими органами, зазнали змін, що суттєво змінюють проект
акта Кабінету Міністрів, проект у відповідній частині підлягає повторному по-
годженню такими органами.

2. У разі зміни керівника органу, який брав участь у підготовці поданого Ка-
бінетові Міністрів проекту акта, Секретаріат Кабінету Міністрів повертає такий
проект розробникові для погодження (внесення) новопризначеним керівником.

§ 41. Інтереси регіонів
1. Проекти актів Кабінету Міністрів з питань розвитку адміністративно-тери-

торіальних одиниць розробник погоджує з відповідними місцевими держадмі-
ністраціями, які у визначений розробником строк повідомляють йому про свою
позицію в порядку, встановленому пунктом 3 § 37 цього Регламенту.

2. Проекти актів Кабінету Міністрів з питань, що стосуються функціонування
місцевого самоврядування чи інтересів територіальних громад, розробник над-
силає відповідним органам місцевого самоврядування для ознайомлення та у
разі надходження пропозицій від зазначених органів розглядає їх під час опра-
цювання таких проектів.

§ 42. Громадське обговорення
1. Розробник організовує громадське обговорення проектів актів Кабінету

Міністрів, що мають важливе суспільне значення і стосуються прав та обов’язків
громадян, а також проектів, які передбачають надання пільг, переваг окремим
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суб’єктам господарювання, делегування функцій, повноважень органів вико-
навчої влади або органів місцевого самоврядування, зокрема, організаціям не-
державної форми власності.

2. Громадське обговорення проектів актів Кабінету Міністрів проводиться від-
повідно до законодавства.

3. У разі проведення громадської антикорупційної експертизи розробник
надає громадянам або об’єднанням громадян за їх зверненням проект акта з не-
обхідними матеріалами, повідомляє про строки завершення його підготовки.
Пропозиції, що надійшли в результаті проведення громадської антикорупційної
експертизи, головний розробник розглядає під час опрацювання проекту.

§ 43. Зберігання матеріалів погодження
Матеріали погодження проекту акта Кабінету Міністрів (листи із зауважен-

нями і пропозиціями, копії проекту акта з візами тощо) зберігаються протягом
п’яти років в архіві розробника.

Глава 4. Правова експертиза
§ 44. Подання матеріалів Мін’юсту
1. Проект акта Кабінету Міністрів (за винятком проекту розпорядження з кад-

рових питань) розробник подає Мін’юсту для проведення правової експертизи
разом з пояснювальною запискою, матеріалами погодження (листами із заува-
женнями і пропозиціями) та довідками, зазначеними у пункті 3 § 35 і пункті 3 §
36 цього Регламенту.

2. Проект акта Кабінету Міністрів, який розробник подає Мін’юсту для про-
ведення правової експертизи, обов’язково погоджується керівником юридичної
служби відповідного органу.

Якщо розробником є центральний орган виконавчої влади, діяльність якого
спрямовується та координується Кабінетом Міністрів через відповідного мініс-
тра, проект акта Кабінету Міністрів також обов’язково погоджується керівником
юридичної служби відповідного міністерства.

§ 45. Проведення експертизи
Мін’юст під час проведення правової експертизи перевіряє проект акта Кабі-

нету Міністрів на відповідність Конституції України, актам законодавства та чин-
ним міжнародним договорам України, стандартам Ради Європи у сфері демо-
кратії, верховенства права та прав людини, зокрема положенням Конвенції про
захист прав людини і основоположних свобод, з урахуванням практики Євро-
пейського суду з прав людини, принципу забезпечення рівних прав та можли-
востей жінок і чоловіків (гендерно-правова експертиза), а в разі, коли проект
акта належить до пріоритетних сфер адаптації законодавства України до зако-
нодавства Європейського Союзу, — на його відповідність acquis communautaire.

З метою виявлення у проекті акта Кабінету Міністрів норм, що можуть
сприяти вчиненню корупційних правопорушень, надання рекомендацій стосовно
їх усунення Мін’юст проводить антикорупційну експертизу.

§ 46. Висновок Мін’юсту
1. За результатами правової експертизи проекту акта Кабінету Міністрів

Мін’юст оформляє висновок за встановленою ним формою, невід’ємними час-
тинами якого є висновки за результатами експертизи на відповідність проекту
акта положенням Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод,
з урахуванням практики Європейського суду з прав людини, а в разі, коли проект
акта належить до пріоритетних сфер адаптації законодавства України до зако-
нодавства Європейського Союзу, — на його відповідність acquis communautaire.
Висновок підписує Міністр, а у разі його відсутності — перший заступник Мі-
ністра.

2. Мін’юст надсилає висновок розробникові в узгоджений з ним строк.
3. Висновок Мін’юсту в частині, що стосується експертизи на відповідність

проекту акта Кабінету Міністрів acquis communautaire, повинен містити:
1) інформацію про:
належність проекту до пріоритетних сфер, визначених Законом України “Про

Загальнодержавну програму адаптації законодавства України до законодавства
Європейського Союзу”, та джерела acquis communautaire, які використовувалися
розробником під час підготовки проекту;

відповідність проекту положенням джерел acquis communautaire, які вико-
ристовувалися розробником під час його підготовки, із зазначенням неврахо-
ваних положень таких джерел;

порядок врегулювання в acquis communautaire відносин, які передбачається
врегулювати в проекті;

2) оцінку повноти врахування розробником джерел acquis communautaire;
3) обґрунтування необхідності прийняття акта та строку його дії, подане роз-

робником (у разі, коли проект повністю або частково не відповідає acquis com-
munautaire);

4) резюме з питання відповідності проекту acquis communautaire;
5) пропозиції щодо можливих шляхів доопрацювання проекту (у разі по-

треби).
§ 47. Наслідки невідповідності законодавству
У разі коли за висновком Мін’юсту проект акта Кабінету Міністрів не відпові-

дає Конституції та законам України, актам Президента України, рішення щодо
такого проекту акта приймається на засіданні Кабінету Міністрів.

Глава 5. Внесення проектів актів Кабінету Міністрів
§ 48. Суб’єкти внесення
1. Проекти актів Кабінету Міністрів вносяться на розгляд Кабінету Міністрів

головними розробниками — міністерствами, іншими центральними органами
виконавчої влади (крім тих органів, діяльність яких спрямовується та коорди-
нується Кабінетом Міністрів через відповідних міністрів), Радою міністрів Авто-
номної Республіки Крим, обласними, Київською та Севастопольською міськими
держадміністраціями.

Проекти актів, підготовлені центральними органами виконавчої влади, діяль-
ність яких спрямовується та координується Кабінетом Міністрів через відповід-
ного міністра, вносяться на розгляд Кабінету Міністрів відповідним міністром.

Центральні органи виконавчої влади забезпечують підготовку та подання від-
повідному міністрові матеріалів (виступів) до таких проектів актів для їх пред-
ставлення на засіданні Кабінету Міністрів.

Проекти актів, підготовлені державними колегіальними органами, вносяться
на розгляд Кабінету Міністрів міністерствами відповідно до їх компетенції.

2. Інші державні органи можуть порушувати перед міністерствами відповідно
до їх компетенції питання щодо внесення на розгляд Кабінету Міністрів проектів
актів Кабінету Міністрів. У такому разі міністерства забезпечують підготовку за-
значених проектів актів із залученням представників відповідних державних ор-
ганів.

§ 49. Порядок внесення
1. Проект акта Кабінету Міністрів візується керівником органу, який є голов-

ним розробником, або особою, що його заміщує, та вноситься до Кабінету Мі-
ністрів разом із супровідним листом (додаток 3).

Проект акта Кабінету Міністрів обов’язково візує також керівник юридичної
служби органу, який є головним розробником.

У разі коли міністерство очолює Перший віце-прем’єр-міністр, Віце-прем’єр-
міністр, проект акта Кабінету Міністрів повинен бути завізований зазначеними
посадовими особами.

2. У разі коли проект акта Кабінету Міністрів містить інформацію з обмеже-
ним доступом, головний розробник проставляє на проекті, супровідному листі
та інших документах, що додаються до нього, відповідний гриф обмеження до-
ступу.

§ 50. Обов’язкові додатки
1. До проекту акта Кабінету Міністрів додаються:
1) пояснювальна записка (додаток 4), у якій викладаються підстава та мета

розроблення проекту, результати аналізу проблеми, наводиться обґрунтування
необхідності прийняття акта, зазначаються позиція заінтересованих органів та
заходи, здійснені для врегулювання розбіжностей (якщо проект подано з роз-
біжностями), відомості про наявність або відсутність у проекті акта правил і про-
цедур, які можуть містити ризики вчинення корупційних правопорушень, відоб-
ражаються фінансово-економічні розрахунки та пропозиції щодо визначення
джерел покриття можливих втрат доходів або додаткових видатків бюджету, а
також очікувані соціально-економічні результати реалізації акта. Якщо реалізація
акта не потребує фінансування з державного чи місцевого бюджетів, про це ок-
ремо зазначається в записці.

До пояснювальної записки додаються фінансово-економічні розрахунки,
проведені відповідно до пунктів 2 і 3 § 34 цього Регламенту, а також пропозиції
за результатами громадської антикорупційної експертизи проекту акта (у разі її
проведення). Крім того, можуть додаватися довідкові та інші інформаційно-ана-
літичні матеріали, що обґрунтовують необхідність прийняття акта;

2) довідка про погодження проекту акта (додаток 5);
3) протокол узгодження позицій згідно з додатком 6 (у разі потреби);

4) висновок Мін’юсту (крім випадків, коли вноситься проект розпорядження
Кабінету Міністрів з кадрових питань), до якого у разі проведення експертизи
на відповідність проекту акта acquis communautaire додається офіційний пере-
клад відповідних актів acquis communautaire на українську мову;

5) порівняльна таблиця, оформлена згідно з додатком 7 (якщо проектом акта
передбачено внесення змін до інших актів Кабінету Міністрів);

6) проект акта та матеріали до нього разом з їх електронними копіями, що
готуються у Microsoft Word (формат RTF, шрифт Times New Roman чотирнад-
цятого розміру). При цьому таблиці та діаграми готуються у Microsoft Excel.

2. До проекту розпорядження Кабінету Міністрів про схвалення концепції реа-
лізації державної політики у відповідній сфері та концепції закону пояснювальна
записка не додається, а замість неї вноситься політична пропозиція, яка готу-
ється відповідно до § 56 цього Регламенту.

3. До проекту акта Кабінету Міністрів, що має важливе суспільне значення і
стосується прав та обов’язків громадян, додається комунікативний план за фор-
мою згідно з додатком 11.

4. Висновок Мін’юсту до проекту акта Кабінету Міністрів, головним розроб-
ником якого є зазначене Міністерство, розробниками – центральні органи ви-
конавчої влади, діяльність яких спрямовується та координується Кабінетом Мі-
ністрів через Міністра юстиції, не подається, а правові аспекти, зазначені у § 45
цього Регламенту, відображаються у пояснювальній записці.

§ 51. Підписання документів
1. Супровідний лист, пояснювальну записку, довідку про погодження, про-

токол узгодження позицій до проекту акта Кабінету Міністрів підписує керівник
органу, який є головним розробником, або особа, що його заміщує.

2. Факсимільне відтворення підпису керівника органу виконавчої влади за
допомогою засобів механічного або іншого копіювання на документах, що по-
даються Кабінетові Міністрів, не допускається.

3. Керівник органу, який є головним розробником, несе відповідальність за
достовірність відомостей, що містяться у довідці про погодження проекту акта.

Глава 6. Опрацювання проектів актів Кабінету Міністрів 
у Секретаріаті Кабінету Міністрів

§ 52. Експертиза та редагування
1. Секретаріат Кабінету Міністрів проводить експертизу (фахову і юридичну)

поданого до Кабінету Міністрів проекту акта та здійснює його опрацювання (вно-
сить поправки, пов’язані з приведенням у відповідність з правилами нормопро-
ектувальної техніки, редагує його та у разі потреби узгоджує поправки з голов-
ним розробником). Порядок проведення експертизи проектів актів встановлює
Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів.

2. Під час опрацювання проекту акта не допускається внесення поправок, які
змінюють суть проекту або окремих його положень.

3. Під час проведення експертизи Секретаріат Кабінету Міністрів, зокрема: 
1) перевіряє проект акта на відповідність Конституції та законам України,

актам Президента України, чинним міжнародним договорам України, Програмі
діяльності Кабінету Міністрів, державним цільовим програмам, програмам Пре-
зидента України, а також на узгодженість з актами Кабінету Міністрів та відпо-
відність вимогам, установленим цим Регламентом;

2) вивчає достатність фінансово-економічних розрахунків;
3) перевіряє повноту узгодження із заінтересованими органами;
4) оцінює ефективність обраного способу нормативно-правового врегулю-

вання проблеми, реалістичність прогнозних соціально-економічних та інших по-
казників результативності реалізації акта;

5) аналізує регуляторний вплив проекту регуляторного акта;
6) аналізує результати експертизи на відповідність проекту акта acquis com-

munautaire.
4. Якщо проект акта Кабінету Міністрів внесено до Кабінету Міністрів з пору-

шенням вимог, установлених пунктом 5 § 33, пунктами 5 і 6 § 37, пунктом 1 §
49, пунктами 1—3 § 50, пунктами 1 і 2 § 51 цього Регламенту, Секретаріат Ка-
бінету Міністрів не пізніше ніж протягом двох робочих днів після надходження
повертає його головному розробникові разом із супровідним листом за підпи-
сом Керівника Секретаріату Кабінету Міністрів або одного з його заступників
відповідно до розподілу обов’язків для приведення у відповідність із зазначе-
ними вимогами.

5. З метою узгодження позицій членів Кабінету Міністрів стосовно внесеного
на розгляд Кабінету Міністрів проекту акта, щодо якого є неврегульовані на рівні
керівників органів виконавчої влади розбіжності, за рішенням Кабінету Міністрів
або за дорученням Прем’єр-міністра такий проект розглядається на нараді у
Першого віце-прем’єр-міністра за участю керівника органу — головного роз-
робника, розробника та керівників заінтересованих органів виконавчої влади.

§ 53. Експертний висновок
За результатами експертизи проекту акта Кабінету Міністрів Секретаріат Ка-

бінету Міністрів оформляє експертний висновок (додаток 8).
§ 54. Строк опрацювання
1. Проект акта Кабінету Міністрів опрацьовується у Секретаріаті Кабінету Мі-

ністрів у строк, що становить не більш як 20 днів, виходячи з того, що він пови-
нен бути розглянутий Кабінетом Міністрів, як правило, протягом одного місяця
з дня його надходження.

2. У разі необхідності строк опрацювання проекту акта Кабінету Міністрів у
Секретаріаті Кабінету Міністрів може бути продовжено Керівником Секретаріату
Кабінету Міністрів або його заступником відповідно до розподілу обов’язків, як
правило, на один місяць з дня надходження такого проекту.

3. Тривалість опрацювання у Секретаріаті Кабінету Міністрів проекту акта Ка-
бінету Міністрів, розробленого на виконання закону України чи указу Президента
України, визначається з урахуванням строку, встановленого відповідним актом
для прийняття Кабінетом Міністрів рішення.

Глава 7. Розгляд проектів актів Кабінету Міністрів
§ 55. Розгляд на засіданні Кабінету Міністрів
1. Після опрацювання у Секретаріаті Кабінету Міністрів проект акта Кабінету

Міністрів включається до порядку денного чергового засідання Кабінету Мініс-
трів. До проекту акта, крім матеріалів, поданих головним розробником, дода-
ється також експертний висновок Секретаріату Кабінету Міністрів, який є
обов’язковим для розгляду на засіданні Кабінету Міністрів. 

2. Акт Кабінету Міністрів приймається, якщо за результатами розгляду на за-
сіданні до нього не висловлено зауважень.

3. Не ставиться на голосування рішення про прийняття акта Кабінету Мініс-
трів, щодо якого під час обговорення на засіданні членами Кабінету Міністрів
висловлено зауваження і пропозиції. Такий проект повертається головному роз-
робникові для доопрацювання та повторного внесення в установленому порядку
на розгляд Кабінету Міністрів. Якщо строк доопрацювання не визначено, проект
вноситься не пізніше ніж через 10 днів після розгляду на засіданні.

4. Прийняті акти Кабінету Міністрів Прем’єр-міністр підписує в день прове-
дення засідання. Акт, прийнятий Кабінетом Міністрів з поправками, оформля-
ється у визначений ним строк виходячи з того, що такий акт повинен бути під-
писаний Прем’єр-міністром у період до проведення чергового засідання Кабінету
Міністрів. В іншому разі рішення Кабінету Міністрів про прийняття акта скасо-
вується, наслідком чого є повторний розгляд такого акта на засіданні Кабінету
Міністрів.

5. Після підписання акта Кабінету Міністрів внесення до його тексту будь-
яких змін, у тому числі виправлення орфографічних та стилістичних помилок,
здійснюється шляхом прийняття відповідного рішення на засіданні Кабінету Мі-
ністрів.

Глава 8. Концептуальні засади реалізації державної політики
§ 56. Політична пропозиція
1. Для вирішення питань суспільно-економічного життя, які потребують ви-

значення концептуальних засад реалізації державної політики, пріоритетів та
стратегічних напрямів соціально-економічного розвитку, послідовності дій, ви-
бору оптимальних шляхів і способів розв’язання проблеми, проведення реформ,
розробляються політичні пропозиції щодо реалізації державної політики, які по-
даються на розгляд Кабінету Міністрів за формою згідно з додатком 9.

2. Політична пропозиція вноситься на розгляд Кабінету Міністрів разом з кон-
цепцією реалізації державної політики у відповідній сфері.

3. До політичної пропозиції додаються перелік критеріїв, за якими оцінюється
ефективність результатів її реалізації, та порядок проведення моніторингу реа-
лізації (додаток 10), а також комунікативний план, у якому зазначаються заходи
щодо висвітлення у засобах масової інформації відповідного рішення Кабінету
Міністрів (додаток 11).

4. Політична пропозиція, подана з порушенням вимог цієї глави, підлягає по-
верненню у порядку, встановленому пунктом 4 § 52 цього Регламенту.

5. Політична пропозиція береться за основу під час підготовки планів заходів,
проектів законів та інших актів законодавства.

6. За результатами розгляду політичної пропозиції Кабінет Міністрів приймає
розпорядження про схвалення концепції реалізації державної політики у відпо-
відній сфері. Проект такого розпорядження готується та подається на розгляд
Кабінету Міністрів у порядку, встановленому главами 2—5 цього розділу.

7. Концепція реалізації державної політики у відповідній сфері базується на
оптимальному варіанті розв’язання проблеми та містить такі розділи:

проблема, яка потребує розв’язання;
мета і строки реалізації концепції;
шляхи і способи розв’язання проблеми;
очікувані результати;
обсяг фінансових, матеріально-технічних, трудових ресурсів.
§ 57. Концепція закону
1. Концепція закону розробляється та подається на розгляд Кабінету Міністрів

з урахуванням вимог, установлених до розроблення та подання концепції реа-
лізації державної політики у відповідній сфері.

2. Концепція закону подається на розгляд Кабінету Міністрів не пізніше ніж
за два місяці до завершення строку, встановленого для розроблення закону.

§ 58. Концепція державної цільової програми
Концепція державної цільової програми розробляється та подається на роз-

гляд Кабінету Міністрів відповідно до вимог, установлених Законом України
“Про державні цільові програми”.

§ 59. Суб’єкти внесення політичної пропозиції
Політичну пропозицію вносять на розгляд Кабінету Міністрів міністри.
§ 60. Реалізація політичної пропозиції
Міністерство протягом одного місяця після схвалення концепції реалізації

державної політики у відповідній сфері розробляє та подає на розгляд Кабінету
Міністрів план заходів щодо її реалізації.

§ 61. Звітування
Міністри подають Кабінетові Міністрів звіти про результати реалізації полі-

тичних пропозицій. Підготовка відповідних матеріалів здійснюється у порядку,
встановленому § 63 цього Регламенту.

Розділ 5. Підготовка матеріалів з питань заслуховування звіту (інформації)
§ 62. Рішення про заслуховування звіту
Рішення про заслуховування звіту (інформації) керівника центрального чи

місцевого органу виконавчої влади, Голови Ради міністрів Автономної Респуб-
ліки Крим (далі — керівник органу) приймається на засіданні Кабінету Міністрів
за пропозицією Прем’єр-міністра.

§ 63. Процедура підготовки матеріалів
1. Керівник органу, звіт (інформація) якого заслуховується на засіданні Ка-

бінету Міністрів, подає у визначений строк письмову доповідь (додаток 12).
2. Письмова доповідь повинна містити результати всебічного аналізу, про-

веденого на підставі перевірених та документально підтверджених фактів, з
об’єктивною оцінкою стану справ і підсумків діяльності (реалізації політичної
пропозиції, актів законодавства, виконання завдань, здійснення повноважень
тощо); за наявності негативних фактів – причини їх виникнення та заходи, що
вживаються для виправлення становища.

3. Обсяг письмової доповіді не повинен перевищувати п’яти аркушів. До пись-
мової доповіді можуть додаватися інформаційно-довідкові матеріали обсягом
не більш як 20 аркушів.

§ 64. Опрацювання матеріалів звіту
Секретаріат Кабінету Міністрів за результатами аналізу письмової доповіді

та інформаційно-довідкових матеріалів готує не пізніше ніж протягом одного
тижня, а у разі, коли визначено дату заслуховування  звіту, — в межах установ-
леного строку для подання Прем’єр-міністрові інформаційно-аналітичні мате-
ріали обсягом один-два аркуші та викладає свої пропозиції щодо рішення Кабі-
нету Міністрів з цього питання.

§ 65. Щорічні звіти
Голови обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій

подають у встановленому Кабінетом Міністрів порядку щороку до 1 березня Ка-
бінетові Міністрів звіти про результати діяльності очолюваних ними органів.

Розділ 6. Законопроектна діяльність
Глава 1. Планування законопроектної роботи

§ 66. Перспективні та поточні плани
1. Розроблення законопроектів, що подаються до Верховної Ради Кабінетом

Міністрів у порядку законодавчої ініціативи, здійснюється відповідно до пер-
спективних і поточних планів законопроектних робіт, завдань, визначених за-
конами України, актами і дорученнями Президента України, актами Кабінету Мі-
ністрів та дорученнями Прем’єр-міністра.

2. Перспективний план законопроектних робіт строком на п’ять років роз-
робляє Мін’юст відповідно до Програми діяльності Кабінету Міністрів з ураху-
ванням Загальнодержавної програми адаптації законодавства України до зако-
нодавства Європейського Союзу, інших державних програм, концепцій реалізації
державної політики та пропозицій центральних органів виконавчої влади.

Пропозиції центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спрямо-
вується і координується Кабінетом Міністрів через відповідних міністрів, погод-
жуються такими міністрами.

3. Перспективний план законопроектних робіт затверджується Кабінетом Мі-
ністрів не пізніше ніж через три місяці після схвалення Верховною Радою Про-
грами діяльності Кабінету Міністрів.

4. Орієнтовний план законопроектних робіт на рік формує Мін’юст з ураху-
ванням поданих центральними органами виконавчої влади пропозицій.

5. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держадміністрації подають у разі необхідності пропозиції щодо
формування планів законопроектних робіт центральним органам виконавчої
влади, до компетенції яких належать питання, що передбачається врегулювати.

§ 67. Порядок формування планів
1. Центральні органи виконавчої влади подають Мін’юсту пропозиції до орі-

єнтовного плану законопроектних робіт за встановленою формою не пізніше
ніж до 1 жовтня поточного року.

2. Сформований Мін’юстом орієнтовний план законопроектних робіт пода-
ється для затвердження Кабінету Міністрів не пізніше ніж до 1 грудня поточного
року.

3. У пропозиціях до перспективного та поточного планів зазначаються:
1) орієнтовна назва законопроекту;
2) проблема, яка потребує законодавчого врегулювання. Якщо проект закону

є проектом регуляторного акта, про це зазначається окремо;
3) підстава для розроблення законопроекту;
4) строк внесення законопроекту до Кабінету Міністрів.
§ 68. Коригування орієнтовного плану
1. Мін’юст веде постійний облік законопроектів, розроблення яких передба-

чено новими завданнями, визначеними законами України, актами і дорученнями
Президента України, актами Кабінету Міністрів та дорученнями Прем’єр-міністра
після затвердження орієнтовного плану законопроектних робіт. Про такі зако-
нопроекти центральні органи виконавчої влади — головні розробники інфор-
мують Мін’юст щомісяця до 20 числа.

2. Про перелік законопроектів, зазначених у пункті 1 цього параграфа,
Мін’юст інформує Кабінет Міністрів щомісяця.

§ 69. Звітування про виконання орієнтовного плану
Мін’юст на основі інформації центральних органів виконавчої влади, що по-

дається ними до 10 січня, готує і подає до 31 січня Кабінетові Міністрів звіт про
виконання орієнтовного плану законопроектних робіт за попередній рік.

Глава 2. Підготовка проектів законів
§ 70. Процедура підготовки
1. Законопроекти, що вносяться у порядку законодавчої ініціативи Кабінетом

Міністрів на розгляд Верховної Ради, готуються Мін’юстом, іншими централь-
ними органами виконавчої влади з дотриманням вимог, передбачених Регла-
ментом Верховної Ради України, главами 2—5 розділу 4 цього Регламенту, та з
урахуванням особливостей, передбачених цією главою.

Проект Закону про Державний бюджет України на відповідний рік готується
Мінфіном з дотриманням вимог Бюджетного кодексу України та відповідно до
Основних напрямів бюджетної політики, порядок підготовки та внесення яких
на розгляд Верховної Ради визначено статтею 33 Бюджетного кодексу України.

2. Проект закону, яким встановлюються нові або змінюються чинні норми,
що регулюють суспільні відносини, готується на основі концепції, яка розроб-
ляється у порядку, встановленому главою 8 розділу 4 цього Регламенту.
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3. Разом з проектом закону, що вноситься до Кабінету Міністрів, подаються

документи та матеріали, передбачені пунктом 1 § 50 цього Регламенту для про-
ектів актів Кабінету Міністрів, а також:

1) проект постанови Верховної Ради про прийняття проекту закону за основу;
2) перелік нових законів та законів, які потребують викладення у новій ре-

дакції, інших нормативних актів, прийняття або перегляд яких необхідно здійс-
нити для реалізації положень закону;

3) окремий законопроект про внесення змін до інших законів, якщо такі зміни
необхідні для реалізації закону і не викладені в його перехідних положеннях.

У разі внесення законопроекту, прийняття якого призведе до зміни показни-
ків бюджету в поточному бюджетному періоді, до проекту закону додається фі-
нансово-економічне обґрунтування (включаючи відповідні розрахунки). Якщо
такі зміни показників бюджету передбачають зменшення надходжень бюджету
та/або збільшення витрат бюджету, до законопроекту додаються пропозиції
щодо внесення змін до законодавчих актів стосовно скорочення витрат бюджету
та/або джерел додаткових надходжень бюджету для досягнення його збалан-
сованості. Законопроект (крім проектів законів про Державний бюджет України,
про внесення змін до Закону про Державний бюджет України, про ратифікацію
міжнародних договорів України щодо одержання Україною від іноземних дер-
жав, банків і міжнародних фінансових організацій позик, не передбачених дер-
жавним бюджетом) не має містити положень, прийняття яких призведе до збіль-
шення державного боргу і державних гарантій.

4. Супровідний лист до законопроекту повинен містити пропозицію щодо ви-
значення кандидатури доповідача, який представлятиме проект у Верховній Раді.

5. Підготовка та подання Президентові України Кабінетом Міністрів законоп-
роектів здійснюються відповідно до цього параграфа і з урахуванням вимог, пе-
редбачених Положенням про порядок роботи з законопроектами та іншими до-
кументами, що вносяться Президентом України на розгляд Верховної Ради Ук-
раїни, затвердженим Указом Президента України  від 30 березня 1995 р. № 270.

6. Внесені до Кабінету Міністрів проекти законів опрацьовуються та розгля-
даються у порядку, встановленому главами 6 і 7 розділу 4 цього Регламенту.

7. У разі порушення вимог, передбачених пунктами 3 і 4 цього параграфа, а
також з підстав, зазначених у пункті 4 § 52 цього Регламенту для повернення
проектів актів Кабінету Міністрів, Секретаріат Кабінету Міністрів повертає проект
закону головному розробникові для приведення у відповідність з установленими
вимогами.

§ 71. Подання до Верховної Ради
Схвалений Кабінетом Міністрів проект закону візується Прем’єр-міністром і

подається до Верховної Ради разом із:
супровідним листом за підписом Прем’єр-міністра, в якому визначається до-

повідач, що представлятиме проект у Верховній Раді;
пояснювальною запискою за підписом керівника органу — головного роз-

робника;
порівняльною таблицею (у разі подання законопроекту про внесення змін до

чинного закону);
проектом постанови Верховної Ради про прийняття проекту закону за основу;
переліком нових законів та законів, які потребують викладення у новій ре-

дакції, інших нормативних актів, прийняття або перегляд яких необхідно здійс-
нити для реалізації положень закону;

окремим законопроектом про внесення змін до інших законів, якщо такі
зміни необхідні для реалізації закону і не викладені в його перехідних положен-
нях. У разі внесення законопроекту, прийняття якого призведе до зміни показ-
ників бюджету в поточному бюджетному періоді, додається фінансово-еконо-
мічне обґрунтування (включаючи відповідні розрахунки). Якщо такі зміни по-
казників бюджету передбачають зменшення надходжень бюджету та/або збіль-
шення витрат бюджету, до законопроекту додаються пропозиції щодо внесення
змін до законодавчих актів стосовно скорочення витрат бюджету та/або джерел
додаткових надходжень бюджету для досягнення його збалансованості. Зако-
нопроект (крім проектів законів про Державний бюджет України, про внесення
змін до Закону про Державний бюджет України, про ратифікацію міжнародних
договорів України щодо одержання Україною від іноземних держав, банків і між-
народних фінансових організацій позик, не передбачених державним бюдже-
том) не має містити положень, прийняття яких призведе до збільшення держав-
ного боргу і державних гарантій;

проектом закону та матеріалами до нього в електронній формі.
Розділ 7. Підготовка проектів актів Президента України

§ 72. Процедура підготовки
1. Проекти актів Президента України готуються центральними органами ви-

конавчої влади відповідно до Положення про порядок підготовки та внесення
проектів актів Президента України, затвердженого Указом Президента України
від 15 листопада 2006 р. № 970, з дотриманням вимог глав 2—5 розділу 4 цього
Регламенту, передбачених для проектів актів Кабінету Міністрів.

2. Внесені до Кабінету Міністрів проекти актів Президента України опрацьо-
вуються та розглядаються у порядку, встановленому главами 6 і 7 розділу 4
цього Регламенту для проектів актів Кабінету Міністрів.

§ 73. Подання Президентові України
Схвалений Кабінетом Міністрів та завізований Прем’єр-міністром проект акта

Президента України подається на розгляд Президента України разом із:
супровідним листом за підписом Прем’єр-міністра;
пояснювальною запискою до проекту акта за підписом керівника органу —

головного розробника;
довідкою про погодження проекту акта, підписаною Керівником Секретаріату

Кабінету Міністрів, із зазначенням посадових осіб, якими погоджено проект;
порівняльною таблицею (у разі подання проекту акта про внесення змін до

чинного акта);
проектом акта та матеріалами до нього в електронній формі.
§ 74. Відкликання
1. У разі втрати актуальності або з інших причин Кабінет Міністрів за пропо-

зицією члена Кабінету Міністрів може прийняти рішення про відкликання в ус-
тановленому порядку внесеного проекту акта Президента України.

2. Звернення із зазначенням причини відкликання проекту акта подається
Президентові України Прем’єр-міністром.

Розділ 8. Виконання актів законодавства
Глава 1. Організація виконання

§ 75. Виконавці
Виконання законів України, актів і доручень Президента України, актів Кабі-

нету Міністрів, доручень Прем’єр-міністра забезпечують міністерства, інші цен-
тральні та місцеві органи виконавчої влади, Рада міністрів Автономної Респуб-
ліки Крим.

§ 76. Взаємодія
Під час виконання акта законодавства, доручення Президента України та до-

ручення Прем’єр-міністра орган виконавчої влади, визначений відповідальним
за виконання, взаємодіє з іншими органами виконавчої влади.

Інформація про завдання, встановлені органам виконавчої влади у доручен-
нях Прем’єр-міністра, у разі потреби доводиться до відома інших державних ор-
ганів шляхом надсилання їм копій таких доручень.

§ 77. Планування виконання
1. Для організації підготовки проектів актів законодавства, необхідних для

забезпечення реалізації закону України та організації виконання указу Прези-
дента України, які містять завдання Кабінетові Міністрів, розробляється відпо-
відний план (додаток 13) у порядку, встановленому пунктом 5 § 12 цього Рег-
ламенту.

2. У плані зазначаються положення (завдання), відповідальність за реалізацію
(виконання) яких покладена актом на Кабінет Міністрів, заходи з реалізації (ви-
конання) зазначених положень (завдань), органи, відповідальні за виконання,
строк виконання (у разі потреби).

Глава 2. Строки виконання та контроль
§ 78. Строки
1. Завдання, щодо яких визначено строк виконання, виконуються в установ-

лений строк. Якщо строк виконання завдання не зазначено, орган виконавчої
влади, відповідальний за виконання, самостійно визначає строк і порядок ви-
конання з урахуванням цілей та складності завдання.

2. У разі коли з об’єктивних причин виконати завдання у визначений строк
неможливо, керівник органу виконавчої влади, відповідального за виконання,
визначає можливий новий строк та до завершення встановленого строку пові-
домляє про це з викладенням відповідного обґрунтування Кабінетові Міністрів
та іншим заінтересованим органам виконавчої влади.

3. Якщо за результатами проведеного Секретаріатом Кабінету Міністрів ана-
лізу поданої інформації перенесення строку не матиме негативних наслідків,
контроль за виконанням завдання здійснюється з урахуванням нового строку.
В іншому разі рішення про перенесення строку приймає Прем’єр-міністр або за
його дорученням Перший віце-прем’єр-міністр чи Керівник Секретаріату Кабі-
нету Міністрів.

4. Питання щодо перенесення строків виконання завдань, визначених актами
і дорученнями Президента України, вирішується відповідно до Положення про
контроль за виконанням указів, розпоряджень і доручень Президента України,
затвердженого Указом Президента України від  19 лютого 2002 р. № 155.

§ 79. Контроль та моніторинг
1. Секретаріат Кабінету Міністрів здійснює:
1) контроль за своєчасним поданням органами виконавчої влади проектів за-

конів, актів Президента України та Кабінету Міністрів, інших документів для під-
готовки їх до розгляду Кабінетом Міністрів;

2) моніторинг виконання органами виконавчої влади актів Кабінету Міністрів,
планів організації підготовки проектів актів, необхідних для забезпечення реа-
лізації законів України та організації виконання указів Президента України, а
також доручень Президента України та Прем’єр-міністра в частині дотримання
строків, визначених для їх виконання.

2. Про результати контролю та моніторингу Секретаріат Кабінету Міністрів
систематично інформує Прем’єр-міністра.

3. Секретаріат Кабінету Міністрів проводить аналіз поданих центральними та
місцевими органами виконавчої влади, Радою міністрів Автономної Республіки
Крим відповідно до прийнятих рішень інформації, звітів, статистичних показни-
ків з питань виконання актів Кабінету Міністрів, планів організації підготовки
проектів актів, необхідних для забезпечення реалізації законів України та орга-
нізації виконання указів Президента України, а також доручень Президента Ук-
раїни та Прем’єр-міністра і готує відповідні матеріали і висновки для розгляду
Прем’єр-міністром.

§ 80. Інформування
1. Органи виконавчої влади письмово інформують Кабінет Міністрів про ви-

конання актів Кабінету Міністрів та встановлених ними завдань, а також планів,
зазначених у § 77 цього Регламенту, доручень Президента України та Прем’єр-
міністра, якщо така вимога передбачена у зазначених документах.

2. Для підготовки узагальненої інформації, що подається Кабінетові Міністрів,
на запит органу, відповідального за виконання акта Кабінету Міністрів або до-
ручень Президента України та Прем’єр-міністра, інші заінтересовані органи ви-
конавчої влади зобов’язані подати такому органові інформацію з питань, що на-
лежать до їх компетенції.

Розділ 9. Здійснення повноважень Кабінету Міністрів у  відносинах 
з органами виконавчої влади, державними господарськими об’єднаннями,

підприємствами, установами та організаціями
Глава 1. Здійснення повноважень у відносинах з центральними органами

виконавчої влади, державними господарськими об’єднаннями,
підприємствами, установами та організаціями

§ 81. Спрямування і координація
1. Кабінет Міністрів відповідно до Конституції та законів України спрямовує і

координує діяльність міністерств та інших центральних органів виконавчої
влади. З цією метою Кабінет Міністрів:

1) визначає стратегічні цілі, пріоритети і першочергові завдання щодо реалі-
зації державної політики у відповідній сфері;

2) визначає критерії оцінки ефективності діяльності центральних органів ви-
конавчої влади;

3) затверджує заходи, спрямовані на узгодження дій центральних органів ви-
конавчої влади та об’єднання їх зусиль для виконання спільних завдань;

4) здійснює інші заходи.
2. Спрямування і координація діяльності центральних органів виконавчої

влади здійснюються Кабінетом Міністрів шляхом видання відповідних актів та
прийняття протокольних рішень з окремих питань за результатами їх обгово-
рення на засіданні Кабінету Міністрів.

3. Кабінет Міністрів заслуховує на своїх засіданнях звіти (інформацію) керів-
ників центральних органів виконавчої влади про стан справ у відповідній сфері.
Підготовка матеріалів з таких питань здійснюється у порядку, встановленому
розділом 5 цього Регламенту.

§ 82. Здійснення інших повноважень
1. Кабінет Міністрів, здійснюючи відповідно до Закону України “Про Кабінет

Міністрів України” свої повноваження у відносинах з центральними органами
виконавчої влади, видає акти з питань здійснення заходів щодо кадрового за-
безпечення центральних органів виконавчої влади та встановлення умов оплати
праці і затвердження граничної чисельності працівників міністерств та інших
центральних органів виконавчої влади.

2. Проекти актів з питань, зазначених у пункті 1 цього параграфа, готують
центральні органи виконавчої влади відповідно до своєї компетенції у порядку,
встановленому главами 2—5 розділу 4 цього Регламенту.

3. Кабінет Міністрів приймає відповідно до законодавства рішення з інших
питань, пов’язаних із здійсненням його повноважень у відносинах з централь-
ними органами виконавчої влади.

4. Повноваження Кабінету Міністрів у відносинах з центральними органами
виконавчої влади, статус та особливості діяльності яких визначені окремими за-
конами, здійснюються з урахуванням положень таких законів.

§ 83. Розгляд пропозицій та звернень
1. Центральні органи виконавчої влади самостійно в межах наданих їм по-

вноважень виконують покладені на них завдання.
Центральні органи виконавчої влади, крім тих, діяльність яких спрямовується

та координується Кабінетом Міністрів через відповідного міністра, вносять на
розгляд Кабінету Міністрів пропозиції лише з питань, передбачених у пункті 1 §
7 цього Регламенту.

2. Керівник центрального органу виконавчої влади звертається до Прем’єр-
міністра, Першого віце-прем’єр-міністра лише у разі, коли вичерпано всі мож-
ливості для самостійного розв’язання проблеми в межах наданих йому повно-
важень.

3. Керівники центральних органів виконавчої влади, діяльність яких спрямо-
вується і координується Кабінетом Міністрів через відповідного міністра, з пи-
тань, що потребують вирішення Прем’єр-міністром, Першим віце-прем’єр-мі-
ністром, звертаються до відповідного міністра для прийняття ним рішення щодо
подальших дій.

4. У зверненні викладаються суть проблеми, розв’язання якої потребує участі
Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра з відповідним обґрунтуванням,
позиція заінтересованих органів із зазначеного питання, інформація про заходи,
вжиті для розв’язання проблеми, пропозиції щодо визначення форми участі
(проведення наради, консультацій тощо), а також у разі необхідності зазнача-
ються органи (організації), які повинні взяти участь у розв’язанні проблеми.

5. Звернення центральних органів виконавчої влади опрацьовуються Секре-
таріатом Кабінету Міністрів та готуються для інформування Прем’єр-міністра,
Першого віце-прем’єр-міністра у тижневий строк з моменту їх надходження.

6. Керівники підприємств, установ та організацій, що належать до сфери уп-
равління відповідних центральних органів виконавчої влади, з питань, що по-
требують вирішення Кабінетом Міністрів, звертаються до керівників таких ор-
ганів для прийняття ними рішення щодо подальших дій.

7. Звернення, подані до Кабінету Міністрів з порушенням вимог пунктів 3 і 6
цього параграфа, Секретаріат Кабінету Міністрів повертає протягом двох робо-
чих днів керівникам відповідних органів, підприємств, установ та організацій
без розгляду.

§ 84. Скасування актів
Кабінет Міністрів скасовує акти центральних органів виконавчої влади по-

вністю чи в окремій частині у разі їх невідповідності Конституції і законам Ук-
раїни, актам Президента України та актам Кабінету Міністрів шляхом прийняття
відповідних розпоряджень. Проект такого розпорядження готує Мін’юст за до-
рученням Прем’єр-міністра.

§ 85. Взаємодія
1. Центральні органи виконавчої влади, взаємодіючи з Кабінетом Міністрів:
1) спрямовують свою діяльність на досягнення програмних цілей Кабінету

Міністрів, забезпечують реалізацію державної політики у відповідній сфері та
проводять постійний аналіз її ефективності, виконують покладені на них зав-
дання, забезпечуючи цілісність та органічну єдність дій Кабінету Міністрів;

2) своєчасно інформують Кабінет Міністрів про результати своєї діяльності
з вирішення важливих суспільно-економічних питань, а також з інших питань,

що виникають у їх відносинах з Президентом України, Верховною Радою, ін-
шими державними органами і стосуються компетенції Кабінету Міністрів;

3) регулярно інформують громадськість про стан виконання Програми діяль-
ності Кабінету Міністрів, проводять роз’яснювальну роботу щодо змісту, цілей
та механізму реалізації державної політики у відповідній сфері;

4) приймають в межах наданих повноважень рішення з питань, які мають
важливе соціально-економічне значення і стосуються життєвих інтересів гро-
мадян, після консультацій з Прем’єр-міністром, Першим віце-прем’єр-міністром;

5) забезпечують в установленому цим Регламентом порядку опрацювання
матеріалів, що надходять від Кабінету Міністрів, з питань розгляду депутатських
запитів, звернень, підготовки висновків до законопроектів, ініційованих народ-
ними депутатами України, і законів, що надходять на підпис Президентові Ук-
раїни, та з інших питань;

6) супроводжують законопроекти під час їх розгляду у Верховній Раді у по-
рядку, встановленому главою 2 розділу 11 цього Регламенту;

7) співпрацюють із Секретаріатом Кабінету Міністрів, у тому числі Апаратом
Прем’єр-міністра, з питань, що виникають у їх відносинах з Кабінетом Міністрів
і Прем’єр-міністром, проводять консультації стосовно процедури підготовки
проектів актів законодавства та інших документів, які подаються на розгляд Ка-
бінету Міністрів, організації роботи з контролю виконання рішень Кабінету Мі-
ністрів, а також з інших питань, що регулюються цим Регламентом.

2. Якщо для підготовки документів, які подаються на розгляд Кабінету Мініс-
трів, або для вирішення інших питань, що належать до спільної компетенції, від-
повідно до прийнятого рішення залучається кілька центральних органів вико-
навчої влади, орган, визначений у переліку виконавців першим, є головним і
взаємодіє з іншими органами в порядку, встановленому пунктом 6 § 33 цього
Регламенту.

§ 86. Здійснення повноважень у відносинах з державними господарськими
об’єднаннями, підприємствами,  установами та організаціями

1. Кабінет Міністрів, здійснюючи відповідно до Закону України “Про Кабінет
Міністрів України” свої повноваження у відносинах з державними господар-
ськими об’єднаннями, підприємствами, установами та організаціями, видає, зок-
рема, акти з питань їх утворення, реорганізації та ліквідації, затвердження по-
ложень про такі об’єднання, підприємства, установи та організації (їх статутів),
визначення розміру асигнувань на утримання та граничної чисельності праців-
ників, призначення на посаду та звільнення з посади керівників і заступників
керівників та застосування до них заходів дисциплінарної відповідальності.

2. Матеріали з питань, зазначених у пункті 1 цього параграфа, готують та по-
дають на розгляд Кабінету Міністрів в установленому цим Регламентом порядку
центральні органи виконавчої влади, відповідальні за забезпечення реалізації
державної політики у відповідній сфері.

3. Кабінет Міністрів, здійснюючи відповідно до законодавства свої повнова-
ження щодо контролю за діяльністю державних господарських об’єднань, під-
приємств, установ та організацій, зокрема:

1) визначає критерії ефективності управління об’єктами державної власності
та порядок їх застосування;

2) установлює порядок здійснення контролю за виконанням функцій з уп-
равління об’єктами державної власності;

3) призначає позапланові ревізії та перевірки фінансово-господарської ді-
яльності, які стосуються використання об’єктів державної власності;

4) визначає методику затвердження фінансових планів і обчислення обсягу
доходів бюджету від управління державними корпоративними правами;

5) визначає центральні органи виконавчої влади, які здійснюють контроль за
діяльністю державних господарських об’єднань, підприємств, установ та орга-
нізацій;

6) затверджує в разі необхідності директиви суб’єктам природних монополій
на переговори з іноземними суб’єктами господарювання.

4. Кабінет Міністрів приймає рішення з питань, пов’язаних із здійсненням ко-
ординації діяльності державних господарських об’єднань, підприємств, установ
та організацій, за пропозиціями центральних органів виконавчої влади, відпові-
дальних за реалізацію державної політики у відповідній сфері.

5. Керівники державних господарських об’єднань, підприємств, установ та
організацій з питань, що потребують вирішення Кабінетом Міністрів, Прем’єр-
міністром, Першим віце-прем’єр-міністром, звертаються до центральних органів
виконавчої влади відповідно до їх компетенції для розгляду та прийняття ними
рішення щодо подальших дій.

Звернення, подані з порушенням зазначеної вимоги, Секретаріат Кабінету Мі-
ністрів повертає протягом двох робочих днів керівникам таких об’єднань, під-
приємств, установ та організацій без розгляду.
Глава 2. Здійснення повноважень у відносинах з Радою  міністрів Автономної

Республіки Крим  та місцевими держадміністраціями
§ 87. Порядок взаємодії з Радою міністрів Автономної  Республіки Крим
1. Кабінет Міністрів здійснює свої повноваження у відносинах з Радою мініс-

трів Автономної Республіки Крим відповідно до Конституції і законів України.
Рада міністрів Автономної Республіки Крим бере участь у виконанні загально-
державних програм та здійсненні інших заходів загальнодержавного значення
у разі, коли відповідні державні функції і повноваження делеговані Автономній
Республіці Крим законами України.

2. Кабінет Міністрів координує діяльність Ради міністрів Автономної Респуб-
ліки Крим, пов’язану із здійсненням заходів щодо запобігання виникненню ка-
тастрофи, стихійного лиха, епідемії та епізоотії і ліквідації їх наслідків, забезпе-
чення раціонального природокористування, охорони навколишнього природ-
ного середовища, екологічної безпеки, безпечних і здорових умов життя насе-
лення, охорони пам’яток історії та культури, організації роботи у сфері освіти,
науки і культури, фізичної культури та спорту, забезпечення правопорядку і гро-
мадської безпеки, реалізації спільних проектів у регіоні, а також вирішенням
інших питань, що належать до компетенції виконавчих органів, за процедурою,
передбаченою пунктом 2 § 81 цього Регламенту для центральних органів вико-
навчої влади.

§ 88. Заслуховування звітів Голови Ради міністрів Автономної Республіки
Крим

1. Кабінет Міністрів заслуховує звіти Голови Ради міністрів Автономної Рес-
публіки Крим з питань здійснення Радою міністрів державних функцій і повно-
важень. Підготовка матеріалів з таких питань проводиться у порядку, встанов-
леному розділом 5 цього Регламенту.

2. У разі неналежного здійснення Головою Ради міністрів Автономної Рес-
публіки Крим покладених на нього повноважень Кабінет Міністрів має право
звернутися до Президента України та Верховної Ради Автономної Республіки
Крим з поданням про звільнення його з посади. Відповідне подання підписує
Прем’єр-міністр на підставі рішення, що приймається на засіданні Кабінету Мі-
ністрів.

§ 89. Спрямування і координація діяльності місцевих держадміністрацій
1. Кабінет Міністрів спрямовує і координує діяльність місцевих держадмініс-

трацій, для чого:
1) визначає пріоритети та першочергові завдання щодо реалізації державної

політики;
2) затверджує програмні документи з питань регіонального розвитку;
3) затверджує заходи, спрямовані на узгодження дій центральних і місцевих

органів виконавчої влади та об’єднання їх зусиль для виконання спільних зав-
дань;

4) затверджує типовий регламент місцевих держадміністрацій, рекоменда-
ційний перелік управлінь, відділів та інших структурних підрозділів місцевих
держадміністрацій і типові положення про них;

5) визначає критерії оцінки ефективності діяльності місцевих держадмініс-
трацій;

6) здійснює інші заходи.
2. Спрямування і координація діяльності місцевих держадміністрацій здійс-

нюються Кабінетом Міністрів за процедурою, визначеною пунктом 2 § 81 цього
Регламенту для центральних органів виконавчої влади.

3. Кабінет Міністрів заслуховує на своїх засіданнях інформацію та звіти голів
місцевих держадміністрацій з питань їх діяльності. Підготовка матеріалів з таких
питань здійснюється у порядку, встановленому розділом 5 цього Регламенту.

§ 90. Здійснення інших повноважень
1. Кабінет Міністрів, здійснюючи відповідно до Закону України “Про Кабінет

Міністрів України” свої повноваження у відносинах з місцевими держадмініс-
траціями:

1) видає акти з питань визначення граничної чисельності працівників і фонду
оплати їх праці, витрат на утримання місцевих держадміністрацій та їх апарату;
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2) розглядає питання щодо погодження кандидатур заступників голів облдер-
жадміністрацій;

3) подає Президентові України пропозиції щодо скасування:
актів місцевих держадміністрацій, що суперечать Конституції та законам Ук-

раїни, іншим актам законодавства, з одночасним зупиненням їх дії;
актів Ради міністрів Автономної Республіки Крим, що суперечать Конституції

та законам України, іншим актам законодавства.
2. Проекти актів з питань, зазначених у підпункті 1 пункту 1 цього параграфа,

готують центральні органи виконавчої влади відповідно до своєї компетенції у
порядку, встановленому главами 2—5 розділу 4 цього Регламенту.

3. Кабінет Міністрів відповідно до законодавства приймає також рішення з
інших питань, пов’язаних із здійсненням своїх повноважень у відносинах з міс-
цевими держадміністраціями.

§ 91. Моніторинг діяльності
Кабінет Міністрів визначає членів Кабінету Міністрів, відповідальних за взає-

модію з Радою міністрів Автономної Республіки Крим, обласними, Київською
та Севастопольською міськими держадміністраціями (далі — уповноважені
представники Кабінету Міністрів). Завданням уповноважених представників Ка-
бінету Міністрів є сприяння реалізації Радою міністрів Автономної Республіки
Крим і місцевими держадміністраціями державної політики, виконанню ними
Програми діяльності Кабінету Міністрів, інших державних програм у відповідних
регіонах, інформування Кабінету Міністрів про результати діяльності зазначених
органів.

§ 92. Розгляд пропозицій та звернень
1. Кабінет Міністрів розглядає пропозиції обласних, Київської та Севастополь-

ської міських держадміністрацій з питань, що потребують його рішення. Такі
пропозиції готуються і подаються як проект акта Кабінету Міністрів у порядку,
встановленому главами 2—5 розділу 4 цього Регламенту.

2. Районні, районні у мм. Києві та Севастополі держадміністрації подають
пропозиції з питань, що потребують рішення Кабінету Міністрів, відповідно до
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, обласних, Київської та Севасто-
польської міських держадміністрацій для розгляду та подальшого внесення їх
до Кабінету Міністрів у встановленому порядку.

3. Звернення обласних, Київської та Севастопольської міських держадмініс-
трацій, адресовані Прем’єр-міністрові, Першому віце-прем’єр-міністрові, готу-
ються та розглядаються з дотриманням вимог, визначених § 83 цього Регла-
менту для центральних органів виконавчої влади.

§ 93. Взаємодія
1. Обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації у взаємодії

з Кабінетом Міністрів:
1) розглядають у першочерговому порядку документи, що надходять від Ка-

бінету Міністрів, і звернення центральних органів виконавчої влади з питань, що
потребують рішення Кабінету Міністрів;

2) беруть участь в організації громадського обговорення відповідних проектів
актів законодавства, які готуються центральними органами виконавчої влади
для розгляду Кабінетом Міністрів;

3) розглядають надіслані центральними органами виконавчої влади проекти
актів законодавства з питань розвитку адміністративно-територіальних одиниць
та подають свої зауваження і пропозиції;

4) регулярно інформують громадськість про стан виконання Програми діяль-
ності Кабінету Міністрів, проводять роз’яснювальну роботу щодо цілей та ме-
ханізму реалізації державної політики у відповідному регіоні;

5) співпрацюють із Секретаріатом Кабінету Міністрів, у тому числі Апаратом
Прем’єр-міністра, з питань, що виникають у відносинах з Кабінетом Міністрів і
Прем’єр-міністром, проводять консультації стосовно процедури підготовки про-
ектів актів та інших документів, які подаються на розгляд Кабінету Міністрів, ор-
ганізації роботи з контролю за виконанням рішень Кабінету Міністрів, а також з
інших питань, що регулюються цим Регламентом.

2. Обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації інформують
у встановленому порядку Кабінет Міністрів про результати своєї діяльності та
про соціально-політичну ситуацію у відповідному регіоні, проводять консультації
з уповноваженими представниками Кабінету Міністрів з метою вирішення важ-
ливих питань соціально-економічного розвитку.

3. Голови обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій
беруть в установленому порядку участь у засіданнях Кабінету Міністрів.

Розділ 10. Здійснення повноважень Кабінету Міністрів у відносинах з
Президентом України, Радою національної безпеки і оборони України,

консультативними, дорадчими та іншими допоміжними органами і службами,
утворюваними Президентом України

Глава 1. Засади співпраці
§ 94. Інформування
1. Кабінет Міністрів, здійснюючи свої повноваження, визначені Конституцією

і законами України, співпрацює з Президентом України, забезпечує виконання
актів і доручень Президента України, реалізацію програм Президента України та
інформує його про свою діяльність.

2. Кабінет Міністрів інформує Президента України про дату, час і місце про-
ведення засідання Кабінету Міністрів у порядку, встановленому пунктом 2 § 17
цього Регламенту.

3. У разі коли на засіданні Кабінету Міністрів розглядаються питання про стан
виконання Програми діяльності Кабінету Міністрів, підсумки соціально-еконо-
мічного розвитку України, інші важливі питання, Прем’єр-міністр від імені Кабі-
нету Міністрів звертається до Президента України із запрошенням взяти участь
у засіданні.

4. На прохання уповноваженого Президентом України представника йому на-
дається слово для представлення на засіданнях Кабінету Міністрів позиції Пре-
зидента України з питань, що розглядаються.

5. Секретаріат Кабінету Міністрів подає Представникові Президента України
у Кабінеті Міністрів необхідні для виконання покладених на нього обов’язків до-
кументи та інформаційні матеріали.

6. Акти Кабінету Міністрів надсилаються до Адміністрації Президента України
не пізніше дня, що настає після їх підписання, а протоколи засідань Кабінету Мі-
ністрів — у день їх підписання.

7. Звернення Президента України до Кабінету Міністрів або Прем’єр-міністра
подаються Прем’єр-міністрові для розгляду невідкладно. У разі потреби такі
звернення за рішенням Прем’єр-міністра надсилаються органам виконавчої
влади відповідно до їх компетенції для вивчення та підготовки пропозицій.

Про результати розгляду порушеного у зверненні Президента України пи-
тання Прем’єр-міністр письмово інформує Президента України.

§ 95. Ініціювання прийняття актів Президента України
1. Кабінет Міністрів відповідно до Конституції та законів України може вно-

сити на розгляд Президента України проекти актів Президента України з питань,
вирішення яких належить до повноважень Президента України.

2. Проекти актів Президента України готуються та подаються в порядку, вста-
новленому § 72 і § 73 цього Регламенту.

§ 96. Клопотання про невідкладний розгляд законопроекту
У разі коли існує потреба у нагальному законодавчому врегулюванні питання,

Кабінет Міністрів може звернутися до Президента України з пропозицією щодо
визначення ним як невідкладного відповідного законопроекту, розробленого
Кабінетом Міністрів, для позачергового розгляду Верховною Радою. Лист Пре-
зидентові України із зазначеного питання підписує Прем’єр-міністр.

§ 97. Участь у підготовці послання
1. Кабінет Міністрів за результатами аналізу стану справ у сфері своєї діяль-

ності подає Президентові України інформаційно-аналітичні матеріали для під-
готовки щорічного і позачергового послання Президента України про внутрішнє
і зовнішнє становище України.

2. Інформаційно-аналітичні матеріали, зазначені у пункті 1 цього параграфа,
готує центральний орган виконавчої влади, визначений Прем’єр-міністром від-
повідальним, разом з іншими заінтересованими органами виконавчої влади та
надсилає їх у визначений строк Кабінетові Міністрів для внесення Президентові
України. Зазначені матеріали подаються Президентові України разом із супро-
відним листом за підписом Прем’єр-міністра.

3. Кабінет Міністрів обов’язково враховує послання Президента України у
своїй роботі.

§ 98. Підготовка директив
1. Кабінет Міністрів за рішенням Президента України подає йому для затвер-

дження проект директив делегації чи представникові України на переговори, які
проводяться від імені України.

2. Проект директив готує та вносить в установленому порядку для поперед-
нього розгляду на засіданні Кабінету Міністрів МЗС разом з іншими заінтере-
сованими органами виконавчої влади.

3. Схвалений на засіданні Кабінету Міністрів проект директив подається Пре-
зидентові України разом із супровідним листом за підписом Прем’єр-міністра.

§ 99. Протокольні заходи
Члени Кабінету Міністрів беруть участь у протокольних заходах за участю

Президента України відповідно до Положення про Державний Протокол та Це-
ремоніал України, затвердженого Указом Президента України від 22 серпня 2002
р. № 746.

§ 100. Погодження проектів актів та доручень  Президента України
1. У разі коли Адміністрацією Президента України до Кабінету Міністрів на-

діслано для погодження розроблений іншим органом чи організацією проект
акта або доручення Президента України, окремі положення якого належать до
компетенції Кабінету Міністрів, Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає такий
проект у день реєстрації центральним органам виконавчої влади відповідно до
компетенції для підготовки у визначений строк висновків та пропозицій.

2. Про висновки та пропозиції, внесені центральними органами виконавчої
влади, після невідкладного опрацювання у Секретаріаті Кабінету Міністрів
Прем’єр-міністрові доповідає Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів.

3. Про прийняте за результатами розгляду рішення Секретаріат Кабінету Мі-
ністрів не пізніше ніж протягом семи робочих днів з дня надходження проекту
акта або доручення Президента України інформує Адміністрацію Президента Ук-
раїни. У разі потреби Адміністрації Президента України надсилаються також ви-
сновки та пропозиції відповідних центральних органів виконавчої влади.

4. Внесений Кабінетом Міністрів проект акта або доручення Президента Ук-
раїни, що зазнав змін концептуального характеру в процесі опрацювання в Ад-
міністрації Президента України і надісланий Кабінетові Міністрів для погодження,
розглядається за процедурою, визначеною пунктами 1—3 цього параграфа.

Глава 2. Експертиза закону України, що надійшов на підпис  Президентові
України

§ 101. Строк проведення
Кабінет Міністрів за рішенням Президента України організовує проведення

експертизи закону України, що надійшов на підпис Президентові України, та не
пізніше ніж протягом семи днів подає йому свої пропозиції щодо такого закону.

§ 102. Підготовка пропозицій
1. Секретаріат Кабінету Міністрів не пізніше ніж через три години після на-

дходження до Кабінету Міністрів від Адміністрації Президента України копії при-
йнятого Верховною Радою закону України надсилає її для вивчення центральним
органам виконавчої влади, до компетенції яких належать питання, що регулю-
ються таким законом, а також Мін’юсту.

2. Центральні органи виконавчої влади визначають, чи є економічно доціль-
ним прийнятий закон України, проводять аналіз очікуваних соціально-економіч-
них результатів його реалізації і перевірку відповідності положень закону Кон-
ституції України та їх узгодженості з іншими законами України.

3. За результатами аналізу закону України центральні органи виконавчої
влади готують пропозиції щодо доцільності його підписання Президентом Ук-
раїни або застосування Президентом України права вето щодо такого закону і
подають їх разом із завізованою керівником відповідного органу копією закону
центральному органу виконавчої влади, визначеному у супровідному листі Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів першим (далі — відповідальний центральний орган
виконавчої влади), не пізніше ніж протягом 48 годин з моменту надходження
копії закону, якщо інший строк не визначено у супровідному листі Секретаріату
Кабінету Міністрів.

4. Зауваження і пропозиції центральних органів виконавчої влади стосовно
необхідності застосування Президентом України права вето щодо прийнятого
Верховною Радою закону України повинні бути вмотивовані та обґрунтовані з
економічної, правової і соціально-політичної позиції, містити нову редакцію від-
повідних норм закону або його нову редакцію в цілому, а в разі потреби — про-
позицію щодо його відхилення.

5. Відповідальний центральний орган виконавчої влади вивчає зауваження і
пропозиції до закону України, що надійшли від інших центральних органів ви-
конавчої влади. У разі потреби керівник зазначеного органу організовує прове-
дення консультацій з керівниками інших центральних органів виконавчої влади
щодо узгодження позиції у режимі, який забезпечує подання Кабінетом Міністрів
пропозицій Президентові України у визначений строк.

§ 103. Внесення пропозицій
1. Відповідальний центральний орган виконавчої влади подає Кабінетові Мі-

ністрів узагальнені зауваження і пропозиції не пізніше ніж за 48 годин до закін-
чення семиденного строку, якщо інший строк не визначено у супровідному листі
Секретаріату Кабінету Міністрів.

2. У супровідному листі відповідального центрального органу виконавчої
влади чітко та однозначно формулюється пропозиція стосовно підписання Пре-
зидентом України закону України або доцільності застосування Президентом
України права вето щодо такого закону, а також зазначається кандидатура до-
повідача на пленарному засіданні Верховної Ради під час повторного розгляду
закону (крім випадків, коли законопроект внесено до Верховної Ради з ініціативи
Президента України) в разі внесення пропозиції стосовно застосування Прези-
дентом України права вето.

3. Супровідний лист та пропозиції, що надійшли від центральних органів ви-
конавчої влади, надсилаються до Кабінету Міністрів разом з їх електронними
копіями, що готуються у Microsoft Word (формат RTF, шрифт Times New Roman
чотирнадцятого розміру). При цьому таблиці і діаграми готуються у Microsoft
Excel.

§ 104. Розгляд пропозицій
Про подані відповідальним центральним органом виконавчої влади Кабінетові

Міністрів зауваження і пропозиції до закону України після невідкладного опра-
цювання у Секретаріаті Кабінету Міністрів Прем’єр-міністрові доповідає Керівник
Секретаріату Кабінету Міністрів.

§ 105. Повідомлення про позицію Кабінету Міністрів
1. За результатами розгляду Прем’єр-міністром зауважень і пропозицій до

закону України позиція Кабінету Міністрів доводиться до Адміністрації Прези-
дента України листом за підписом Керівника Секретаріату Кабінету Міністрів або
одного з його заступників.

2. Копія закону України, який за результатами вивчення пропонується підпи-
сати, повертається Адміністрації Президента України з візою Прем’єр-міністра.
Якщо стосовно закону пропонується застосувати право вето Президента Ук-
раїни, копія повертається з мотивованими зауваженнями і пропозиціями до
нього.

3. Секретаріат Кабінету Міністрів подає у разі потреби Адміністрації Прези-
дента України додаткові матеріали та роз’яснення стосовно зауважень і пропо-
зицій до закону України, внесених Кабінетом Міністрів.

Глава 3. Скріплення підписами актів Президента України
§ 106. Порядок і строки скріплення
1. Акти Президента України, видані в межах повноважень, передбачених пунк-

тами 3, 4, 5, 8, 10, 14, 15, 17, 18, 21, 22, 23 і 24 частини першої статті 106 Кон-
ституції України, в день їх надходження надсилаються за дорученням Прем’єр-
міністра відповідному міністрові.

Копія акта Президента України надсилається також Мін’юсту для підготовки
висновку, крім випадків, коли акт підлягає скріпленню підписом Міністра юс-
тиції.

2. Скріплений підписом міністра акт Президента України разом з висновком
Мін’юсту Секретаріат Кабінету Міністрів невідкладно подає Прем’єр-міністрові
для скріплення його підписом.

3. Акт Президента України, скріплений підписами Прем’єр-міністра та мініс-
тра, відповідального за акт та його виконання, Секретаріат Кабінету Міністрів
повертає Адміністрації Президента України разом із супровідним листом за під-
писом Керівника Секретаріату Кабінету Міністрів або одного з його заступників,
до якого у разі потреби додається також висновок Мін’юсту.

4. Загальна тривалість процедури скріплення акта Президента України під-
писами Прем’єр-міністра і міністра, відповідального за акт та його виконання,
не може перевищувати п’яти днів з моменту надходження такого акта до Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів.
Глава 4. Здійснення повноважень у відносинах з Радою національної безпеки

і оборони України, консультативними, дорадчими та іншими  допоміжними
органами і службами,  утворюваними Президентом України

§ 107. Участь у роботі Ради національної безпеки і  оборони України

Члени Кабінету Міністрів, які відповідно до статті 107 Конституції України вхо-
дять до складу Ради національної безпеки і оборони України, беруть в установ-
леному порядку участь у підготовці та прийнятті рішень Ради.

§ 108. Взаємодія
1. Члени Кабінету Міністрів, керівники інших органів виконавчої влади можуть

включатися до складу консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів
і служб, що утворюються Президентом України для здійснення своїх повнова-
жень, та брати участь у роботі таких органів і служб на громадських засадах з
обов’язковим інформуванням Прем’єр-міністра.

2. Секретаріат Кабінету Міністрів інформує в установленому порядку Апарат
Ради національної безпеки і оборони України про стан виконання рішень Ради
з питань, що належать до компетенції Кабінету Міністрів.

3. Секретаріат Кабінету Міністрів розглядає звернення консультативних, до-
радчих та інших допоміжних органів і служб, утворюваних Президентом України,
у порядку, встановленому пунктами 6 і 7 § 12 цього Регламенту, і надсилає за-
значеним органам та службам необхідні матеріали, пов’язані з виконанням по-
кладених на них завдань.

Розділ 11. Здійснення повноважень Кабінету Міністрів у відносинах з
Верховною Радою та її органами

Глава 1. Загальні положення
§ 109. Засади співпраці
1. Під час здійснення своїх повноважень Кабінет Міністрів співпрацює з Вер-

ховною Радою.
2. Кабінет Міністрів інформує Верховну Раду про дату, час і місце проведення

засідання Кабінету Міністрів у порядку, встановленому пунктом 2 § 17 цього
Регламенту.

3. Для участі в розгляді питань, які потребують широкого обговорення,
Прем’єр-міністр від імені Кабінету Міністрів запрошує на засідання Кабінету Мі-
ністрів Голову Верховної Ради та його заступників, голів комітетів, груп та фрак-
цій, а також окремих народних депутатів України.

4. Члени Кабінету Міністрів мають право брати участь у встановленому Рег-
ламентом Верховної Ради України порядку в її пленарних засіданнях, засіданнях
її комітетів та інших органів, парламентських слуханнях та слуханнях у комітетах
Верховної Ради, у роботі Погоджувальної ради депутатських фракцій, взаємо-
діють з депутатськими фракціями, групами та позафракційними народними де-
путатами України. За дорученням членів Кабінету Міністрів у засіданнях коміте-
тів, тимчасових спеціальних та тимчасових слідчих комісій Верховної Ради
мають право брати участь посадові особи міністерств, інших центральних орга-
нів виконавчої влади та Секретаріату Кабінету Міністрів.

5. На запрошення Верховної Ради Кабінет Міністрів у повному складі бере
участь в урочистому засіданні Верховної Ради з нагоди складення присяги но-
вообраними народними депутатами України, у засіданнях під час заслуховування
щорічного та позачергового послання Президента України, щорічного звіту про
хід і результати виконання Програми діяльності Кабінету Міністрів, проведення
«години запитань до Уряду» та в інших випадках за рішенням Верховної Ради
чи Прем’єр-міністра.

6. Кабінет Міністрів звітує перед Верховною Радою з окремих питань своєї
діяльності, подає народним депутатам України необхідну інформацію, розглядає
депутатські звернення і запити, звернення та рекомендації комітетів Верховної
Ради, подає висновки до законопроектів, внесених на розгляд Верховної Ради
народними депутатами України.

§ 110. Забезпечення взаємодії
1. Кабінет Міністрів визначає членів Кабінету Міністрів, які відповідають за

забезпечення його взаємодії з відповідними депутатськими фракціями та гру-
пами у Верховній Раді, її комітетами та іншими органами і постійно співпрацю-
ють з ними.

2. Для забезпечення взаємодії з Верховною Радою керівники центральних
органів виконавчої влади з числа їх заступників визначають посадових осіб, від-
повідальних за виконання відповідних функцій.

Глава 2. Супроводження законопроектів
§ 111. Представлення законопроекту
1. Законопроект, поданий до Верховної Ради Кабінетом Міністрів, представ-

ляє у Верховній Раді та супроводжує на всіх стадіях розгляду посадова особа,
визначена Прем’єр-міністром з числа членів Кабінету Міністрів, а у разі, коли
визначений член Кабінету Міністрів не може представляти проект закону у Вер-
ховній Раді, за згодою Прем’єр-міністра його може представляти заступник мі-
ністра, керівник центрального органу   виконавчої влади, який не входить до
складу Кабінету Міністрів (далі — представник Кабінету Міністрів), про що Вер-
ховній Раді повідомляється листом за підписом Керівника Секретаріату Кабінету
Міністрів.

2. Представник Кабінету Міністрів під час супроводження законопроекту:
1) доповідає про законопроект на засіданні комітету Верховної Ради, аргу-

ментує позицію Кабінету Міністрів, дає пояснення щодо окремих його норм, від-
повідає на запитання, подає у разі необхідності членам комітету додаткові ана-
літичні та інформаційно-довідкові матеріали;

2) доповідає про законопроект на пленарному засіданні Верховної Ради під
час його розгляду в першому читанні, відповідає на запитання, виступає із за-
ключним словом;

3) за результатами розгляду законопроекту в першому читанні бере участь у
його підготовці комітетом Верховної Ради до другого читання або до повторного
першого читання, у тому числі в разі доопрацювання законопроекту з урахуван-
ням результатів його публічного обговорення;

4) інформує Кабінет Міністрів про хід та результати розгляду законопроекту
у Верховній Раді.

3. У разі подання Кабінетом Міністрів пропозицій і поправок до законопро-
екту, який готується до другого читання, представник Кабінету Міністрів аргу-
ментує позицію Кабінету Міністрів під час розгляду законопроекту в другому
читанні комітетом Верховної Ради та на пленарному засіданні Верховної Ради,
наполягає у разі необхідності на обговоренні відхилених комітетом Верховної
Ради пропозицій чи поправок.

4. Представник Кабінету Міністрів висловлює позицію Кабінету Міністрів
щодо пропозицій і поправок до законопроекту, поданих іншими суб’єктами
права законодавчої ініціативи, з урахуванням, зокрема, їх відповідності Консти-
туції України, Програмі діяльності Кабінету Міністрів, аргументує позицію Кабі-
нету Міністрів під час розгляду Верховною Радою пропозицій Президента Ук-
раїни до поверненого ним для повторного розгляду закону.

5. У разі одночасного розгляду на засіданнях кількох комітетів Верховної Ради
законопроекту, внесеного Кабінетом Міністрів, у засіданні головного комітету
бере участь представник Кабінету Міністрів, а в засіданнях інших комітетів —
посадові особи, визначені керівником відповідного центрального органу вико-
навчої влади.

6. У разі неврахування висловленої на засіданні комітету Верховної Ради по-
зиції Кабінету Міністрів перед розглядом законопроекту у другому читанні Сек-
ретаріат Кабінету Міністрів організовує проведення наради за участю представ-
ників головного розробника, про результати якої доповідає Першому віце-
прем’єр-міністрові для подальшого представлення позиції Кабінету Міністрів
представником Кабінету Міністрів.

§ 112. Звернення щодо розгляду
У разі коли комітет Верховної Ради не ухвалив у визначений Регламентом

Верховної Ради України строк висновок щодо включення поданого Кабінетом
Міністрів законопроекту до порядку денного, представник Кабінету Міністрів
готує проект звернення Кабінету Міністрів до Верховної Ради щодо розгляду на
пленарному засіданні питання про включення до порядку денного сесії такого
законопроекту.

§ 113. Участь у розгляді законопроектів, ініційованих народними депутатами
України

1. З метою представлення позиції Кабінету Міністрів під час розгляду зако-
нопроектів, внесених до Верховної Ради народними депутатами України, цен-
тральні органи виконавчої влади:

1) проводять моніторинг законопроектів з питань, що належать до їх компе-
тенції, та аналізують такі проекти на відповідність засадам державної політики;

2) формують пропозиції щодо визначення позиції Кабінету Міністрів стосовно
таких законопроектів і подають їх Кабінетові Міністрів не пізніше четверга тижня,
який передує тижню пленарних засідань, на яких будуть розглядатися відповідні
законопроекти;

3) визначають посадових осіб, які представлятимуть позицію Кабінету Мініс-
трів під час розгляду таких законопроектів, і повідомляють про це відповідним
комітетам Верховної Ради та Кабінетові Міністрів.
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2. Посадові особи, які представляють позицію Кабінету Міністрів під час роз-

гляду законопроектів, внесених до Верховної Ради народними депутатами Ук-
раїни, беруть участь у роботі комітетів Верховної Ради та пленарних засіданнях,
дають пояснення, відповідають на запитання.

3. Посадова особа, яка представляє позицію Кабінету Міністрів під час роз-
гляду законопроекту, внесеного до Верховної Ради народними депутатами Ук-
раїни, інформує Кабінет Міністрів про хід та результати розгляду у Верховній
Раді законопроекту, стосовно якого Кабінет Міністрів займає принципову пози-
цію.

§ 114. Повідомлення про учасників засідання
Керівник Секретаріату Кабінету Міністрів напередодні кожного пленарного

засідання Верховної Ради подає Апарату Верховної Ради письмову інформацію
про посадових осіб від Кабінету Міністрів, які братимуть участь у розгляді зако-
нопроектів.

Глава 3. Подання документів, необхідних для реалізації закону
§ 115. План заходів
1. У разі підготовки законопроекту до розгляду в третьому читанні Кабінет

Міністрів на звернення комітету Верховної Ради подає план організаційних, кад-
рових, матеріально-технічних, фінансових та інформаційних заходів, необхідних
для введення в дію закону.

2. План організаційних, кадрових, матеріально-технічних, фінансових та ін-
формаційних заходів готує центральний орган виконавчої влади відповідно до
компетенції разом з іншими заінтересованими органами виконавчої влади і вно-
сить його в установлений строк до Кабінету Міністрів для подальшого подання
комітетові Верховної Ради у порядку, встановленому пунктом 1 § 119 цього Рег-
ламенту для висновків до законопроектів, ініційованих іншими суб’єктами права
законодавчої ініціативи.

§ 116. Підготовка проектів підзаконних актів
У разі коли за рішенням Верховної Ради необхідно розробити проекти актів

Кабінету Міністрів, прийняття яких передбачено законопроектом, що готується
до третього читання, або є необхідне для введення відповідного закону в дію,
та подати їх до третього читання, такі проекти актів готуються центральними
органами виконавчої влади відповідно до їх компетенції та подаються до Вер-
ховної Ради в порядку, встановленому пунктом 1 § 119 цього Регламенту для
висновків до законопроектів, ініційованих іншими суб’єктами права законодав-
чої ініціативи.

Глава 4. Експертиза законопроектів
§ 117. Строк проведення
Відповідно до статті 27 Бюджетного кодексу України Кабінет Міністрів у дво-

тижневий строк з дня надходження законопроекту, ініційованого суб’єктами
права законодавчої ініціативи та надісланого до Кабінету Міністрів Верховною
Радою, подає до Комітету Верховної Ради з питань бюджету експертний висно-
вок щодо його впливу на показники бюджету і відповідності законам, якими ре-
гулюються бюджетні відносини, підготовлений Мінфіном за участю заінтересо-
ваних центральних органів виконавчої влади, а також відповідно до статті 103
Регламенту Верховної Ради України за зверненням Голови Верховної Ради, його
першого заступника, заступника або голови комітету Верховної Ради — експер-
тний висновок по суті законопроекту, який подається Верховній Раді не пізніше
ніж через 14 днів з дня надходження законопроекту до Кабінету Міністрів.

§ 118. Підготовка експертного висновку
1. Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає законопроект, який надіслано до

Кабінету Міністрів Верховною Радою, Мінфіну та заінтересованим центральним
органам виконавчої влади для підготовки проекту експертного висновку щодо
його впливу на показники бюджету і відповідності законам, якими регулюються
бюджетні відносини.

Мінфін готує проект експертного висновку відповідно до вимог статті 27 Бюд-
жетного кодексу України та подає у семиденний строк з дня надходження зако-
нопроекту Кабінетові Міністрів. Проект експертного висновку повинен бути за-
візований Міністром фінансів, а у разі його відсутності — першим заступником
Міністра.

2. Для підготовки проекту експертного висновку по суті законопроекту Сек-
ретаріат Кабінету Міністрів надсилає його центральному органу виконавчої
влади, до компетенції якого належить питання, що є предметом регулювання
законопроекту.

Центральний орган виконавчої влади готує проект експертного висновку за
участю заінтересованих органів виконавчої влади та у п’ятиденний строк з дня
надходження законопроекту подає Кабінетові Міністрів. Проект експертного ви-
сновку повинен бути завізований керівником центрального органу виконавчої
влади, який його підготував.

3. За наявності розбіжностей у позиціях заінтересованих органів щодо зако-
нопроекту проект експертного висновку до законопроекту розглядається на за-
сіданні Кабінету Міністрів.

§ 119. Розгляд та подання до Верховної Ради
1. Проект експертного висновку до законопроекту, ініційованого іншим

суб’єктом права законодавчої ініціативи, розглядає Прем’єр-міністр або за його
дорученням Перший віце-прем’єр-міністр. Експертний висновок до законопро-
екту щодо його впливу на показники державного бюджету і відповідності зако-
нам, якими регулюються бюджетні відносини, надсилається Комітетові Верхов-
ної Ради з питань бюджету, а експертний висновок по суті законопроекту над-
силається Верховній Раді (комітетові Верховної Ради) разом із супровідним лис-
том за підписом відповідно Прем’єр-міністра або Першого віце-прем’єр-мініс-
тра.

2. За рішенням Прем’єр-міністра проект експертного висновку до законоп-
роекту може бути розглянутий на засіданні Кабінету Міністрів.

3. Експертний висновок до законопроекту, ініційованого іншим суб’єктом
права законодавчої ініціативи, звернення щодо подання якого адресоване без-
посередньо центральному органу виконавчої влади, готується з урахуванням
вимог, установлених пунктом 2 § 118 цього Регламенту. Якщо законопроект,
надісланий центральному органу виконавчої влади, стосується питань, що
мають важливе суспільне значення, експертний висновок надсилається таким
органом Верховній Раді після консультацій з Прем’єр-міністром.

Глава 5. Відкликання законопроекту
§ 120. Підстави та процедура відкликання
1. Кабінет Міністрів відкликає поданий до Верховної Ради законопроект у разі

втрати ним актуальності або з інших причин.
2. Питання про відкликання законопроекту розглядається на засіданні Кабі-

нету Міністрів. Пропозицію з цього питання вносить головний  розробник – іні-
ціатор законопроекту.

3. Письмова заява про відкликання законопроекту повинна бути подана Го-
лові Верховної Ради Прем’єр-міністром не пізніше ніж буде прийнято рішення
про прийняття законопроекту в першому читанні за основу.

§ 121. Робота із законопроектами, що вважаються відкликаними
1. Відкликаними відповідно до Регламенту Верховної Ради України вважа-

ються подані Кабінетом Міністрів до Верховної Ради законопроекти, не прийняті
у першому читанні за основу на момент припинення повноважень Верховної
Ради чи Кабінету Міністрів.

2. Копії відкликаних законопроектів надсилаються Секретаріатом Кабінету
Міністрів головним розробникам — ініціаторам законопроектів наступного дня
після набуття повноважень новосформованим Кабінетом Міністрів для вивчення
їх на предмет актуальності.

3. Відкликаний законопроект, який за висновком головного  розробника —
ініціатора законопроекту не втратив актуальності, подається у місячний строк
після набуття повноважень новосформованим Кабінетом Міністрів на розгляд
Кабінету Міністрів з дотриманням процедури, визначеної главою 2 розділу 6
цього Регламенту.
Глава 6. Розгляд депутатських звернень і запитів, звернень та рекомендацій

комітетів Верховної Ради
§ 122. Процедура розгляду депутатських запитів і звернень
1. Депутатські запити і звернення розглядаються в порядку, встановленому

Законом України “Про статус народного депутата України”.
2. Депутатський запит чи звернення до Кабінету Міністрів, а також депутат-

ське звернення до Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра Секретаріат
Кабінету Міністрів надсилає в день реєстрації міністерствам, іншим центральним
органам виконавчої влади, Раді міністрів Автономної Республіки Крим, облас-
ним, Київській та Севастопольській міським держадміністраціям, до компетенції
яких належить вирішення порушеного питання, для розгляду та підготовки про-
екту відповіді.

3. Секретаріат Кабінету Міністрів опрацьовує надісланий органом виконавчої
влади до Кабінету Міністрів проект відповіді та подає його на розгляд Прем’єр-
міністра або Першого віце-прем’єр-міністра.

§ 123. Надання відповіді
1. Відповідь на депутатське звернення до Прем’єр-міністра, Першого віце-

прем’єр-міністра надає посадова особа, якій воно адресоване. Якщо депутат-
ський запит чи звернення адресоване Кабінетові Міністрів, відповідь надає
Прем’єр-міністр.

2. Письмова відповідь на депутатський запит надається Голові Верховної Ради
та народному депутатові України не пізніше ніж протягом 15 днів після надход-
ження такого запиту або в інший встановлений Верховною Радою строк.

3. Письмова відповідь на депутатське звернення надається народному депу-
татові України не пізніше ніж у десятиденний строк після його надходження.

4. Якщо депутатський запит чи звернення з об’єктивних причин не може бути
розглянуто у визначений строк, народному депутатові України, а стосовно де-
путатського запиту — також Голові Верховної Ради надсилається повідомлення
із зазначенням причини продовження строку за підписом посадових осіб, яким
адресовано запит чи звернення.

5. Строк розгляду депутатського запиту чи звернення з урахуванням продов-
ження не може перевищувати 30 днів з моменту його надходження.

§ 124. Особистий прийом народних депутатів України
Відповідно до закону Прем’єр-міністр, Перший віце-прем’єр-міністр, інший

член Кабінету Міністрів невідкладно приймає народного депутата України з пи-
тань депутатської діяльності у разі його звернення.

§ 125. Запит групи народних депутатів України, звернення комітету, Спеці-
альної контрольної комісії з питань приватизації, тимчасової спеціаль-
ної та тимчасової  слідчої комісії Верховної Ради

1. Депутатський запит групи народних депутатів України чи комітету Верхов-
ної Ради до Кабінету Міністрів розглядається у порядку, встановленому для роз-
гляду запиту народного депутата України.

2. Кабінет Міністрів розглядає звернення комітету Верховної Ради з питань,
що належать до його компетенції, в порядку, встановленому для розгляду де-
путатських звернень.

3. Звернення Спеціальної контрольної комісії з питань приватизації, тимча-
сової спеціальної та тимчасової слідчої комісії Верховної Ради, що надійшло до
Кабінету Міністрів, розглядається з дотриманням процедури, передбаченої пунк-
тами 2 і 3 § 122 та пунктом 1 § 123 цього Регламенту.

4. Відповідь на звернення Спеціальної контрольної комісії з питань привати-
зації, тимчасової спеціальної та тимчасової слідчої комісії Верховної Ради нада-
ється у місячний строк, якщо інший строк не встановлено у такому зверненні.

§ 126. Рекомендації комітетів Верховної Ради
Рекомендації комітетів Верховної Ради, що надійшли до Кабінету Міністрів,

за рішенням Прем’єр-міністра надсилаються для розгляду та врахування в ро-
боті відповідним центральним органам виконавчої влади. Про результати роз-
гляду зазначені органи інформують відповідний комітет Верховної Ради і Кабінет
Міністрів, а в разі виникнення потреби у прийнятті рішення вносять в установ-
леному порядку на розгляд Кабінету Міністрів відповідні пропозиції.

Глава 7. Підготовка до проведення “години запитань до Уряду”
§ 127. Порядок участі
1. З метою інформування Верховної Ради про діяльність Кабінету Міністрів

відповідно до Закону України “Про Кабінет Міністрів України” Кабінет Міністрів
у повному складі, крім тих його членів, які не можуть бути присутні з поважних
причин, бере участь у проведенні у Верховній Раді “години запитань до Уряду”.

2. Про членів Кабінету Міністрів, які з поважних причин не можуть взяти
участь у проведенні “години запитань до Уряду”, Керівник Секретаріату Кабінету
Міністрів письмово інформує Верховну Раду напередодні проведення зазначе-
ного заходу.

3. Під час проведення “години запитань до Уряду” член Кабінету Міністрів
відповідає у межах своєї компетенції на запитання народних депутатів України
та представників депутатських фракцій. Відповіді можуть доповнити інші члени
Кабінету Міністрів.

§ 128. Підготовка відповідей та матеріалів
1. Письмові запитання, що надійшли на адресу Прем’єр-міністра та Першого

віце-прем’єр-міністра у зв’язку з проведенням “години запитань до Уряду”, Сек-
ретаріат Кабінету Міністрів надсилає у день надходження центральним органам
виконавчої влади відповідно до їх компетенції для підготовки інформації, до-
відкових матеріалів з порушених питань та проекту відповіді.

2. Матеріали, що надійшли від центральних органів виконавчої влади, Сек-
ретаріат Кабінету Міністрів після опрацювання подає Прем’єр-міністрові або
Першому віце-прем’єр-міністрові не пізніше ніж за один день до проведення у
Верховній Раді «години запитань до Уряду».

3. Міністри, до яких надійшли письмові запитання безпосередньо від Вер-
ховної Ради, за один день до проведення “години запитань до Уряду” надсила-
ють Кабінетові Міністрів копії відповідей разом з необхідними довідковими ма-
теріалами, які надаються Прем’єр-міністрові та Першому віце-прем’єр-мініс-
трові.

Глава 8. Підготовка до парламентських слухань
§ 129. Підготовка матеріалів
1. Кабінет Міністрів відповідно до постанови Верховної Ради щодо прове-

дення парламентських слухань забезпечує надання Верховній Раді аналітичних
і довідкових матеріалів з питань, що розглядатимуться під час парламентських
слухань.

2. Підготовку матеріалів до парламентських слухань здійснює центральний
орган виконавчої влади відповідно до компетенції за участю інших заінтересо-
ваних центральних та місцевих органів виконавчої влади.

3. Матеріали до парламентських слухань, пропозиції щодо складу учасників
таких слухань та кандидатура доповідача (співдоповідача) від Кабінету Міністрів,
а також тези його виступу подаються Кабінетові Міністрів не пізніше ніж за сім
днів до початку проведення парламентських слухань.

4. Матеріали до парламентських слухань із зазначенням доповідача (співдо-
повідача), схвалені Прем’єр-міністром, подаються до Верховної Ради разом із
супровідним листом за його підписом не пізніше ніж за п’ять днів до початку
проведення парламентських слухань.

§ 130. Список учасників
Список учасників парламентських слухань після його погодження Першим

віце-прем’єр-міністром Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає комітету Вер-
ховної Ради, що проводить підготовку до слухань, не пізніше ніж за п’ять днів
до початку проведення парламентських слухань.

Глава 9. Звітування Кабінету Міністрів
§ 131. Звіт про виконання Програми діяльності  Кабінету Міністрів
1. Матеріали до щорічного звіту Кабінету Міністрів про хід і результати вико-

нання Програми діяльності Кабінету Міністрів готують міністерства, інші цен-
тральні органи виконавчої влади, Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська і Севастопольська міські держадміністрації та подають їх до
30 січня поточного року Мінекономрозвитку.

2. Координацію роботи з підготовки звіту, надання методичної допомоги, уза-
гальнення відповідних матеріалів здійснює Мінекономрозвитку.

3. Проект звіту Мінекономрозвитку подає Кабінетові Міністрів до 5 лютого
поточного року.

4. З доповіддю про проект звіту на засіданні Кабінету Міністрів виступає Пер-
ший віце-прем’єр-міністр, а із співдоповідями — відповідні міністри.

5. Кабінет Міністрів затверджує на своєму засіданні звіт та подає його про-
тягом 45 днів після закінчення календарного року Верховній Раді.

6. З доповіддю про щорічний звіт Кабінету Міністрів про хід і результати ви-
конання Програми діяльності Кабінету Міністрів на пленарному засіданні Вер-
ховної Ради виступає Прем’єр-міністр.

7. У разі прийняття Верховною Радою рішення про позачергове звітування
Кабінету Міністрів про хід і результати виконання Програми діяльності Кабінету
Міністрів відповідні матеріали готуються в установленому пунктами 1—3 цього
параграфа порядку у строки, визначені Прем’єр-міністром з урахуванням стро-
ків, визначених Верховною Радою.

§ 132. Звіт про виконання державного бюджету
1. Проект річного звіту про виконання Закону про Державний бюджет України

на відповідний рік готує Мінфін за участю центральних органів виконавчої влади
— головних розпорядників бюджетних коштів і вносить його Кабінетові Мініс-
трів до 20 квітня року, що настає за звітним. Зазначені органи одночасно готу-
ють і подають Кабінетові Міністрів та Мінфіну доповіді про хід виконання за-
гальнодержавних програм економічного, науково-технічного, соціального, на-

ціонально-культурного розвитку та охорони навколишнього природного сере-
довища і досягнення показників результативності своєї діяльності.

2. Публічне представлення інформації про виконання Державного бюджету
України Кабінетом Міністрів, Мінфіном та головними розпорядниками бюджет-
них коштів здійснюється відповідно до вимог Бюджетного кодексу України.

3. Кабінет Міністрів розглядає на своєму засіданні проект річного звіту про
виконання Закону про Державний бюджет України на відповідний рік та подає
його до 1 травня поточного року Верховній Раді.

4. Річний звіт про виконання Закону про Державний бюджет України на від-
повідний рік на пленарному засіданні Верховної Ради представляє Міністр фі-
нансів.

5. У разі прийняття Верховною Радою рішення про заслуховування інформації
головних розпорядників бюджетних коштів про використання ними коштів ма-
теріали звітів подаються для ознайомлення Прем’єр-міністрові, Першому віце-
прем’єр-міністрові та Міністрові фінансів.

6. Члени Кабінету Міністрів беруть участь у засіданнях комітетів Верховної
Ради під час розгляду звітів відповідно до їх компетенції.

§ 133. Звіт про витрачання коштів резервного фонду  та таємні видатки
1. Кабінет Міністрів подає щомісяця Верховній Раді звіт про витрачання кош-

тів резервного фонду державного бюджету.

2. Проект звіту готує Мінекономрозвитку разом з Мінфіном та іншими заін-
тересованими органами виконавчої влади і подає його для розгляду на засіданні
Кабінету Міністрів не пізніше ніж до 10 числа місяця, що настає за звітним пе-
ріодом.

3. Якщо головним розпорядником бюджетних коштів подається для розгляду
відповідними комітетами Верховної Ради або Верховною Радою звіт про здійс-
нені таємні видатки державного бюджету, копія такого звіту надсилається Ка-
бінетові Міністрів.

§ 134. Звіт посадових осіб
Кабінет Міністрів як суб’єкт права законодавчої ініціативи може вносити Вер-

ховній Раді пропозицію щодо розгляду на її пленарному засіданні звітів чи ін-
формації посадових осіб, щодо яких Верховна Рада дає згоду на призначення
на посаду або яких призначає на посаду (крім суддів Конституційного Суду Ук-
раїни та суддів судів загальної юрисдикції). Така пропозиція розглядається на
засіданні Кабінету Міністрів та вноситься до Верховної Ради шляхом надсилання
листа за підписом Прем’єр-міністра.

Глава 10. Питання про відповідальність Кабінету Міністрів
§ 135. Підготовка матеріалів
1. Кабінет Міністрів подає Верховній Раді необхідну інформацію, а також від-

повіді на запитання її комітетів у разі розгляду Верховною Радою питання про
його відповідальність.

2. Інформацію з питання про відповідальність Кабінету Міністрів готують ви-
значені Прем’єр-міністром центральні органи виконавчої влади.

3. Центральні органи виконавчої влади готують відповіді на запитання комі-
тетів Верховної Ради. Запитання комітетів Секретаріат Кабінету Міністрів над-
силає зазначеним органам відповідно до компетенції у день їх надходження.

4. Головний центральний орган виконавчої влади подає у триденний строк
після надходження запитань Кабінетові Міністрів підготовлені разом з іншими
органами інформацію та відповіді на запитання.

5. Інформація з питання про відповідальність Кабінету Міністрів та відповіді
на запитання комітетів Верховної Ради розглядаються на засіданні Кабінету Мі-
ністрів та надсилаються разом із супровідним листом за підписом Прем’єр-мі-
ністра Верховній Раді у десятиденний строк після отримання запитань від комі-
тетів.

§ 136. Виступ від імені Кабінету Міністрів
Під час розгляду питання про відповідальність Кабінету Міністрів на пленар-

ному засіданні Верховної Ради виступає Прем’єр-міністр. Інші члени Кабінету
Міністрів можуть виступати з інформацією за рішенням Верховної Ради.

Глава 11. Відносини з Уповноваженим Верховної Ради  з прав людини
§ 137. Порядок взаємодії
1. Відповідно до Закону України “Про Уповноваженого Верховної Ради Ук-

раїни з прав людини” Уповноважений Верховної Ради з прав людини має право
бути присутнім на засіданні Кабінету Міністрів.

2. Секретаріат Кабінету Міністрів інформує Уповноваженого Верховної Ради
з прав людини про дату, час і місце проведення засідання Кабінету Міністрів у
порядку, встановленому пунктом 2 § 17 цього Регламенту.

3. Відповідно до закону Прем’єр-міністр невідкладно приймає Уповноваже-
ного Верховної Ради з прав людини у разі його звернення.

4. Подання Уповноваженого Верховної Ради з прав людини до Кабінету Мі-
ністрів за рішенням Прем’єр-міністра надсилається у день його надходження
органам виконавчої влади, посадовим особам, до компетенції яких належить
порушене питання, для вивчення, реагування та підготовки у разі необхідності
пропозицій для прийняття Кабінетом Міністрів відповідного рішення. За резуль-
татами розгляду подання Прем’єр-міністр інформує в місячний строк Уповно-
важеного Верховної Ради з прав людини.

Глава 12. Відносини з Рахунковою палатою
§ 138. Порядок взаємодії
1. Матеріали за результатами проведення перевірки та ревізії, подані Кабіне-

тові Міністрів Рахунковою палатою, за рішенням Прем’єр-міністра розгляда-
ються на нарадах під його головуванням або під головуванням Першого віце-
прем’єр-міністра чи відповідними органами виконавчої влади, а також можуть
розглядатися на засіданні Кабінету Міністрів, на якому заслуховуються звіти ке-
рівників центральних та місцевих органів виконавчої влади.

2. Прем’єр-міністр або за його рішенням керівники відповідних органів ви-
конавчої влади інформують Рахункову палату про заходи, вжиті за результатами
розгляду матеріалів перевірки та ревізії.

3. З метою забезпечення виконання державного бюджету Кабінет Міністрів
може звернутися до Рахункової палати з відповідними пропозиціями та запи-
тами. Такі пропозиції та запити готуються Мінфіном разом із заінтересованими
центральними органами виконавчої влади та надсилаються Рахунковій палаті
із супровідним листом за підписом Прем’єр-міністра.

Розділ 12. Відносини Кабінету Міністрів з органами судової влади та
закордонними юрисдикційними органами

Глава 1. Відносини з Конституційним Судом України
§ 139. Конституційне подання
1. Кабінет Міністрів як суб’єкт права на конституційне подання звертається

до Конституційного Суду України з питань:
1) відповідності Конституції України чинних міжнародних договорів України

або тих міжнародних договорів, що вносяться до Верховної Ради для надання
згоди на їх обов’язковість;

2) офіційного тлумачення Конституції та законів України.
2. Питання про доцільність звернення Кабінету Міністрів до Конституційного

Суду України попередньо розглядається на засіданні Кабінету Міністрів. Пропо-
зиції стосовно вирішення такого питання готуються та вносяться членами Кабі-
нету Міністрів і повинні містити правове обґрунтування тверджень щодо некон-
ституційності чинного міжнародного договору України чи міжнародного дого-
вору, що вноситься до Верховної Ради для надання згоди на його обов’язковість,
або необхідності офіційного тлумачення Конституції чи закону України.

3. У разі визнання доцільності звернення до Конституційного Суду України за
рішенням Кабінету Міністрів проект конституційного подання готує з дотриман-
ням вимог, передбачених статтею 39 Закону України «Про Конституційний Суд
України», Мін’юст за участю інших органів виконавчої влади відповідно до їх
компетенції та подає його на розгляд Кабінету Міністрів разом з проектом від-
повідного розпорядження Кабінету Міністрів.

4. Конституційне подання, розглянуте Кабінетом Міністрів, надсилається до
Конституційного Суду України за підписом Прем’єр-міністра.

§ 140. Представництво інтересів Кабінету Міністрів
1. Інтереси Кабінету Міністрів у Конституційному Суді України представляє

уповноважений Кабінетом Міністрів член Кабінету Міністрів.
2. Член Кабінету Міністрів погоджує та уточнює правову позицію Кабінету Мі-

ністрів з Прем’єр-міністром або за його рішенням з Першим віце-прем’єр-мініс-
тром.

3. Участь у розгляді справи в Конституційному Суді України за рішенням
Прем’єр-міністра можуть брати інші члени Кабінету Міністрів або керівники цен-
тральних органів виконавчої влади.
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§ 141. Підготовка матеріалів на вимогу Конституційного Суду України
1. У разі витребування суддею Конституційного Суду України, колегією суддів

Конституційного Суду України, Конституційним Судом України від Прем’єр-мі-
ністра необхідних документів, матеріалів та інших відомостей, що стосуються
справи, такі матеріали готуються органами виконавчої влади відповідно до їх
компетенції за дорученням Прем’єр-міністра.

2. Матеріали та інші відомості надсилаються до Конституційного Суду України
разом із супровідним листом за підписом Прем’єр-міністра.

§ 142. Виконання рішення Конституційного Суду України
1. У разі покладення Конституційним Судом України на Кабінет Міністрів зо-

бов’язання щодо забезпечення виконання рішення Конституційного Суду Ук-
раїни або дотримання його висновку Кабінет Міністрів у межах своїх повнова-
жень вживає відповідних заходів та надає у разі витребування Конституційним
Судом України письмове підтвердження виконання його рішення або дотри-
мання висновку.

2. Рішення Конституційного Суду України щодо визнання акта Кабінету Мі-
ністрів або його окремих положень неконституційними надсилається листом за
підписом Прем’єр-міністра центральним та місцевим органам виконавчої влади
і посадовим особам, яким раніше доводився акт, що був предметом розгляду в
Конституційному Суді України, для врахування в роботі.

Глава 2. Відносини із судами загальної юрисдикції
§ 143. Представництво інтересів Кабінету Міністрів
Інтереси Кабінету Міністрів під час розгляду справ судами загальної юрис-

дикції (далі — суди) представляє Мін’юст, якщо інше не передбачено законами
України або актами Кабінету Міністрів.

§ 144. Підготовка матеріалів
1. Документи, що надходять до Кабінету Міністрів, з питань розгляду судами

справ, стороною або третьою особою в яких є Кабінет Міністрів, Секретаріат Ка-
бінету Міністрів надсилає в день їх реєстрації Мін’юсту та органу виконавчої
влади (підприємству, установі, організації), причетному до вирішення питання,
що розглядається судом (далі — причетний орган), для підготовки необхідних
матеріалів та документів Кабінету Міністрів.

2. У разі надходження ухвали суду про відкриття провадження у справі щодо
оскарження актів Кабінету Міністрів Секретаріат Кабінету Міністрів невідкладно
надсилає Мін’юсту копії оспорюваного акта та документів, на підставі яких він
був прийнятий.

3. Причетний орган подає Мін’юсту на його вимогу та у визначений ним строк
обґрунтований висновок разом з копіями необхідних документів, завіреними у
встановленому порядку, а також у разі потреби відповідні пояснення.

4. Мін’юст разом з причетним органом забезпечує підготовку необхідних для
провадження у справі матеріалів, готує відповідні документи Кабінету Міністрів
(відзив, заява тощо) та надсилає їх суду у визначений законодавством строк з
одночасним поданням копій Кабінетові Міністрів.

5. В окремих випадках Мін’юст може вносити пропозиції щодо надсилання
до суду документів за підписом Прем’єр-міністра. У разі потреби такі документи
за рішенням Прем’єр-міністра розглядаються на засіданні Кабінету Міністрів.

§ 145. Моніторинг розгляду справ
1. Мін’юст інформує Кабінет Міністрів про хід розгляду справ у судах і при-

йняті рішення та подає Кабінетові Міністрів пропозиції щодо подальших дій.
2. Секретаріат Кабінету Міністрів проводить постійний моніторинг та аналіз

результатів розгляду судами справ, стороною або третьою особою в яких є Ка-
бінет Міністрів, вивчає причини та умови, що стали підставою для звернення до
суду з позовом, про що інформує Прем’єр-міністра.

§ 146. Виконання рішення суду
1. Виконавчий документ або постанова про відкриття виконавчого провад-

ження у разі надходження до Кабінету Міністрів надсилається відповідним цен-
тральним та місцевим органам виконавчої влади, державним господарським
об’єднанням, підприємствам, установам та організаціям листом за підписом Ке-
рівника Секретаріату Кабінету Міністрів або за його дорученням одного із за-
ступників Керівника Секретаріату Кабінету Міністрів для внесення у визначений
строк Кабінетові Міністрів пропозицій щодо забезпечення виконання рішення
суду. Про виконавчий документ або постанову Секретаріат Кабінету Міністрів
одночасно інформує Прем’єр-міністра.

2. Розгляд окремих ухвал судів, що надійшли до Кабінету Міністрів, та на-
дання судам відповіді про заходи, вжиті для усунення причин та умов, що
сприяли вчиненню порушення, здійснюється за процедурою, визначеною § 151
цього Регламенту для розгляду документів прокурорського реагування. Відпо-
відь надається в місячний строк.

Глава 3. Відносини із закордонними юрисдикційними органами
§ 147. Захист прав та інтересів України
Під час урегулювання спорів за участю іноземного суб’єкта, розгляду в за-

кордонних юрисдикційних органах справ за позовами до України, Президента
України, Кабінету Міністрів захист прав та інтересів України здійснює Мін’юст
відповідно до Порядку здійснення захисту прав та інтересів України під час уре-
гулювання спорів, розгляду у закордонних юрисдикційних органах справ за
участю іноземного суб’єкта та України, затвердженого Указом Президента Ук-
раїни від 25 червня 2002 р. № 581 (у редакції Указу від 3 березня 2011 р. № 261).

§ 148. Представництво України в Європейському суді з прав людини
Представництво України в Європейському суді з прав людини у разі розгляду

питання дотримання нею Конвенції про захист прав людини і основоположних
свобод, участі України як третьої сторони, а також у разі розгляду справ за за-
явами України стосовно порушення зазначеної Конвенції іншими державами —
її учасницями та звітування про хід виконання рішень Європейського суду з прав
людини у справах проти України здійснюється в установленому порядку Мін’юс-
том через Урядового уповноваженого у справах Європейського суду з прав лю-
дини, який діє відповідно до Порядку забезпечення представництва України під
час розгляду справ у Європейському суді з прав людини, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2004 р. № 553 “Про організаційні
заходи, пов’язані із забезпеченням представництва України під час розгляду
справ у Європейському суді з прав людини” (Офіційний вісник України, 2004 р.,
№ 17, ст. 1183).

Розділ 13. Відносини Кабінету Міністрів з Національним банком та
Генеральною прокуратурою України

Глава 1. Відносини з Національним банком
§ 149. Порядок взаємодії
1. Відповідно до Закону України “Про Національний банк України” Голова На-

ціонального банку або за його дорученням один із заступників мають право
брати участь у засіданнях Кабінету Міністрів з правом дорадчого голосу. Для ін-
формування Голови Національного банку про день, час і місце проведення за-
сідань Кабінету Міністрів Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає Національному
банку проект порядку денного засідання.

2. Члени Кабінету Міністрів відповідно до Закону України “Про Національний
банк України” можуть брати участь у засіданнях Правління Національного банку
з правом дорадчого голосу. Про участь у таких засіданнях члени Кабінету Мі-
ністрів інформують Прем’єр-міністра.

3. Члени Кабінету Міністрів проводять робочі зустрічі, наради, консультації з
уповноваженими особами Національного банку з питань грошово-кредитної по-
літики, розроблення прогнозних і програмних документів соціально-економіч-
ного розвитку.

4. Запит щодо подання Національним банком Кабінетові Міністрів інформації
про монетарні процеси робить Прем’єр-міністр, Перший віце-прем’єр-міністр і
Міністр фінансів.

5. На запит Національного банку до Кабінету Міністрів щодо подання інфор-
мації, яка має вплив на стан платіжного балансу, така інформація готується Мін-
фіном та подається Національному банку разом із супровідним листом за під-
писом Прем’єр-міністра.

Глава 2. Відносини з Генеральною прокуратурою України
§ 150. Порядок взаємодії
1. Відповідно до Закону України “Про прокуратуру” Генеральний прокурор

України та його заступники мають право брати участь у засіданнях Кабінету Мі-
ністрів. Для інформування Генерального прокурора про день, час і місце про-
ведення засідання Кабінету Міністрів Секретаріат Кабінету Міністрів надсилає
йому проект порядку денного засідання.

2. Відповідно до закону Прем’єр-міністр невідкладно приймає Генерального
прокурора України у разі його звернення.

§ 151. Розгляд документів прокурорського реагування
1. Документ прокурорського реагування (протест, припис, подання Генераль-

ного прокурора України), що надійшов до Кабінету Міністрів, за рішенням
Прем’єр-міністра надсилається у день його надходження керівникові органу ви-

конавчої влади, до компетенції якого належить порушене питання, для відпо-
відного реагування.

2. Керівник органу виконавчої влади вживає необхідних заходів для усунення
порушення та інформує про результати Кабінет Міністрів, а у разі, коли питання
потребує прийняття рішення Кабінетом Міністрів, вносить в установленому по-
рядку відповідні пропозиції.

3. Відповідь Генеральному прокуророві України про результати розгляду до-
кумента прокурорського реагування надає Прем’єр-міністр. Проект відповіді
готує Секретаріат Кабінету Міністрів на підставі поданої органом виконавчої
влади інформації або прийнятого Кабінетом Міністрів рішення у строк, який ви-
значається з урахуванням того, що про результати розгляду протесту та припису
слід повідомити Генеральному прокуророві України у десятиденний строк, а про
результати розгляду подання — у місячний строк з моменту надходження від-
повідного документа.

4. Виїмка документів (постанов і розпоряджень Кабінету Міністрів, листів) із
зазначенням реквізитів відповідних документів проводиться за вмотивованою
постановою слідчого, яка надсилається супровідним листом за підписом керів-
ництва Генеральної прокуратури України, який реєструється у Секретаріаті Ка-
бінету Міністрів.

За результатами розгляду листа та постанови слідчого за дорученням Керів-
ника Секретаріату Кабінету Міністрів слідчому видається належним чином заві-
рена копія відповідних документів, про що складається протокол.

Посадові особи Секретаріату Кабінету Міністрів не мають права відмовляти
у пред’явленні або наданні документів чи їх копій, які вимагає слідчий під час
проведення виїмки (якщо слідчим дотримані вимоги кримінально-процесуаль-
ного законодавства України щодо оформлення відповідної постанови та порядку
проведення виїмки).

Виїмка та огляд проводяться протягом робочого дня.
Розділ 14. Відносини Кабінету Міністрів з органами місцевого

самоврядування та громадськістю
Глава 1. Відносини з органами місцевого самоврядування

§ 152. Порядок взаємодії
1. Кабінет Міністрів розглядає на своїх засіданнях питання щодо стимулю-

вання розвитку регіонів (територій), інші питання, пов’язані з функціонуванням
місцевого самоврядування, заслуховує звіти керівників органів виконавчої влади
про виконання органами місцевого самоврядування делегованих їм повнова-
жень органів виконавчої влади.

2. Кабінет Міністрів залучає органи місцевого самоврядування до обгово-
рення проектів нормативно-правових актів, ініційованих Кабінетом Міністрів, з
питань, що стосуються інтересів територіальних громад, проводить консультації
із всеукраїнськими асоціаціями органів місцевого самоврядування у порядку,
встановленому Законом України «Про асоціації органів місцевого самовряду-
вання».

§ 153. Розгляд пропозицій (звернень)
1. Пропозиції (звернення) органів місцевого самоврядування, адресовані Ка-

бінетові Міністрів, Прем’єр-міністрові, Першому віце-прем’єр-міністрові розгля-
даються за процедурою, визначеною пунктами 6 і 7 § 12 цього Регламенту.

2. Про результати розгляду пропозицій (звернень) органам місцевого само-
врядування повідомляє у місячний строк Прем’єр-міністр, Перший віце-прем’єр-
міністр або уповноважена ними посадова особа.

3. Пропозиції (звернення) органів місцевого самоврядування, що стосуються
питання, вирішення якого не належить до повноважень Кабінету Міністрів, Сек-
ретаріат Кабінету Міністрів надсилає протягом п’яти днів за належністю відпо-
відному органу чи посадовій особі для надання у місячний строк відповіді, про
що повідомляється органам місцевого самоврядування.

Глава 2. Відносини з громадськістю
§ 154. Інформування
1. Кабінет Міністрів створює умови для здійснення громадського контролю

за діяльністю органів виконавчої влади шляхом оприлюднення звітів за резуль-
татами моніторингу виконання своїх рішень та іншої інформації про свою діяль-
ність у засобах масової інформації, на офіційному веб-сайті Кабінету Міністрів
(Єдиному веб-порталі органів виконавчої влади), проведення роз’яснювальної
роботи щодо цілей, змісту та механізму реалізації державної політики.

2. Кабінет Міністрів з питань, що належать до його компетенції, забезпечує
надання об’єднанням громадян інформації, необхідної для досягнення їх цілей
і виконання відповідних завдань.

§ 155. Консультації
Кабінет Міністрів забезпечує проведення консультацій з громадськістю з пи-

тань формування та реалізації державної політики за процедурами, визначеними
§ 42 цього Регламенту.

§ 156. Розгляд пропозицій (звернень)
1. Пропозиції (звернення) об’єднань громадян, адресовані Кабінетові Мініс-

трів, Прем’єр-міністрові, Першому віце-прем’єр-міністрові, з питань, вирішення
яких належить до повноважень Кабінету Міністрів, розглядаються за процеду-
рою, визначеною пунктами 6 і 7 § 12 цього Регламенту.

2. Про результати розгляду пропозицій (звернень) об’єднанням громадян по-
відомляє у місячний строк Прем’єр-міністр, Перший віце-прем’єр-міністр або
уповноважена ними посадова особа.

3. Пропозиції (звернення) об’єднань громадян, що стосуються питання, ви-
рішення якого не належить до повноважень Кабінету Міністрів, Секретаріат Ка-
бінету Міністрів надсилає протягом п’яти днів за належністю відповідному ор-
гану чи посадовій особі для надання у місячний строк відповіді, про що пові-
домляється об’єднанням громадян.

§ 157. Задоволення запиту на інформацію
Задоволення запиту на інформацію, що перебуває у володінні Кабінету Мі-

ністрів, здійснюється у порядку, встановленому Законом України “Про доступ
до публічної інформації”.

Глава 3. Розгляд звернень громадян
§ 158. Процедура розгляду звернень
1. Звернення громадян, адресовані Кабінетові Міністрів, Прем’єр-міністрові,

Першому віце-прем’єр-міністрові, розглядаються відповідно до Закону України
“Про звернення громадян” та в порядку, встановленому цим Регламентом.

2. Секретаріат Кабінету Міністрів опрацьовує звернення громадян та готує
пропозиції для розгляду Прем’єр-міністром, Першим віце-прем’єр-міністром для
прийняття рішення щодо порушеного питання.

3. Відповіді за результатами розгляду звернень громадян надають Прем’єр-
міністр, Перший віце-прем’єр-міністр та відповідно до компетенції керівники ор-
ганів виконавчої влади, інші уповноваженні посадові особи.

4. Якщо вирішення питання, порушеного у зверненні, не належить до повно-
важень Прем’єр-міністра, Першого віце-прем’єр-міністра, Секретаріат Кабінету
Міністрів надсилає звернення протягом п’яти днів за належністю відповідному
органу чи посадовій особі, про що повідомляється авторові.

§ 159. Особистий прийом громадян
1. Прем’єр-міністр проводить особистий прийом громадян в установленому

ним порядку.
2. Члени Кабінету Міністрів (крім Прем’єр-міністра) проводять особистий при-

йом громадян у порядку, встановленому постановою Кабінету Міністрів України
від 12 жовтня 2010 р. № 924 “Про організацію особистого прийому громадян у
Кабінеті Міністрів України” (Офіційний вісник України, 2010 р., № 78, ст. 2757).

Примітка. Обчислення строків, визначених у цьому Регламенті, здійснюється
в календарних днях, якщо не міститься  посилання на робочі дні.

Додаток 1 
(до пункту 3 § 35)

ДОВІДКА  
щодо відповідності acquis communautaire

проекту ___________________________________
(назва проекту акта)

Проект акта розроблено _______________________________________.
(найменування органу виконавчої влади)

1. Належність проекту до пріоритетних сфер
Зазначається належність проекту за предметом правового регулювання до

пріоритетних сфер адаптації законодавства України до законодавства Європей-
ського Союзу, визначених Законом України “Про Загальнодержавну програму
адаптації законодавства України до законодавства Європейського Союзу”. Якщо
проект розроблено відповідно до плану заходів з виконання Загальнодержавної
програми адаптації законодавства України до законодавства Європейського
Союзу, робиться посилання на відповідний пункт плану.

2. Порядок вирішення в acquis communautaire питань,  що належать до сфери
правового регулювання проекту

Зазначаються джерела acquis communautaire, які регулюють правовідносини
у визначеній сфері (сферах), обов’язкові реквізити та джерела офіційного опуб-
лікування, порядок вирішення в acquis communautaire питань, що належать до
сфери правового регулювання проекту, переваги та недоліки такого регулю-
вання.

3. Порівняльно-правовий аналіз
Наводиться інформація про відповідність проекту положенням джерел acquis

communautaire у порівняльній таблиці за такою формою:

4. Очікувані результати
Відображаються результати економічного, соціального та політичного аналізу

реалізації акта.
5. Узагальнений висновок
Наводиться узагальнена інформація про відповідність проекту acquis com-

munautaire. У разі коли проект не відповідає acquis communautaire, обґрунтову-
ється необхідність його прийняття та строк дії акта.

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника органу виконавчої влади)            (підпис)                 (ім’я та прізвище)

___ _______________ 20 __ р.
Додаток 2 

(до пункту 3 § 36)
ДОВІДКА 

щодо відповідності положенням Конвенції про захист прав людини 
і основоположних свобод

проекту ________________________________________
(назва проекту акта)

Проект акта розроблено _______________________________________.
(найменування органу виконавчої влади)

1. Належність проекту до сфери, правовідносини в якій регулюються Кон-
венцією

Зазначається, чи містяться у проекті акта норми, що зачіпають права і сво-
боди, гарантовані Конвенцією.

2. Положення Конвенції, яких стосується проект акта
Зазначаються статті Конвенції, а також права та свободи, яких стосується

проект.
3. Висновок розробника щодо відповідності проекту акта положенням Кон-

венції з урахуванням практики Європейського Суду з прав людини
Зазначається, чи відповідає проект акта положенням Конвенції, наведеним у

розділі 2.
_______________________________   ___________   __________________

(посада керівника органу виконавчої влади)            (підпис)                 (ім’я та прізвище)
___ _______________ 20__ р.

Додаток 3 
(до пункту 1 § 49)

На бланку листа органу виконавчої влади
Кабінет Міністрів України

_________________________________________________________ подає на
(найменування органу виконавчої влади)

розгляд Кабінету Міністрів проект ___________________________________
(назва акта)

________________________________________________________________,
підготовлений ____________________________________________________.
(підстава)
Додаток: 1. Проект акта на _____ арк.

2. Пояснювальна записка на _____ арк.
3. Довідка про погодження на _____ арк.
4. Протокол узгодження позицій на _____ арк.*
5. Висновок Мін’юсту на _____ арк.*
6. Порівняльна таблиця на _____ арк.*
7. Інформаційно-довідкові матеріали на _____ арк.*
8. Проект акта та матеріали до нього в електронній формі.

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника органу виконавчої влади)            (підпис)                 (ім’я та прізвище)

___ _______________ 20___ р.
_____________

* У разі потреби.

Додаток 4 
(до пункту 1 § 50)

ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 
до проекту _______________________________

(назва проекту акта)
1. Обґрунтування необхідності прийняття акта
Зазначається підстава розроблення проекту акта (на виконання акта законо-

давства, за власною ініціативою тощо) та стисло викладається суть проблеми,
на розв’язання якої спрямовується акт, і причини її виникнення, наводяться дані,
що підтверджують необхідність правового врегулювання проблеми.

2. Мета і шляхи її досягнення
Розкривається мета, якої планується досягти з прийняттям акта, та механізм

його реалізації, а також суть найважливіших положень проекту.
3. Правові аспекти
Зазначаються правові підстави розроблення проекту акта та перелік норма-

тивно-правових актів, що діють у відповідній сфері суспільних відносин.
Виходячи із змісту проекту акта зазначається, чи передбачає реалізація акта

внесення змін до чинних актів або визнання актів такими, що втратили чинність,
а також наводяться завдання щодо розроблення нових правових актів (або за-
значається, що реалізація акта не потребує внесення змін до чинних чи розроб-
лення нових актів).

У разі коли проект акта стосується прав та обов’язків громадян, про це зазна-
чається окремо.

4. Фінансово-економічне обґґрунтування
Наводяться фінансово-економічне обґрунтування проекту акта, розрахунок

необхідних матеріальних і фінансових витрат, їх обсяг та джерела покриття. Якщо
реалізація акта не потребує додаткових матеріальних та інших витрат, про це за-
значається окремо. Детальні фінансово-економічні розрахунки можуть додава-
тися до пояснювальної записки.

5. Позиція заінтересованих органів
Зазначається, чи стосується проект акта інтересів інших органів, та стисло ви-

кладається їх позиція.
Якщо заінтересованим органом є центральний орган виконавчої влади, діяль-

ність якого спрямовується та координується Кабінетом Міністрів через відповід-
ного міністра, зазначається, чи погоджено позицію такого органу міністром.

Якщо проект подано з розбіжностями, наводиться інформація про роботу,
пов’язану з їх урегулюванням (стисло повідомляється про вжиті розробником
заходи, що спрямовані на пошук взаємоприйнятного рішення, врегулювання
спірної позиції, зазначається, чи проводилися переговори, консультації, робочі
зустрічі, наради тощо, а також хто з керівників органів виконавчої влади брав у
них участь).

6. Регіональний аспект
Якщо проект акта стосується питання розвитку адміністративно-територіаль-

них одиниць, зазначається, чи враховують положення проекту потреби регіонів,
його вплив на регіональний розвиток.

7. Запобігання корупції
Зазначається про наявність або відсутність у проекті акта правил і процедур,

які можуть містити ризики вчинення корупційних правопорушень. Наводиться
інформація про проведення громадської антикорупційної експертизи.

8. Громадське обговорення
Відображаються результати проведення консультацій з громадськістю, про-

позиції та зауваження громадськості і ступінь їх врахування, запропоновані шляхи
мінімізації негативних наслідків неврахування таких пропозицій та зауважень, а
також способи врегулювання конфлікту інтересів.

Порядковий
номер

Положення
проекту

Відповідні
положення

джерел acquis
communautaire

Відповідність  acquis
communautaire

(відповідає,  
не відповідає,  

не врегульовано)
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ДОКУМЕНТИ
Якщо проект акта не потребує проведення консультацій з громадськістю, про

це зазначається окремо.
9. Позиція соціальних партнерів
Якщо проект акта стосується соціально-трудової сфери, зазначається позиція

уповноважених представників всеукраїнських профспілок, їх об’єднань та всеук-
раїнських об’єднань організацій роботодавців, а також визначається ступінь її
відображення в проекті.

10. Оцінка регуляторного впливу
Якщо проект є регуляторним актом, наводиться обґрунтування необхідності

державного регулювання шляхом прийняття регуляторного акта, аналіз впливу,
який справлятиме регуляторний акт на ринкове середовище, забезпечення прав
та інтересів суб’єктів господарювання, громадян та держави, а також обґрунту-
вання відповідності проекту регуляторного акта принципам державної регуля-
торної політики.

11. Прогноз результатів
Наводиться прогнозна оцінка результатів реалізації акта, зазначаються кри-

терії (показники), за якими оцінюється її ефективність, аналізуються можливі
ризики та заходи щодо їх мінімізації. Критерії оцінки ефективності повинні ви-
ражатися в конкретних одиницях (грошові одиниці, одиниці продукції тощо).
Прогнозні розрахунки та критерії оцінки ефективності можуть додаватися до
пояснювальної записки.

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника органу виконавчої влади)            (підпис)                 (ім’я та прізвище)

_____ _______________ 20___ р.
____________________

Додаток 5 
(до пункту 1 § 50)

ДОВІДКА 
про погодження проекту акта

________________________________________________
(назва проекту акта)

Проект акта розроблено _______________________________________.
(найменування органу виконавчої влади)

1. Проект акта погоджено без зауважень 
______________________________    ________________________________

(прізвище та ініціали)  (посада)
2. До проекту акта висловлено зауваження (пропозиції), які враховано
______________________________    ________________________________

(прізвище та ініціали)  (посада)
3. До проекту акта висловлено зауваження (пропозиції), які враховано час-

тково
______________________________    ________________________________

(прізвище та ініціали)  (посада)
4. До проекту акта висловлено зауваження (пропозиції), які  не враховано
______________________________    ________________________________

(прізвище та ініціали)  (посада)
5. Заінтересовані органи виконавчої влади, які відповідно до § 40 цього Рег-

ламенту вважаються такими, що погодили проект без зауважень:
______________________________    ________________________________

(найменування органу)  (дата надходження проекту 
до органу  виконавчої влади, вхідний номер)

6. Позиція заінтересованих органів, діяльність яких  спрямовується та коор-
динується Кабінетом Міністрів через відповідних міністрів, узгоджена з такими
міністрами: 

______________________________    ________________________________
(прізвище та ініціали)  (посада)

7. Висновок Мін’юсту _______________________________________.
(зазначається дата проведення правової експертизи 
та її результати - із зауваженнями чи без зауважень)

Протокол узгодження позицій додається.
_______________________________   ___________   __________________

(посада керівника органу виконавчої влади)            (підпис)                 (ім’я та прізвище)
що є головним розробником)

___ _______________ 20___ р.
_________
Примітка. Пункти 2—7 включаються до довідки у разі потреби.

Додаток 6 
(до пункту 1 § 50)

ПРОТОКОЛ УЗГОДЖЕННЯ ПОЗИЦІй 
щодо проекту _____________________________________

(назва проекту акта)
1. Неврегульовані розбіжності

2. Враховані зауваження (пропозиції)

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника органу виконавчої влади,             (підпис)                  (ім’я та прізвище)

що є головним розробником)
___ ______________ 20___ р.

____________________
Додаток 7 

(до пункту 1 § 50)
ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ 

до проекту ______________________________________
(назва проекту акта)

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника структурного підрозділу            (підпис)                 (ім’я та прізвище)

органу виконавчої влади)
___ ______________ 20___ р.

_____________________
Додаток 8 
(до § 53)

ЕКСПЕРТНИй ВИСНОВОК 
до проекту _______________________ та матеріалів до нього

(назва акта)
Проект акта внесено __________________________________________

(найменування органу виконавчої влади,
________________________________________________________________.

дата та вхідний номер реєстрації у Секретаріаті Кабінету Міністрів)
1. Фахова експертиза
Проблема
Стисло викладається проблема, на розв’язання якої спрямований проект акта.
Оцінка ефективності
Наводяться результати оцінки ефективності проекту акта, зокрема зазнача-

ється:
чи потребує розв’язання проблеми втручання Кабінету Міністрів;
чи є дієві шляхи і механізм розв’язання проблеми;
чи реально виконати акт, який пропонується прийняти.
Крім того, зазначаються:
можливі ускладнення та ризики в процесі виконання акта;
можливі негативні наслідки.
Наводяться результати оцінки інших аспектів проекту, зокрема щодо відпо-

відності програмам Президента України, Програмі діяльності Кабінету Міністрів,
державним цільовим програмам, а також складеного головним розробником
прогнозу наслідків прийняття акта.

Фінансово-економічне обґґрунтування
Наводяться результати оцінки достатності наданих головним розробником

розрахунків матеріально-технічних і фінансових ресурсів та економічного об-
ґрунтування, визначається їх повнота та реалістичність.

Оцінка регуляторного впливу
Зазначається, чи має проект акта регуляторний характер та оцінюється його

регуляторний вплив.
Узгодження
Наводяться результати експертної оцінки повноти узгодження проекту акта

(зазначається, чи усіма заінтересованими органами погоджено проект, а також
чи узгоджуються його положення із зауваженнями (пропозиціями) заінтересо-
ваних органів, які вважаються врахованими).

Якщо проект акта подано з неврегульованими розбіжностями, експерт оцінює
обґрунтованість позицій розробника та заінтересованого органу. В разі потреби
висновки можуть викладатися у довідці щодо врегулювання розбіжностей, яка
додається до експертного висновку.

Наводиться інформація про те, чи проводилося публічне обговорення про-
екту акта, якщо він має важливе суспільне значення та стосується прав і обов’яз-
ків громадян.

Якщо проект акта стосується соціально-трудової сфери, зазначається, чи вра-
ховано позицію уповноважених представників всеукраїнських профспілок, їх
об’єднань та всеукраїнських об’єднань організацій роботодавців.

2. Юридична експертиза
За результатами проведеної експертизи зазначається:
чи належить предмет правового регулювання проекту до повноважень Кабі-

нету Міністрів;
чи відповідає проект акта Конституції та законам України, іншим актам вищої

юридичної сили і чи узгоджується з актами законодавства такої ж юридичної
сили;

чи відповідає проект акта чинним міжнародним договорам України.
У разі потреби пропонуються шляхи підвищення рівня підготовки проекту

(формулюються нові положення, які пропонується включити до проекту, окремі
пункти з урахуванням юридичних поправок та вимог нормопроектувальної тех-
ніки, зазначаються пункти, що необхідно виключити, тощо).

Висновок за результатами юридичної експертизи може подаватися окремо.
Про наявність не врахованих розробником зауважень Мін’юсту окремо за-

значається у висновку. Висловлюється позиція щодо таких зауважень.
3. Резюме
За результатами експертизи зазначається, чи забезпечує проект акта досяг-

нення поставленої мети і чи відповідає він встановленим вимогам.
Якщо за результатами експертизи проекту акта виявлено недоліки, стисло

викладається їх суть, а також можуть пропонуватися шляхи усунення недоліків
та підвищення рівня підготовки проекту. Пропозиції можуть додаватися до екс-
пертного висновку окремо та містити відповідні формулювання положень про-
екту.

_______________________________   ___________   __________________
(посада керівника структурного підрозділу            (підпис)                 (ім’я та прізвище)

___ _________________ 20 _ р.

ПОГОДЖУЮ 
Перший заступник (заступник) 

Керівника Секретаріату Кабінету Міністрів
__________ _____________________

(підпис) (ім’я та прізвище)
___ ________________ 20__ р.

____________________
Додаток 9 

(до пункту 1 § 56)
ПОЛІТИЧНА ПРОПОЗИЦІЯ 

(доповідна записка Кабінетові Міністрів щодо  реалізації державної політики)
_______________________________________________

(тема записки)
Підготовка доповідної записки здійснюється двома етапами:
проведення аналізу передумов виникнення проблеми та розроблення варі-

антів (не менше двох) її розв’язання;
викладення за результатами проведеного аналізу рекомендованого рішення

(оптимального варіанта).
Доповідна записка складається з двох частин: рекомендоване рішення і ана-

літична частина.
I. Рекомендоване рішення

Цей розділ є самостійним і логічно завершеним. Метою розділу є стисле ви-
кладення інформації, необхідної для прийняття рішення членами Кабінету Мі-
ністрів.

На основі узагальнення змісту доповідної записки у розділі стисло (обсягом
до трьох аркушів) формулюються пропозиції щодо рішення Кабінету Міністрів,
яке рекомендується прийняти для розв’язання проблеми, та викладається інша
інформація, важливі деталі та аспекти, що обґґрунтовують запропоноване рі-
шення.

1. Предмет розгляду
В одному реченні узагальнено викладається проблема, яка потребує

розв’язання.
2. Оптимальний варіант
Цей підрозділ повинен містити такі позиції:
шляхи і способи розв’язання проблеми (інформація повинна повністю збіга-

тися з відповідними положеннями документа, що затверджується розпоряджен-
ням);

фінансово-економічне обґрунтування;
ризики;
результати проведення консультацій (узагальнюється інформація, що відоб-

ражає ставлення громадськості до запропонованого варіанта розв’язання про-
блеми, з урахуванням позиції заінтересованих груп, яких стосується політична
пропозиція);

позиція заінтересованих органів (викладається позиція заінтересованих ор-
ганів виконавчої влади, зазначаються питання, щодо яких не досягнуто згоди).

3. Обґрунтування вибору оптимального варіанта
Наводяться основні аргументи на підтримку оптимального варіанта

розв’язання проблеми.
II. Аналітична частина

У цьому розділі записки (обсягом до 15 аркушів) викладаються результати
повного, збалансованого та об’єктивного аналізу передумов виникнення про-
блеми, наводяться її детальний опис та можливі варіанти розв’язання. Інфор-
мація, що міститься у цьому розділі, повинна надавати членам Кабінету Міністрів
вичерпну можливість вивчення запропонованих варіантів розв’язання проблеми.

1. Дослідження проблеми
Наводиться довідково-аналітична інформація, необхідна для всебічного ви-

світлення і розкриття суті проблеми та обґрунтування необхідності її розв’язання.
Коротко викладаються передумови виникнення проблеми і надаються необхідні
пояснення. Під час проведення аналізу враховуються традиційна точка зору,
практика розв’язання подібних проблем, можливий вплив на галузі економіки
та регіони, визначаються очевидні переваги, у тому числі для окремих верств
(груп) населення, і недоліки, а також прогнозовані результати прийняття відпо-
відного рішення Кабінету Міністрів, наводяться інші фактори, які враховуються
під час розроблення варіантів рішення, а також повідомляється про можливі на-
слідки у разі відхилення Кабінетом Міністрів політичної пропозиції.

2. Можливі варіанти розв’язання проблеми
В одному реченні стисло перелічуються умовні назви розроблених варіантів

розв’язання проблеми із зазначенням особливостей кожного з них.
Далі детально викладається кожний із запропонованих варіантів. Наприклад:
Варіант 1 (умовна назва).
Шляхи і способи розв’язання проблеми
Визначаються напрями і послідовність дій, організаційні заходи, способи,

принципи та особливості реалізації державної політики, спрямованої на
розв’язання проблеми, строки реалізації політичної пропозиції.

Фінансово-економічне обґрунтування
Наводяться результати детального фінансового аналізу відповідного варіанта

і необхідні розрахунки, обсяги фінансових витрат, необхідних для реалізації по-
літичної пропозиції, джерела їх покриття, прогнозований вплив політичної про-
позиції на видаткову та дохідну частину державного бюджету. Якщо реалізація
політичної пропозиції не потребує додаткових бюджетних витрат, про це зазна-
чається окремо.

Регуляторний вплив
Якщо варіант рішення містить регулятивні положення, наводяться результати

аналізу регуляторного впливу.

Ризики
Наводяться результати аналізу політичних аспектів рішення, визначаються

можливі ризики, негативні наслідки, потенційні складнощі, які можуть виникнути
під час розв’язання проблеми, критичні зауваження, що можуть бути викликані
прийняттям відповідного рішення, та шляхи запобігання їх виникненню.

Інші варіанти викладаються у такий самий спосіб.
________________________________   ___________   __________________

(міністр)                                         (підпис)                 (ім’я та прізвище)
___ _______________ 20___ р.
________
Примітка. Доповідна записка подається разом з проектом розпорядження

Кабінету Міністрів та додатками 10 і 11 до цього Регламенту.
____________________

Додаток 10 
(до пункту 3 § 56)

КРИТЕРІЇ РЕЗУЛЬТАТИВНОСТІ 
ТА ПРОВЕДЕННЯ МОНІТОРИНГУ

Критерії результативності
Виходячи з цілей програмного документа визначаються три–чотири основних

критерії (кількість створених робочих місць, обсяги бюджетних надходжень та
видатків, рівень заробітної плати, пенсій, інші статистичні показники), за якими
оцінюватиметься ефективність результатів реалізації рішення, спрямованого на
розв’язання проблеми.

Проведення моніторингу
Установлюється порядок проведення моніторингу процесу реалізації рішення,

динаміки основних показників, досягнення прогнозованих результатів, визна-
чається періодичність проведення аналізу ефективності результатів реалізації
рішення та шляхи їх застосування для коригування державної політики, а також
зазначаються центральні органи виконавчої влади, що братимуть участь у про-
веденні моніторингу. Визначається періодичність подання звітів Кабінетові Мі-
ністрів за результатами моніторингу процесу реалізації рішення.

________________________________   ___________   __________________
(посада заступника міністра)                           (підпис)                 (ім’я та прізвище)

_____ _______________ 20___ р.
____________________

Додаток 11 
(до пункту 3 § 56)

КОМУНІКАТИВНИй ПЛАН
Комунікативний план складається з метою організації роботи з роз’яснення

широкій громадськості та окремим верствам (групам) населення цілей Кабінету
Міністрів.

У плані зазначається, які питання і в який спосіб висвітлюватимуться в засо-
бах масової інформації.

Обсяг плану, як правило, не перевищує трьох аркушів.
1. Мета
Зазначається мета, якої заплановано досягти за допомогою комунікативного

плану. Розкриття мети здійснюється для забезпечення її сприйняття і розуміння
намірів Кабінету Міністрів громадськістю.

2. Ключові повідомлення
Визначаються три—чотири основних аспекти політичного рішення, про які

необхідно повідомити, без конкретизації деталей.
3. Верстви (групи) населення, на які вплине реалізація рішення
Визначаються верстви (групи) населення, на які вплине реалізація рішення,

та їх можлива реакція на дії Кабінету Міністрів.
4. Методи та способи інформування
Визначається спосіб організації інформаційної діяльності з висвітлення ре-

зультатів реалізації рішення, зокрема його впливу на громадян. У рамках про-
вадження інформаційної діяльності повинні бути передбачені виступи із за-
явами, організація поїздок з метою надання роз’яснення, проведення консуль-
тацій, засідань за круглим столом, виготовлення рекламних матеріалів, розроб-
лення інтернет-програм тощо.

5. Фінансове забезпечення
Визначаються обсяги та джерела фінансування, необхідні для здійснення за-

ходів, передбачених планом.
________________________________   ___________   __________________

(посада заступника міністра)                           (підпис)                 (ім’я та прізвище)
___ _______________ 20___ р.

____________________

Додаток 12 
(до пункту 1 § 63)

На бланку органу виконавчої влади

Кабінет Міністрів України

ЗВІТ (ІНФОРМАЦІЯ)
про  _____________________________________________________

(реалізацію політичної пропозиції, акта законодавства, виконання  завдань, 
здійснення повноважень, результати діяльності тощо)

1. Вступна частина
Стисло повідомляється про мету цього звіту (інформації) і проведену роботу

щодо аналізу та перевірки стану справ, способи, із застосуванням яких вивча-
лася ситуація, обсяг проведеної роботи із зазначенням охоплених перевіркою
галузей та сфер діяльності, регіонів, суб’єктів підприємницької діяльності тощо.

2. Оцінка стану справ
Наводяться дані про результати діяльності, їх вплив на досягнення постав-

леної мети, витрати, пов’язані з реалізацією передбачених заходів, та джерела
їх покриття. Зазначається ставлення заінтересованих верств (груп) населення
до політики, що реалізується. Порівнюються прогнозні розрахунки з практич-
ними результатами. За наявності недоліків зазначаються їх причини.

3. Заходи, що вживаються
Повідомляється про дії органу, спрямовані на забезпечення виконання ви-

значених завдань, зокрема про додаткові заходи, які передбачено здійснити.
У разі потреби зазначаються проблеми, розв’язання яких потребує прийняття

рішення Кабінету Міністрів.
________________________________   ___________   __________________
(посада керівника органу виконавчої влади)                  (підпис)                 (ім’я та прізвище)
_____  _______________ 20___ р.

____________________

Додаток 13 
(до пункту 1 § 77)

Схвалено на засіданні  
Кабінету Міністрів ___ _________ 20___ р.

(протокол № _____)

ПЛАН 
організації підготовки проектів актів, необхідних для  забезпечення реалізації

Закону України (організації виконання указу Президента України)
__________________________________________________

(назва акта законодавства)

1. Положення (завдання), відповідальність за реалізацію (виконання) яких
покладено актом на Кабінет Міністрів

2. Положення (завдання), відповідальність за реалізацію (виконання) яких
покладено актом безпосередньо на органи виконавчої влади 

Зміст положення (норми)  
чинного акта законодавства

Зміст відповідного положення
(норми) проекту акта

Положення
акта

законодавства

Зміст заходу 
з реалізації
(виконання)
відповідних
положень
(завдань)

Органи,
відповідальні 

за виконання, та
відповідні
структурні
підрозділи

Секретаріату
Кабінету Міністрів

Строк виконання
(зазначається 
у разі потреби)

Редакція спірної
частини проекту

акта

Найменування органу
виконавчої влади, що

подав зауваження
(пропозиції) та їх зміст

Мотиви відхилення
зауважень

(пропозицій)
розробником

Редакція частини
проекту акта, до якої

висловлено
зауваження
(пропозиції)

Найменування органу
виконавчої влади, що

подав зауваження
(пропозиції) та їх зміст

Спосіб 
врахування
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Поклади мене, мов печатку, на серце твоє
ПРОСТІ ІСТИНИ. Сім років тому молоді люди вирішили, 
що їм не потрібен у паспорті штамп про шлюб

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’ єр»

Денис та Вікторія познайоми-
лися у спортзалі. Вона

прийшла на  фітнес, він — пока-
чати м’язи на штангах. Кохання
з першого погляду, з першого
місяця знайомства — спільне
життя. Через два роки на світ
з’явився синок —  особлива
радість для дідуся.

Багато років тому 6-річний
Денис наполіг на тому, що він
хоче залишитися з батьком,
коли мати від них пішла. Батько
— гірник, постраждав від обвалу
в шахті і з часом травма прику-
вала його до інвалідного візка. І
хоча чоловік навчився самостій-
но доглядати за собою, дружина
пішла до іншого. А син не зрадив.

Ось у таку сім’ю прийшла
волелюбна Вікторія. І, мабуть,
пов’язувала з цими гордими
чоловіками своє майбутнє. Про
весілля мріяла. Денис міняв
роботи, шукав більшого заробіт-
ку, аби був добробут, щоб зігра-
ти весілля «як у людей» — з
лімузином, музикантами, коро-
лівською сукнею для нареченої.
Але працював у сім’ї лише він.
Мабуть, далася взнаки тради-

ційна упередженість жителів
гірницьких селищ і міст: чоловік
заробляє, дружина «веде» дім.

Коли синочкові пішов третій
рік, Вікторія заявила своєму
цивільному чоловікові, що рід-
ний батько, який перебуває на
заробітках в Італії, не перший
рік кличе її подивитися Європу.
«Дивилася» вона на європей-
ський світ десь півроку. Денис
працював і дбав про сина. Допо-
магала й теща. Вікторія повер-
нулася красунею, в обновках, з
подарунками. На той час Денис
уже став провідним менедже-

ром у фірмі. Тож весільне
замовлення було солідним,
наречений не забув навіть про
повітряні кульки.

Але напередодні реєстрації
виникла дріб’язкова сварка. І
зопалу молоді люди скасували
рішення про весілля. Повітряні
кульки так і не злетіли в небо...

Вдруге Вікторія поїхала до
Італії вже на 8 місяців, втретє —
на рік. Не приховувала від чоло-
віка, що на заробітки. Він нама-
гався сперечатися, адже у рід-
ному Красному Лучі створив їй
забезпечене (за українськими

мірками) життя, не вимагаючи
працювати. Вона сказала, що
хоче заощадити грошей для
матері, яка після перенесеної
хвороби жила тільки на пенсію.

Перших друзів у дитсадку,
перше свято і перше завдання
виховательок батько й син вико-
нували, відзначали, знаходили
разом. Разом раділи і сумували,
їздили в Луганськ на прогулян-
ку та в ліс по гриби.

Так і жили, невінчаний чоло-
вік дбав про маленького сина.
Невінчана дружина заробляла
собі капітал у Європі. Він уже не
запитував, навіщо їй гроші.
Вона вже не цікавилася його
виробничими справами. Говори-
ли тільки про сина.

Цього року Вікторія поверну-
лася в Красний Луч із хорошими
новинами: їй вдалося вмовити
своїх батьків помиритися, тож
мала клопотатися про візу в Іта-
лію для мами. Денис возив дру-
жину до Києва, в посольство. У
квітні дружина сказала, що хоче
поїхати до родичів у Дніпропет-
ровськ. Уранці йому потрібно
було на роботу, тож домовився із
знайомим таксистом, що він
допоможе дружині дістатися до
поїзда і занести речі у вагон.

А після повернення з Ужго-
рода таксист прийшов до това-
риша «з повинною». І розповів,
що довіз сім’ю до самого митно-
го пункту пропуску на західно-
му кордоні України. І жінки з
хлопчиком благополучно поїха-
ли до Італії за туристичною
путівкою. Через кілька днів
зателефонувала і Вікторія.
Заявила різко і безапеляційно:
«Ми разом більше ніколи не
будемо. У мене інше життя. Син
буде зі мною».

Він кинувся до правоохорон-
них органів із проханням
повернути сина, якого без його
дозволу вивезли за кордон,
повернути дружину, яка про-
бралася до Італії за туристич-
ною візою і не збирається
повертатися в Україну, повер-
нути... любов. Хоча чи під силу
вартовим порядку вирішити
питання, які у віданні вищих
сил? Ось така історія, а право
сформулювати моральні оцінки
дійовим особам хочеться пере-
дати читачам.

Розповідь базується 
на реальних фактах.

доВідка «ук»
Витяг з Порядку перетинання державного кордону 

неповнолітніми громадянами України:
«Порядок базується на положеннях Цивільного кодексу України та Пра-

вил перетинання державного кордону громадянами України, які затвердже-
ні постановою Кабінету Міністрів України від 27.01.95 № 57 (у редакції
постанови Кабінету Міністрів України від 25.08.2010 № 724). У цих докумен-
тах йдеться про те, що фізична особа, яка не досягла шістнадцяти років,
має право на виїзд за межі України лише за згодою батьків (усиновлюва-
чів), піклувальників та в їхньому супроводі або в супроводі осіб, які уповно-
важені ними. Виїзд з України громадян, які не досягли 16-річного віку, в суп-
роводі одного з батьків або інших осіб, уповноважених одним з батьків за
нотаріально посвідченою згодою, здійснюється за нотаріально посвідченою
згодою батьків із зазначенням держави прямування та відповідного часово-
го проміжку перебування у цій державі».

Незважаючи на вирок...
ГРОМАДЯНСЬКА ПОЗИЦІЯ. Представниці Всеукраїнської громадської організації 
жінок-інвалідів «Донна» захищають права онкохворих

Наталка ЩЕРБАНЬ,
«Урядовий кур’єр»

Хоч рак молочної зало-
зи нині є чи не най-

більш дослідженою серед
онкохвороб, сьогодні, за
даними експертів, від нього
потерпає кожна сьома
українка віком від 13 до 90
років. Залишатися зі смер-
тельним діагнозом наодин-
ці неймовірно важко. І
ніхто не зрозуміє цього так,
як  людина, котра це пере-
жила. Жінки громадсь кої
організації «Донна» кида-
ють виклик хворобі щодня
й намагаються підтримати
одна одну.      

Місія «Донни»
Найстрашніше, коли

лікарі кажуть: «Жити
залишилося кілька міся-
ців…» Такий вирок майже
20 років тому почула
Лариса Олександрівна
Ященко, коли її, після
двох операцій, відправили
додому — помирати.
Натомість, перетерпівши
всі муки післяопераційно-
го пекла, вона не здалася і
змогла перемогти хворобу.
Відчувши нові сили, зро-
зуміла своє подальше
призначення: допомагати
подругам по нещастю.
Тож створила й очолила
Всеукраїнську громад-
ську  організацію «Дон на».
Нині Лариса Ящен ко
також є членом Ради Кабі-
нету Міністрів з питань
інвалідів. Під її крилом 27
осередків по всій країні,
що об’єднують 140 тис.
жінок з важким діагнозом.

Невтомна місія організації
—  доводити суспільству
про нагальні потреби хво-
рих жінок.

Ще донедавна в нашій
країні про підступну неду-
гу відкрито не говорили і
жодних кроків у її подо-
ланні не здійснювали.
Поступово з наполегливої
ініціативи «Донни» спіль-
ними зусиллями із мож-
новладцями почали роз-
робляти програми для
боротьби з хворобою,
будувати реабілітаційні
центри. Жінкам з ампута-
цією грудей держава
надає можливість отрима-
ти безкоштовно протези
та спеціальну білизну. 

— Так, певні зрушення є,
— каже Лариса Олексан-
дрівна. — Але дуже бракує
ранньої діагностики,
ретельної профілактики,
професійного підходу в
лікуванні, відчутної під-
тримки у після опе -
раційний період. Адже
вчасне виявлення мамоло-
гом проблеми збереже
дорогоцінне життя жінці-
матері й не дасть осиротіти
дітям. До речі, потурбува-
тися про дітей, які все-
таки втратили матерів,
«Донна» вважає своїм
обов’язком. Допомагаємо
їм у здобутті освіти, влаш-
туванні на роботу, турбує-
мося про їхні долі.

Жінкам з онкологічною
хворобою грудей дово-
диться боротися не лише
за своє здоров’я, а й за збе-
реження сім’ї. Бо нерідко
чоловік, дізнавшись про
діагноз дружини, кидає її.
«Донна» і в таких ситуаці-
ях не залишається осто-
ронь. Тут навіть існує
школа для чоловіків. Пси-
хологи роз’яснюють пред-
ставникам сильної полови-
ни людства елементарні
речі: що їхня підтримка
для жінки у скрутні хвили-
ни дуже важлива, вона
полегшує перенесення
хвороби й стимулює швид-
ше одужання. Були випад-
ки, коли чоловіки після

психологічних бесід повер-
талися до хворих дружин.

Сподіваються, 
що влада 
допоможе

Нещодавно з усіх
куточків України з’їхали-
ся до столиці представни-
ці організації, аби вкотре
відзначити День боротьби
з раком молочної залози.
У новому світлому офісі,
що «Донні» цього року
надала київська міська
влада, на усіх охочих
чекала безкоштовна кон-
сультація лікарів-мамо-
логів з Українського орга-
нізаційно-методичного
мамологічного центру.
Благодійні консультації в
організації відбуваються
регулярно та допомагають
запобігти розвитку хворо-
би чи її рецидивів. 

Жінки ділилися наболі-
лим. Говорили про те, що

не можуть чекати роками
узаконення своїх прав та
справжнього піклування
держави. Тому й виріши-
ли  звернутися до Прези-
дента, розповісти йому
про найболючіші пробле-
ми.

Насамперед жінки про-
сять забезпечити консти-
туційні права та виконан-
ня законів України, зок-
рема Закону «Про
затвердження загально-
державної програми
боротьби з онкологічними
захворюваннями на
період до 2016 року» і
передбачити стабільне
фінансування лікуваль-
ного процесу на всіх ета-
пах, включаючи діагнос-
тику та реабілітацію.
Через брак в Україні
закону з онкології пред-
ставниці «Донни» пропо-
нують ухвалити закон
щодо передраку та раку
молочної залози.

пропозиції до закону
3 визнати рак молочної залози онкологічним захворюван-

ням, а не загальним;
3 надати жінці право отримувати протезно-ортопедичні

вироби за вподобанням та потребою;
3 передбачити санаторне лікування після операції, хіміоте-

рапії та опромінювання;
3 обумовити відповідальність лікарів за встановлений діаг-

ноз, а також за надання неправдивої інформації;
3 включити статтю про страхування онкохворої особи;
3 внести норми обов’язкового розміщення хосписів на тери-

торії онкологічних лікарень та центрів; 
3 надавати таким хворим довічну групу інвалідності;
3 забезпечувати реалізацію прав жінок на належні та недо-

рогі послуги;
3 розробити і впровадити для жінок з діагнозом рак молоч-

ної залози програму просвітницьких та інших потрібних захо-
дів. 

Жінки підтримують одна одну як тільки можуть
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реклама. оголошення

Волочиський районний суд Хмельницької області викликає відпові-
дача Дубіневича Олексія Валентиновича у судове засідання, яке відбу-
деться 21 листопада 2011 року о 14 год. 00 хв. за адресою: Хмельницька
область м. Волочиськ, вул. Лисенка, 4, по цивільній справі за позовом
Бойко Сергія Сергійовича до Ковальчук Галини Карлівни, Дубіневича
Олексія Валентиновича про повернення завдатку. З опублікуванням ого-
лошення про виклик відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи. У разі неявки в судове засідання відповідача або
якщо повідомлені ним причини неявки визнані неповажними, суд може
ухвалити заочне рішення на підставі наявних у справі доказів.

Суддя Ніколова С.В.

Києво-Святошинський районний суд Київської області повідомляє
Кельмашенка Валентина Мар’яновича, що розгляд цивільної справи №
2-3828/2011 року за позовом Кравчук Тетяни Володимирівни до Кель-
машенка Валентина Мар’яновича, третя особа: відділення у справах гро-
мадянства, міграції та реєстрації фізичних осіб Києво-Святошинського
РВ ГУ МВС України в Київській області, про усунення перешкод у ко-
ристуванні та розпорядженні власністю та зняття з реєстрації відбу-
деться о 09 год. 00 хв. 02.12.2011 року в приміщенні
Києво-Святошинського районного суду Київської області, який знахо-
диться за адресою: м. Київ, вул. Мельниченка, 1.

У разі неявки в судове засідання справа буде розглянута за вашої
відсутності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя А. Я. Волчко

Дарницький районний суд м. Києва викликає Дрозда Сергія
Олеговича, останнє місце перебування якого: м. Київ, вул. Сім-
феропольська, 21/9, кв. 4, у судове засідання, яке відбудеться
01.12.2011 року о 12.15 годині за адресою: м. Київ, вул. Кошиця,
5-а, каб. 204, для участі в судовому розгляді цивільної справи за
позовом ФОП Черевко С. А. до Дрозда С. О. про стягнення боргу.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважа-
ється повідомленим про день, час та місце розгляду справи і в
разі неявки до суду справа може бути розглянута за його відсут-
ності.

Відповідач у разі неявки в судове засідання зобов’язаний по-
відомити суд про поважність причини неявки.

Суддя О. М. Колесник

Малиновський районний суд м.
Одеси викликає Марій Олену Степа-
нівну в судове засідання як відповідача
в цивільній справі за позовом ПАТ «ВТБ
Банк»до Марій В. С., Марій О. С. про
стягнення заборгованості за кредитним
договором, яке призначене до слухання
на 12 грудня 2011 року о 14 годині 30
хвилин у будинку Малиновського рай-
онного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал судових
засідань 212.

У разі неявки справа буде розглянута
за вашої відсутності.

Суддя Бобуйок І. А.

Броварський міськрайонний суд Ки-
ївської області викликає Джангоєва Га-
ріка Шабоєвича як відповідача у справі
за позовом ПАТ «Банк Форум» до
Джангоєва Гаріка Шабоєвича про звер-
нення стягнення в судове засідання, яке
відбудеться 22 листопада 2011 року об
11 год. 20 хв. у приміщенні суду, що
знаходиться: м. Бровари, вул. Незалеж-
ності, 4-А, каб № 6.

У разі вашої неявки справу буде роз-
глянуто за наявними у справі матеріа-
лами.

Суддя В. С. Сердинський

Святошинський районний суд м.
Києва (03148, м. Київ, вул. Я. Коласа,
25) викликає Стасюка Владислава Юрі-
йовича, Рудачева Сергія Васильовича,
Галамагу Олега Яковича як відповідачів
у справі за позовом Весненка А. І. про
стягнення суми боргу на 12.12.2011 р.
о 12 год. 30 хв.

У разі неявки та неповідомлення суду
про причини неявки в судове засідання
справа буде розглядатися за відсутності
відповідачів за наявними у справі дока-
зами.

Суддя А. П. Кривов’яз

Аванесян Діана Араратівна, останнє
відоме місце проживання: м. Київ, вул.
Космічна, 8-В, гурт., викликається до
Шевченківського районного суду м.
Києва як відповідач у цивільній справі
за позовом ПАТ КБ «Надра» до Аване-
сян Д. А. про стягнення заборгованості
за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться о 09 го-
дині 20 хвилин 13 грудня 2011 року в
приміщенні суду за адресою: м. Київ,
вул. Смирнова-Ласточкіна, 10-Б.

У разі неявки відповідачів до суду
справу буде вирішено на підставі наяв-
них у ній даних та доказів.

Суддя Голік Н. О.

Стецюк Василь Васильович, останнє відоме
місце проживання: Хмельницька обл., Красилів-
ський р-н, с. Дружне, вул. Жовтнева, Борик Наста-
сія Іванівна, останнє місце проживання:
Чернівецька обл., Вижницький р-н, с. Лукавці, вул.
Спортивна, 8, викликаються до Шевченківського
районного суду м. Києва як відповідачі в цивільній
справі за позовом ПАТ КБ «Надра» до Стецюка В.
В., Борик Н. І. про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором.

Судове засідання відбудеться о 12 годині 20
хвилин 12 грудня 2011 року в приміщенні суду за
адресою: м. Київ, вул. Смирнова-Ласточкіна, 10-Б.

У разі неявки відповідачів до суду справу буде
вирішено на підставі наявних у ній даних та дока-
зів.

Суддя Голік Н. О.

Михалюк Ірина Вікторівна, останнє відоме
місце проживання: Миколаївська обл., Ново-
бузький р-н, с Вільне Запоріжжя, виклика-
ється до Шевченківського районного суду м.
Києва як відповідач у цивільній справі за по-
зовом ПАТ КБ «Надра» до Михалюк І. В. про
стягнення заборгованості за кредитним до-
говором.

Судове засідання відбудеться о 09 годині
40 хвилин 13 грудня 2011 року в приміщенні
суду за адресою: м. Київ, вул. Смирнова-Лас-
точкіна, 10-Б.

У разі неявки відповідача до суду справу
буде вирішено на підставі наявних у ній
даних та доказів.

Суддя Голік Н. О.

Київський районний суд м. Донецька (вул.
Собінова, 147) повідомляє, що в цивільній
справі за позовом Мазепи М. Л., Дорофеевої
О. А. до Дорофеевої Р. О., Кулєшової Н. О.,
третя особа — 6 Донецька нотаріальна кон-
тора м. Донецька, про відміну свідоцтва, до
суду як відповідач викликається Дорофеева
Раїса Олексіївна. Судове засідання призна-
чене на 14.00 год. 29.11.2011 р. У разі неявки
відповідач повинен повідомити суд про при-
чини неявки. У разі неявки без поважної при-
чини справу буде розглянуто за його
відсутності згідно ч. 4 ст. 169 ЦПК України. 

Суддя Павленко Л. М.

Євпаторійський міський суд викликає
Гречка Олександра В’ячеславовича як
відповідача в судове засідання у цивіль-
ній справі за позовом Жарука Дмитра
Володимировича до Гречка Олександра
В’ячеславовича про стягнення боргу за
договором доручення.

Судове засідання відбудеться
01.12.2011 р. о 09 год. 00 хв. за адре-
сою: АР Крим, м. Євпаторія, проспект
Леніна, 30, каб. 6, суддя Дудник А. С.

У разі неявки в судове засідання
Гречка Олександра В’ячеславовича роз-
гляд справи відбудеться за його відсут-
ності.

Суддя Дудник А. С.

Приморський районний суд м. Одеси
викликає Сальніченка Петра Анатолійо-
вича (останнє відоме місце проживання:
м. Одеса, вул. Мечникова, 26, кв. 10) у су-
дове засідання як відповідача в цивільній
справі за позовною заявою Цвєткової На-
талії Анатоліївни до Сальніченка Петра
Анатолійовича про розірвання шлюбу, яке
призначене до слухання на 25 листопада
2011 року о 10 годині 30 хвилин у примі-
щенні Приморського районного суду м.
Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балків-
ська, 33, зала судових засідань 216. У разі
неявки справа буде розглянута за вашої
відсутності.

Суддя Єршова Л. С.

Хмельницький міськрайонний суд Хмель-
ницької області повідомляє, що цивільна
справа за позовом Трубіної Лілії Анатоліївни
до Бельського Дениса Леонідовича за
участю третьої особи — служби у справах
дітей Хмельницької міської ради про надання
дозволу на оформлення проїзних документів
слухатиметься 22 листопада 2011 року о 10
годині 40 хвилин за адресою: м. Хмельниць-
кий, вул. Театральна, 54, кабінет № 307.

Явка відповідача Бельського Дениса Лео-
нідовича в судове засідання обов’язкова. У
разі неявки відповідача Бельського Д. Л.
справа буде розглянута на підставі наявних
у ній матеріалів.

Суддя Л. С. Граб

Ковпаківський райсуд м. Суми викликає
відповідача Костюковича Андрія Валерійо-
вича, який проживає: м. Суми, вул. Привок-
зальна, 12, кв. 31, у судове засідання для
розгляду цивільної справи № 2-3704/11р за
позовом Милостної О. П. до Костюковича А.
В., треті особи: ПП «Рубін», Сумський рафі-
надний завод, Ковпаківське РВ СМУ ГУМВС
України в Сумській області, про розірвання
договору піднайму, яка призначена до роз-
гляду о 15.00 год. 07 грудня 2011 р. в примі-
щенні суду за адресою: м. Суми, вул.
Першотравнева, 12, каб. 22, суддя І. М. Фо-
менко. Явка обов’язкова. У разі неявки в су-
дове засідання відповідача розгляд справи
буде проведено за його відсутності за мате-
ріалами справи.

Ірпінський міський суд викликає До-
брянську Раїсу Семенівну як відпові-
дача за позовом Малія Степана
Олександровича в судове засідання, яке
відбудеться в приміщенні Ірпінського
міського суду о 12-00 год. 29.11.2011
року м. Ірпінь, вул. Мінеральна,7. 

У разі  неявки  справу буде розгля-
нуто за відсутності відповідача. При
публікації оголошення про виклик до
суду, відповідач вважається повідомле-
ним про час і місце розгляду справи.

Суддя Линник В. Я.

Новоград-Волинський міськрайонний суд
Житомирської області викликає Федорова
Віктора Васильовича, 1984 р.нар., ідентифі-
каційний номер 3088913437, який зареєс-
трований за адресою: вул.Чехова,86, м.
Новоград-Волинський, Житомирської об-
ласті в судове засідання як відповідача по
цивільній справі № 2-1114/11 за позовом Ак-
ціонерного комерційного промислово-інвес-
тиційного баку до Федорової М. А. Федорова
В.В. про стягнення кредитної заборгованості.
Розгляд даної справи відбудеться 5 грудня
2011 року, початок  о 10-00 год. у примі-
щенні Новоград-Волинського міськрайон-
ного суду за адресою: вул.. І.Франка , 31,  м.
Новоград-Волинський, Житомирська об-
ласть, (зал судових засідань № 6), суддя
Гичко М. Г.

Апеляційний суд м.Києва викликає як
відповідача товариство з обмеженою
відповідальністю «Глобал Сіті Девелоп-
мент», останнє відоме місце знаход-
ження: м. Київ, бул. Івана Лепсе, 6, у
судове засідання, яке призначене на 07
грудня 2011 року о 09 годині 30 хвилин,
у цивільній справі № 22-10922/2011 за
позовом Юрєвич-Паранчука Віталія
Георгійовича до товариства з обмеже-
ною відповідальністю «Глобал Сіті Де-
велопмент» про поновлення на роботі.

Адреса суду: м. Київ, вул. Солом’ян-
ська, 2-а, зал № 0802.

Суддя Слюсар Т. А.

Тесленко Ліна Леонідівна виклика-
ється в судове засідання як відповідач
для розгляду цивільної справи за позо-
вом Мазанова Костянтина Анатолійо-
вича про виселення на 9 год. 00 хв. 14
грудня 2011 року до Шевченківського
районного суду м. Києва (04053, м.
Київ,вул. Вознесенський узвіз, 10-Б,
каб. 28).

З опублікуванням оголошення про
виклик відповідач вважається повідом-
леним про час і місце розгляду справи і
у разі неявки справа буде розглянута за
його відсутності.

Суддя І. О. Макаренко

Балаклавський районний суд викли-
кає відповідача Кекелідзе Наталю Па-
влівну для участі у розгляді цивільної
справи № 2-2017/11 за позовом Ген-
шафта Олега до Кекелідзе Наталі Па-
влівни про визнання права власності на
предмет іпотеки в судове засідання,
призначене на 16 грудня 2011 року о 13
годині 30 хвилин.

Адреса суду: м. Севастополь, вул. Ка-
ліча, 25, каб. № 8.

У разі неявки відповідача до суду це
оголошення вважається належним по-
відомленням і справу буде розглянуто
по суті за наявними в ній матеріалами.

Суддя Д. Ю. Гапонов

Шевченківський районний суд м.
Чернівців викликає Блошко Тетяну Вік-
торівну, 12.09.1980 р. н., яка зареєстро-
вана в м. Чернівці, пр-т Незалежності,
114/82, як відповідача в справі за позо-
вом Блошко Євгена Івановича до відпо-
відачки про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 01
грудня 2011 року о 09.45год. за адре-
сою: 58001, м. Чернівці, вул. Кафед-
ральна, 4, кабінет № 19. Ваша явка
обов’язкова, у разі неявки в судове за-
сідання справа буде розглянута за
вашої відсутності.

Суддя В. Г. Смотрицький

Ворошиловський районний суд м. До-
нецька (83015, м. Донецьк, вул. Люба-
віна, 4) розглядає справу за позовом
Публічного акціонерного товариства
«Перший Український Міжнародний
Банк» в особі Філії  Публічного акціонер-
ного товариства «ПУМБ» у м. Донецьку
до Мартинової Єлизавети Іллівни, Мар-
тинова Ігоря Володимировича, Констан-
тинової Елеонори Сергіївни про
стягнення заборгованості за кредитним
договором. Мартинова Єлизавета Іл-
лівна виликається на 07 грудня 2011
року о 10 год. 30 хв. у судове засідання
для участі у рзгляді справи по суті. 

Суддя В. П. Цукуров

У провадженні Ірпінського мі-
ського суду Київської області пере-
буває цивільна справа за позовом
ПАТ «Всеукраїнський Акціонерний
Банк» до Марченка С. М. при стяг-
нення заборгованості за кредитним
договором. Суд викликає на
28.11.2011 р. о 10.00 год. як відпо-
відача Марченка Сергія Миколайо-
вича.

Суддя С. І. Оладько

12 грудня 2011 року о 10 годині 30
хвилин в Київському районному суді м.
Одеси відбудеться розгляд цивільної
справи за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «ВТБ Банк» до Ка-
ташинської Тетяни Василівни про
стягнення заборгованості за кредитним
договором. Цим повідомленням Ката-
шинська Тетяна Василівна запрошу-
ється до кабінету № 263 Київського
районного суду м. Одеси, розташова-
ного по вул. Варненська, 3 б у м. Одесі.

Шановні клієнти ПАТ „Укрсоцбанк”! 
Доводимо до Вашого відома, що з 05.12.2011 р. встановлюються нова тарифікація на операції та послуги фізичних осіб  

по розрахунково-касовому обслуговуванню: 
Тарифи "Розрахунково-касове обслуговування поточних (крім карткових) рахунків фізичних осіб"  
№ п/п Операції та послуги  Розмір тарифу Примітки 
1.1.  Відкриття/Закриття поточних рахунків фізичних осіб не тарифікується   
1.2. Зарахування  коштів на поточні рахунки готівкою. не тарифікується   
1.3. Зарахування на поточні рахунки безготівкових надходжень: 
1.3.1. - що надійшли з рахунку, відкритого в ПАТ "Укрсоцбанк"  (крім перерахувань з власного рахунку 

клієнта та перерахувань з позичкових рахунків, надходження яких здійснюється безкоштовно) у 
національній та іноземній валюті 

0.5% min 5 грн 
  

1.3.2. - що надійшли з рахунку, відкритого в іншому Банку1:     
1.3.2.1. 

- у національній валюті/доларах США/євро 1% min 5 грн/USD/EUR 
У гривнях за курсом НБУ на 
день здійснення операції 

1.3.2.2. 
 - в євро, що надійшли у вигляді переказів від фізичних осіб з банку Intesa SanPaolo S.p.A. (Італія, 
Турин) з  комісією типу SHARE   

від 0,01 до 3098,00 - 10,00 євро;          
від 3098,01 до 5000,00 - 15 євро 

Стягується з суми переказу 
до його зарахування на 
рахунок одержувача.  

1.3.2.3. - у рублях Росії 1.5% min 5грн. 
1.3.2.4. - в інших іноземних валютах 2% min 10грн. 

У гривнях за курсом НБУ на 
день здійснення операції 

1.4. Видача готівки з поточних рахунків: не тарифікується   
1.5. Переказ коштів з рахунку клієнта на рахунки фізичних та юридичних осіб 2:     
1.5.1.  у національній валюті (на рахунки відкриті в ПАТ "Укрсоцбанк" / в інших банках України) або іноземній 

валюті (на рахунки відкриті в ПАТ "Укрсоцбанк") 
0,5%, мін. 10грн., макс. 1000 грн. У гривнях за курсом НБУ на 

день здійснення операції.        
1.5.2. в іноземній валюті на рахунки фізичних та юридичних осіб, відкриті в інших банках України та за кордоном: 
1.5.2.1 

- у доларах США/Євро/ англійських фунтах з типом комісії OUR/SHARE/BEN: 
0.6%, мін. 15 USD/ EUR/ GBP, макс. 120 

USD/ EUR/ GBP 
1.5.2.2. - в рублях Росії з типом комісії OUR/SHARE 0,6%, min 400 RUB, max 3000 RUB  
1.5.2.3. - в інших іноземних валютах з типом комісії OUR/SHARE/BEN 0,6% від суми переказу у валюті 

переказу, мін. 15 USD, макс. 120 USD 

За кожне доручення у 
гривнях за курсом НБУ на 
день здійснення операції + 
комісія закордонного банку 

1.6. Розслідування, зміна, уточнення, анулювання платежу по переказах, здійснених клієнтом: 
1.6.1. в межах України 50 грн. за кожний запит 
1.6.2. за межами України 50 USD   
1.7. Видача довідок (в т.ч. про стан заборгованості клієнта за кредитамита інших довідок)/виписок/ копій 

SWIFT - повідомленнь/дублікатів документів (в т.ч. договорів кредиту/забезпечення/поруки3) 60 грн. 
за кожну копію 

1.8. Оформлення заповідального розпорядження щодо залишку коштів на рахунку 200 грн.   
1.9. Купівля/продаж/обмін (конвертація) іноземної валюти/банківських металів на МВРУ за дорученням 

фізичної особи 
0,5%   

1 - За виключенням наступних надходжень, які здійснюються безкоштовно:    
-- переказів по системам Wеstern Union, СОФТ”; 
-- компенсаційних виплат та іншої гуманітарної фінансової  допомоги за угодами з УНФ "Взаєморозуміння і примирення"; 
-- сум пенсій та соціальних допомог, що надійшли від органів Пенсійного фонду України та органів праці та соціального захисту населення;  
-- сум заробітних плат в рамках зарплатних проектів, умовами яких передбачено оплату послуг банку за зарахування коштів на рахунки  клієнтів юридичною особою-роботодавцем; 
-- переказів з внутрішньобанківських Торгівельних рахунків клієнтів,  відкритих для проведення арбітражних операцій на умовах маржинальної торгівлі. 
2 - Крім переказів з поточних на власні депозитні (в т.ч. рахунки "Ощадний" та "Студентський") та власні карткові рахунки клієнтів, відкриті в ПАТ "Укрсоцбанк", на позичкові рахунки клієнтів, 
відкриті в ПАТ "Укрсоцбанк", на внутрішньобанківські рахунки за операціями по сплаті комісії за надані банком послуги та внутрішньобанківські Торговельні рахунки клієнтів, відкриті для 
проведення арбітражних операцій на умовах маржинальної торгівлі. Зазначені перекази для фізичних осіб здійснюються безкоштовно. 

 
Більш детальна інформація - на Інтернет-сайті Банку ww.unicredit.com.ua або за телефонами Контакт-центру 0-800-5000-200 (безкоштовна лінія зі стаціонарних телефонів на території України)  
(+38044) 205-45-55 
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АТ «УкрСиббанк» повідомляє про внесення наступних змін до банків-
ських правил, які регулюють відносини АТ «УкрСиббанк» зі своїми клієн-
тами: 

1. Пункт 9.4. «Правил (договірних умов) споживчого кредитування по-
зичальників АТ «УкрСиббанк» («Голос України», № 85 (5085), 13.05.2011р.)
викладається в наступній редакції:

«Уклавши цей Договір, Позичальник надає Банку свою згоду та право
збирати, зберігати протягом необмеженого часу, обробляти, використо-
вувати, поширювати, передавати  і отримувати інформацію (дані про По-
зичальника, відомі Банку та/або третім особам, у зв’язку з укладенням та
виконанням даного Договору, в тому числі банківську та комерційну та-
ємницю та/або персональні дані Позичальника):

— необхідну Банку для надання послуг Позичальнику, у відповідності
до внутрішніх процедур Банку;

— яка відповідно до законодавства України входить до складу кредитної
історії — до/від/через бюро кредитних історій, які створені та здійснюють
діяльність відповідно до законодавства України. Сторони також домови-
лися, що Позичальник згоден, з тим що Банк має право надати необхідну
інформацію щодо формування кредитної історії іншим особам, яким ця
інформація необхідна для виконання своїх функцій або надання послуг
Банку в обсязі, якій буде визначено Банком самостійно з урахуванням
вимог законодавства України;

— необхідну при передачі/отриманні інформації до/від/через Єдину ін-
формаційну систему «Реєстр позичальників»; 

— необхідну при внесенні інформації про боржника до реєстрів обтя-
жень при укладенні договорів забезпечення виконання зобов’язань за цим
Договором;

— необхідну для укладання та/або виконання договорів страхування —
до/від/через страхових(—і) компаній(-ї);

— необхідну при укладенні договорів щодо відступлення права вимоги
та/або переведення боргу за даним Договором та/або укладення інших ци-
вільно-правових угод відповідно до законодавства України — до відповід-
них фізичних та юридичних осіб, що є стороною такого договору;

— необхідну третім особам для забезпечення виконання ними своїх
функцій або надання послуг Банку включаючи, але не обмежуючись по-
слугами з відповідального зберігання документів, ведення архівів, прове-
дення заходів щодо впорядкування існуючої заборгованості Позичальника
тощо відповідно до укладених між такими особами (організаціями) та Бан-
ком договорів за умови, що передбачені договорами функції та/або по-
слуги стосуються основної діяльності Банку, яку він здійснює на підставі
отриманих банківської ліцензії та письмових дозволів та/або спрямовані
на виконання умов цього Договору та/або договорів, за якими надається
забезпечення виконання зобов’язань за цим Договором;

—  необхідну в інших випадках, у відповідності до вимог законодавства
України.

Банк має право інформувати Позичальника про стан обслуговування
заборгованості за Договором, строки здійснення чергових платежів, нада-
вати Позичальнику іншу інформацію, в тому числі конфіденційну або таку,
що містить банківську таємницю щодо Позичальника та/або персональні
дані Позичальника, шляхом надсилання SMS-повідомлень на телефонний

номер Позичальника, наданий останнім до Банку, або іншим шляхом, з
урахуванням вимог законодавства.

Своїм підписом під цим Договором Позичальник засвідчує, що він ро-
зуміє та погоджується з режимом використання інформації, що зазначе-
ний у цьому пункті Договору, а також що він належним чином
повідомлений про можливість включення персональних даних Позичаль-
ника, що стали або стануть відомі Банку у ході виконання Договору, до
будь—якої бази персональних даних АТ «УкрСиббанк». При цьому, Сто-
рони погодили, що Позичальник не матиме до Банку жодних претензій в
разі вчинення останнім будь—якої дії, зазначеної в цьому пункті Дого-
вору».

2. Пункт 8.1. «Правил (договірних умов) відкриття та обслуговування
банківського рахунку суб’єктів господарювання, нотаріусів та адвокатів —
клієнтів АТ «УкрСиббанк» («Урядовий кур’єр», № 65, 09.04.2011р.), пункт
13.1. «Правил (договірних умов) відкриття, використання і обслуговування
поточних рахунків фізичних осіб у національній і іноземній валютах в АТ
«УкрСиббанк» («Урядовий кур’єр», № 65, 09.04.2011р.),  пункт 9.1. «Правил
(договірних умов) відкриття та комплексного розрахунково—касового об-
слуговування банківських рахунків фізичних осіб в АТ «УкрСиббанк»
(«Урядовий кур’єр», № 52, 23.03.2011р. зі змінами «Урядовий кур’єр» №
149, 16.08.2011р.), пункт 9.1. «Правил (договірних умов) комплексного
розрахунково—касового обслуговування фізичних осіб — клієнтів АТ «Ук-
рСиббанк» («Голос України», № 45 (4795), 13.03.2010р., зі змінами «Голос
України», № 152, 17.08.2010р.), пункт 5.11. «Правил (договірних умов) об-
слуговування виплати заробітної плати та інших виплат співробітникам клі-
єнта в безготівковій формі в АТ «УкрСиббанк» («Урядовий кур’єр», № 59,
01.04.2011р.) викладаються в наступній редакції:

«Уклавши цей Договір, Клієнт надає Банку свою згоду та право збирати,
зберігати протягом необмеженого часу, обробляти, використовувати, по-
ширювати, передавати  і отримувати інформацію (дані про Клієнта, відомі
Банку та/або третім особам, у зв’язку з укладенням та виконанням даного
Договору, в тому числі банківську та комерційну таємницю та/або персо-
нальні дані Клієнта):

— необхідну Банку для надання послуг Клієнту, у відповідності до внут-
рішніх процедур Банку;

— необхідну при укладенні договорів щодо відступлення права вимоги
та/або переведення боргу за даним Договором та/або укладення інших ци-
вільно—правових угод відповідно до законодавства України — до відпо-
відних фізичних та юридичних осіб, що є стороною такого договору;

— необхідну третім особам для забезпечення виконання ними своїх
функцій або надання послуг Банку включаючи, але не обмежуючись по-
слугами з відповідального зберігання документів, ведення архівів, прове-
дення заходів щодо впорядкування існуючої заборгованості Клієнта тощо
відповідно до укладених між такими особами (організаціями) та Банком
договорів за умови, що передбачені договорами функції та/або послуги
стосуються основної діяльності Банку, яку він здійснює на підставі отри-
маних банківської ліцензії та письмових дозволів та/або спрямовані на ви-
конання умов цього Договору;

—  необхідну в інших випадках, у відповідності до вимог законодавства
України.

Банк має право інформувати Клієнта про стан обслуговування заборго-
ваності за Договором, строки здійснення чергових платежів, надавати Клі-
єнту іншу інформацію, в тому числі конфіденційну або таку, що містить
банківську таємницю щодо Клієнта та/або персональні дані Клієнта, шляхом
надсилання SMS-повідомлень на телефонний номер Клієнта, наданий ос-
таннім до Банку, або іншим шляхом, з урахуванням вимог законодавства.

Своїм підписом під цим Договором Клієнт засвідчує, що він розуміє та
погоджується з режимом використання інформації, що зазначений у цьому
пункті Договору, а також що він належним чином повідомлений про мож-
ливість включення персональних даних Клієнта (якщо Клієнт є фізичною
особою), що стали або стануть відомі Банку у ході виконання Договору,
до  будь-якої бази персональних даних АТ «УкрСиббанк». При цьому, Сто-
рони погодили, що Клієнт не матиме до Банку жодних претензій в разі вчи-
нення останнім будь-якої дії, зазначеної в цьому пункті Договору».

3. Пункт 6.7. «Правил (договірних умов) розміщення вкладів фізичних
осіб в АТ «УкрСиббанк» («Голос України», № 58 (4808), 01.04.2010р.) ви-
кладається в наступній редакції:

«Уклавши цей Договір, Вкладник надає Банку свою згоду та право зби-
рати, зберігати протягом необмеженого часу, обробляти, використовувати,
поширювати, передавати  і отримувати інформацію (дані про Вкладника,
відомі Банку та/або третім особам, у зв’язку з укладенням та виконанням
даного Договору, в тому числі банківську та комерційну таємницю та/або
персональні дані Вкладника):

— необхідну Банку для надання послуг Вкладнику, у відповідності до
внутрішніх процедур Банку;

— необхідну третім особам для забезпечення виконання ними своїх
функцій або надання послуг Банку включаючи, але не обмежуючись по-
слугами з відповідального зберігання документів, ведення архівів тощо
відповідно до укладених між такими особами (організаціями) та Банком
договорів за умови, що передбачені договорами функції та/або послуги
стосуються основної діяльності Банку, яку він здійснює на підставі отри-
маних банківської ліцензії та письмових дозволів та/або спрямовані на ви-
конання умов цього Договору;

—  необхідну в інших випадках, у відповідності до вимог законодавства
України.

Банк має право інформувати Вкладника про стан обслуговування за-
боргованості за Договором, строки здійснення чергових платежів, нада-
вати Вкладнику іншу інформацію, в тому числі конфіденційну або таку, що
містить банківську таємницю щодо Вкладника та/або персональні дані
Вкладника, шляхом надсилання SMS—повідомлень на телефонний номер
Вкладника, наданий останнім до Банку, або іншим шляхом, з урахуванням
вимог законодавства.

Своїм підписом під цим Договором Вкладник засвідчує, що він розуміє
та погоджується з режимом використання інформації, що зазначений у
цьому пункті Договору, а також що він належним чином повідомлений про
можливість включення персональних даних Вкладника, що стали або ста-
нуть відомі Банку у ході виконання Договору, до будь-якої бази персональ-
них даних АТ «УкрСиббанк». При цьому, Сторони погодили, що Вкладник
не матиме до Банку жодних претензій в разі вчинення останнім будь—якої
дії, зазначеної в цьому пункті Договору».

Вказані зміни до Правил набувають чинності через 14 календарних днів
з дати їх публікації в газеті «Урядовий кур’єр».

Голова Правління АТ «УкрСиббанк» 
Філіп Жоаньє

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО РЕЗУЛЬТАТИ КОНКУРСУ
Відповідно до Протоколу № 8 від 09.11.2011 засі-
дання конкурсної комісії переможцями конкурсу з
визначення власників об’єктів інфраструктури роз-
міщення, яким будуть частково відшкодовані від-
сотки за користування кредитами, наданими
банками для будівництва, реконструкції та переос-
нащення таких об’єктів у рамках підготовки та про-
ведення в Україні фінальної частини чемпіонату
Європи 2012 року з футболу, є: 

ФОП Макєєв І. О., ТОВ «Донбізнесальянс», 
ПП «Кук», ТОВ «Донбас-Індустрія».

Постановою господарського суду Херсонської об-
ласті від 08.11.2011 р. у справі № 5024/2076/2011 Відкрите
акціонерне товариство «Бериславський сирза-
вод» (Херсонська обл., м. Берислав, вул. Херсонська, 215; код
ЄДРПОУ 00447497) за ст. 52 Закону України «Про відновлення
платоспроможності боржника або визнання його банкрутом»
визнано банкрутом, відкрито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Клигіну
Ірину Володимирівну, ліцензія Департаменту з питань банкрут-
ства України серії АВ № 470241 від 13.03.2010 р., 73033, м. Хер-
сон, а/с 93, тел. (050) 946-58-27, (096) 525-58-65, тел./факс.
(0552) 29-05-95.

Претензії кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня
опублікування оголошення.

Дочірня компанія «Газ України» Національної ак-
ціонерної компанії «Нафтогаз України» (код ЄДРПОУ
31301827) відповідно до наказу Міністерства енергетики та вугільної
промисловості України від 27.10.2011 р. № 656 повідомляє про припи-
нення своєї діяльності шляхом поділу та приєднання до правонаступ-
ників: Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України» (код
ЄДРПОУ 20077720) та Дочірнього підприємства «Будівельник» Націо-
нальної акціонерної компанії «Нафтогаз України» (код ЄДРПОУ
30308580).

Претензії кредиторів приймаються до 20 січня 2012 р. включно за
адресою: 04116, м. Київ, вул. Шолуденка, 1; голова комісії з припи-
нення діяльності ДК «Газ України» — Швидкий Едуард Анатолійович.

Втрачену ліцензію 
серії АВ № 587303,
видану Державною

архітектурно-
будівельною 

інспекцією України
08 червня 2011 р.

ТОВ «СиЛА СТРУМУ»,
вважати 

недійсною.

Представництво ТОВ «Симо-
нацци Руссия» (код за ЄДРПОУ
26383624), що знаходиться за адресою: м.
Київ, вул. Червоноармійська, 9, корп. 2, к. 45,
згідно з протоколом № 14 від 18.05.2011
року зборів учасників ТОВ «Симонацци Рус-
сия» прийнято рішення про ліквідацію та
призначено уповноважених представників на
введення відповідних ліквідаційних проце-
дур.

Ліквідаційна комісія ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТО-
ВАРИСТВА «ЗАКРИТИЙ НЕДИВЕРСИФІКОВАНИЙ КОРПО-
РАТИВНИЙ ІНВЕСТИЦІЙНИЙ ФОНД «ФСІ» (далі —
Товариство), ідентифікаційний код за ЄДРПОУ
35380001, повідомляє, що 11.11.2011 р. акціонером
(єдиним власником) Товариства було прийняте рішення
про дострокове припинення діяльності ПАТ «ЗНКІФ
«ФСІ» шляхом ліквідації. Кредитори Товариства можуть
пред’явити свої вимоги до ПАТ «ЗНКІФ «ФСІ» у письмо-
вій формі, шляхом направлення листів на адресу Това-
риства (01033, м. Київ, вул. Тарасівська, 9) у строк, що
не перевищує 2 (двох) місяців з дня публікації цього по-
відомлення.

Голова Ліквідаційної комісії Жолнарська Т.С.

У провадженні Зарічного районного суду м. Суми знахо-
диться цивільна справа № 2-3506/2011 року за позовною заявою
Горіченко Тетяни Олександрівни до Мамедова Ельнура Велі
огли, третя особа: орган опіки та піклування Сумської міської
ради, про позбавлення батьківських прав.

Зарічний районний суд м. Суми викликає до суду Мамедова
Ельнура Велі огли, останнє відоме місце проживання: м.Суми,
вул. Заливна, 52, як відповідача у справі на 07 грудня 2011 року
о 16 годині 00 хвилин.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Зарічного район-
ного суду м. Суми, що розташоване за адресою: м. Суми, вул.
Академічна, 13, каб.  № 302, головуючий — суддя Шелєхова Г.
В. (р. т. 8 (0542) 600-527).

У разі неявки відповідача в судове засідання справа буде роз-
глянута за його відсутності.

10.11.2011р. було
втрачено печатку

суб’єкта підприєм-
ницької  діяльності —

фізичної особи 
Тимофєєва 
Олександра 

Володимировича, 
ідентифікаційний

номер 2251610174. 
Вважати 

її недійсною.

У зв’язку з втратою 
Витягу про реєстрацію

права власності 
на нерухоме майно, 
зареєстрованого в 

КП Рівненське міське бюро
інвентаризації 10.11.2005 р.

в книзі 14, номер запису
284-2236, реєстраційний
номер 8911542, що був 

виданий 
АКБ «Європейський», 
вважати цей витяг 

недійсним.

Дубровицький районний суд Рівненської області
10 серпня 2011 року в заочному порядку розглянув
цивільну справу № 2-203/11 за позовом Чудік Лідії
Павлівни, яка діє в інтересах підопічної дитини Го-
монець Олександри Валеріївни до Гомонець Марії
Сергіївни про стягнення аліментів.

Цим заочним рішення позов Чудік Л. П. було за-
доволено в повному обсязі, з повним текстом рі-
шення відповідачка може ознайомитися,
звернувшись до канцелярії Дубровицького район-
ного суду за адресою: м. Дубровиця, вул. Воробин-
ська, 22, Рівненської області.

Суддя З. С. Сидоренко

Дніпровський районний суд м.Дніпродзержинська Дніп-
ропетровської області повідомляє, що 14 листопада 2011
року Дніпровським районним судом м.Дніпродзержинська
винесено заочне рішення по цивільній справі №2-1211/2011
р. за позовом Суховірського Олександра Івановича до Тес-
ленко Володимира Михайловича, третя особа — Придніп-
ровська товарна біржа, Обласне комунальне підприємство
«Дніпродзержинське бюро технічної інвентаризації»про ви-
знання договору купівлі-продажу дійсним, про визнання
права власності на квартиру яким позовні вимоги позивача
задоволені в повному обсязі.

З опублікуванням цього оголошення Тесленко В.М. вва-
жатиметься повідомленим про суть та наявність заочного
рішення по даній справі.

Суддя В.Є.Гнєзділов

Приморский районний суд м.Одеси викликає в
судове засідання  як відповідача Осіннього Антона
Анатолійовича у цивільній справі №2/1522/9940/11
за позовом Публічного акціонерного товариства
«ПОЛТАВА-БАНК» до Осіннього Антона Анатолійо-
вича про стягнення заборгованості. Судове засі-
дання відбудеться 25 січня 2012 року об 11:00
годині у залі судових засідань №223 Приморського
районного суду м.Одеси, який розташований за ад-
ресою: м.Одеса, вул. Балківська, 33. В разі неявки
відповідача у судове засідання суд розглядатиме
справу за його відсутності, суд зобов’язує повідо-
мити про причини такої неявки. 

Суддя С.О.Погрібний

Комсомольський міський суд Полтавської області викликає Кру-
жилова Володимира Віталійовича (останнє відоме місце проживання:
Полтавська область, м. Кременчук, вул.278 квартал, буд.13,кв.4) як
відповідача в судове засідання в цивільній справі за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства «Банк «Фінанси та Кредит» до Кру-
жилова Володимира Віталійовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 09 грудня 2011 року о 09 годині 00
хвилин у приміщенні Комсомольського міського суду за адресою:
Полтавська область, м. Комсомольськ, вул.Гірників,17.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки, справу буде розгля-
нуто за вашої відсутності. 

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про причини неявки в су-
дове засідання.

Суддя Т. В  Окунь

Конотопський міськрайонний суд Сумської області викликає Годунову
Світлану Володимирівну (останнє відоме місце проживання: Сумська об-
ласть, м. Конотоп, 1-й пров. вул. Козацької, 4), Дуб’ягу Тетяну Володими-
рівну (останнє відоме місце проживання: Сумська область, м. Конотоп, вул.
Сарнавська, 108), Мицай Ніну Миколаївну (останнє відоме місце прожи-
вання: Сумська область, м. Конотоп, вул. Клубна 121, кв. 33) як відповідачів
у цивільній справі № 2-1399/2011 за позовом ПАТ «Державний ощадний
банк» до Годунової Світлани Володимирівни, Дуб’яги Тетяни Володими-
рівни, Мицай Ніни Миколаївни про стягнення заборгованості в судове засі-
дання, яке відбудеться 8.12.2011 року о 08 годині 30 хвилин у приміщенні
суду за адресою: Сумська область, м. Конотоп, вул. Садова, 8 , каб. № 12,
тел. 2-62-54. При собі необхідно мати паспорт.

Суддя С. В. Галян

Тальнівський районний суд Черкаської області викликає як відповідача
Добровольського Олександра Євгенійовича в судове засідання у справі за
позовом Боженко Алли Анатоліївни до Добровольського Олександра Євге-
нійовича про позбавлення батьківських прав, третя особа — Орган опіки і
піклування Дарницької районної державної адміністрації м. Києва, яке при-
значене на 25.11.2011 року о 09 год. 50 хв. у приміщенні суду за адресою:
Черкаська обл., м. Тальне, вул. Соборна, 42, під головуванням судді Фро-
лова О. Л.

У разі неявки відповідача в судове засідання це оголошення вважається
належним повідомленням і в справі буде винесене заочне рішення.

У разі неявки в судове засідання з поважної причини відповідач зо-
бов’язаний повідомити суд про неявку та її причини.

Красногвардійський районний суд м. Дніпропетровська повідомляє, що
в провадженні суду знаходиться цивільна справа за позовом ПАТ «Банк
«Демарк» до Коваленко Світлани Семенівни, третя особа, яка не заявляє
самостійних вимог щодо предмету спору, — фізична особа-підприємець
Коваленко Юрій Валерійович, про стягнення звернення на предмет іпотеки
за іпотечним договором.

Відповідач Коваленко Світлана Семенівна викликається в судове засі-
дання на 13 грудня 2011 року о 14.00 годині до приміщення Красногвар-
дійського районного суду м. Дніпропетровська: пр. Пушкіна, 77-Б, кабінет
16.

З опублікуванням оголошення у пресі відповідач вважається повідомле-
ним про час і місце розгляду справи. У разі неявки відповідача Коваленко
Світлани Семенівни справу буде розглянуто за її відсутності.

Суддя О. М. Кононенко
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 19 ЛИСТоПАДА

Oбласть Нiч        День
Київська +1  -4       +1   +6
Житомирська +1  -4       +1   +6
Чернiгiвська +1  -4         0   +5
Сумська +1  -4       +1    -4
Закарпатська -1  -6      +2   +7
Рiвненська +1  -4       +1   +6
Львiвська 0  -5      +1   +6
Iвано-Франкiвська -1  -6         0   +5
Волинська +1  -4       +1   +6
Хмельницька 0  -5         0   +5
Чернiвецька 0  -5         0   +5
Тернопiльська 0  -5         0   +5
Вiнницька +1  -4      +2   +7

Oбласть Нiч       День
Черкаська +1  -4       +1   +6
Кiровоградська +1  -4       +1   +6
Полтавська +1  -4         0   +5
Днiпропетровська +1  -4         0   +5
Oдеська +1  -4      +3   +8
Миколаївська +1  -4      +2   +7
Херсонська +1  -4      +2   +7
Запорiзька 0  -5         0   +5
Харкiвська +1  -4        -1   +4
Донецька 0  -5        -1   +4
Луганська -1  -6        -1   +4
Крим +2  -3       +5 +10
Київ -1  -3       +3   +5
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У Харкові знесли 
Макаренка

Світлана ГАЛАУР, «Урядовий кур’єр»

РЕКОНСТРУКЦІЯ. Під демонтаж потрапив монумент педа-
гогу Антонові Макаренку, який зі свого звичного місця біля парку
імені Горького переміститься на Харківський машинобудівний
завод ФЕД. Ініціатором цього заходу стало  керівництво підпри-
ємства, яке довело пряму причетність А.Макаренка до заводу.
«ФЕД» було засновано 1927 р. на базі невеликих майстерень
Дитячої комуни ім. Ф. Дзержинського під керівництвом А. Мака-
ренка. Пізніше пам’ятник педагогові встановили на гроші, які зіб-
рали працівники заводу, і тепер на підприємстві знайшли місце
для нього — між адміністративним корпусом заводу і складаль-
ним цехом.

Нині, як повідомив головний архітектор Харкова Сергій Че-
чельницький,  триває глобальна реконструкція парку імені Горь-
кого і прилеглих до нього територій. До однієї з них належить
майданчик, на якому стояв пам’ятник педагогові. 

«Золото» 
Сергія Бусленка
ПЕРЕМОГА. Майстер з Рівного — єдиний 
в Україні має повний комплект нагород
Королівського товариства фотохудожників
Великобританії

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’ єр»

8тисяч робіт від тисячі
іменитих фотохудожни-

ків світу надійшло на що-
річну виставку, яку влаш-
тувало Королівське фотог-

рафічне товариство Вели-
кобританії. Але найвища
нагорода — золота медаль
дісталась рівнянину Сергію
Бусленку: його підводне
фото з моделлю Анною
Бікус «Мрії у снах» зібрало
найбільше симпатій журі.

Тепер Бусленко —
єдиний в Україні фотоху-
дожник, що має повний
комплект нагород цього то-
вариства, членом якого він,
до речі, є. Ще в 1994 році він
отримав срібну медаль за
чорно-біле фото «Дівчинка».

Щоправда, на вручення
«золота» Сергій потрапити
не зміг: завадили обставини.
Тож його медаль, каже, вже
в дорозі до Рівного. Втім,
склав своє уявлення про Ве-
лику Британію ще тоді,
коли отримував «срібло»:

— Це якась фотографічна
Мекка, кажу вам без жод-
ного перебільшення. Там і в
мегаполісі, і в глибинці люди
ходять з фотоапаратами й
фіксують миттєвості життя,
яких більше не повернути.
Бо фото — це спосіб і шанс
зберегти найдорожчі миті
назавжди.  Сергій Бусленко
— заслужений художник
Міжнародної федерації фо-
томистецтва та офіційний
представник цієї федерації
в Україні, шанований у
колах фотохудожників ці-
лого світу. Зі своїм найвірні-
шим другом — фотоапара-
том він об’їздив світ від
Китаю до Америки. Підні-
мався на тисячі метрів над
рівнем моря і фотографував
на глибині 65 метрів. 

А ось своє королівське
«золото», зізнався, знімав…
у одному з рівненських ба-
сейнів. Цими днями до пере-
ліку титулів та звань Сергія
Бусленка додався ще один:
він цілком заслужено став
стипендіатом Кабінету Мі-
ністрів України.«Мрії у снах», які завоювали королівське «золото»

ОГОЛОШЕННЯ

Придніпровський районний суд м. Черкаси викликає в судове
засідання по справі за позовом Івановська Галина Миколаївна до
Крамарова Миколи Юхимовича, Черкаської  міської ради, третя
особа: Гаражно-будівельний кооператив «ГБК Маяк» про ви-
знання права власності в якості відповідача: Крамаров Микола
Юхимович яке відбудеться 23.11.2011 року о 09:30 год. в примі-
щенні Придніпровського районного суду м. Черкаси, вул.. Гоголя,
316, каб. 320.

В разі неявки справа буде розглянута без участі відповідача(ів).
Суддя О.Г. Казидуб

Оболонський районний суд міста Києва викликає в якості відпові-
дача Костенко Миколу Миколайовича (останнє відоме місце прожи-
вання: м.Київ, вул..Фрунзе, 14б, кв.38), на 01.12.2011 р., на 14:00 год.
в зв’язку  з розглядом цивільної справи за позовом Костенко І.А. до
Костенка М.М. про визнання особи такою, що втратила право корис-
тування житлом.

В разі неявки в судове засідання, справа буде розглянута у відсут-
ність відповідача на підставі зібраних по справі доказів.

Адреса суду: м.Київ, вул. Тимошенка, 2Є, каб.21, суддя Яценко Н. О.

Будівельна корпорація «УкрАзіаБуд», Товариство з обмеженою від-
повідальністю «Етьєн-вєст» викликаються в судове засідання по роз-
гляду цивільної справи за позовом Гавриленко Леоніда Олександро-
вича до Будівельної корпорації «УкрАзіаБуд», Товариства з обмеже-
ною відповідальністю «Етьєн-вєст», треті особи: Головне управління
внутрішніх військ Міністерства внутрішніх справ України , Військова
прокуратура Київського гарнізону, про визнання майнових прав на
об’єкт інвестування та зобов’язання вчинити певні дії на 25.11.2011
року на 14-00 год., в Деснянський районний суд м. Києва (м. Київ, пр-
т Маяковського, 5-В, каб.26).

Суддя В. І. Дубінін

В провадженні Приморського районного суду м. Одеси знахо-
диться цивільна справа за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Гон-
чаренка Михайла Анатолійовича про стягнення заборгованості.

Розгляд вищезазначеної справи відбудеться 22.11.2011 о 10
год. 15 хв. за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, зала судових
засідань 111.

У зв’язку з цим суд викликає відповідача Гончаренка Михайла
Анатолійовича.

Суддя О. С. Турецький

Тернопільський міськрайонний суд викликає відповідача Ба-
зиль Ігоря Володимировича в судове засідання по цивільній справі
за позовом ПАТ «КБ Надра», розгляд якої відбудеться 22 листо-
пада 2011 року о 12 год. 15 хв. в приміщенні Тернопільського
міськрайонного суду за адресою; м. Тернопіль, вул. Котлярев-
ського, 34.

Відповідач вправі подати заперечення проти позову із посилан-
ням на докази, якими воно обґрунтовується. У разі неявки відпо-
відача до суду справу буде розглянуто у його відсутності.

Суддя Тиха І.М.

Господарським судом Луганської області (91000, м. Луганськ, пл.
Героїв Великої Вітчизняної війни, З а) ухвалою від 06.09.2011 року
порушено справу № 13/51б/2011 про банкрутство Закритого акціо-
нерного товариства «Троїцький олійнопресовий завод» (поштова
адреса: 92100, Луганська область, смт Троїцьке, вул. Радянська, 33;
банківські реквізити: код 00373764, поточний рахунок 260082237 в
ОД «Райффайзен банк «Аваль» м. Луганськ, МФО 304007).

Розпорядником майна призначено Дейнегіну Катерину Микола-
ївну (Ліцензія АВ № 397278 від 13.10.2008, що мешкає за адресою:
м. Луганськ, вул. Совєтська, буд. 59-А, кв. 13.).

Заяви кредиторів направляти до господарського суду, боржнику
та розпоряднику майна протягом 30 днів з дня публікації оголо-
шення.

Оголошення про проведення відкритих торгів 
на закупівлю продукції

1. Замовник торгів: Відокремлений підрозділ «Черкаська ТЕЦ» ПАТ
«Черкаське хімволокно»

1.1. Поштова адреса: проспект Хіміків, 76, м. Черкаси, 18036
1.2. Контактні телефони: (0472) 640492
2. Інформація про продукцію, що закуповується: вугілля марки Д, Г

у кількості 200 тисяч тонн.
3. Місце та спосіб отримання тендерної документації: проспект Хі-

міків 76, м. Черкаси, 18036, поштою після сплати вартості тендерної
документації.

4. Місце та кінцевий термін подання тендерних пропозицій: проспект
Хіміків 76, м. Черкаси, 18036, канцелярія до 13.00 год. 08.12.2011.

Дніпровським районним судом м. Києва викликається відповідач Шен-
герій Д. О. (м. Київ, бул. Давидова, 19 кв. 109) по цивільній справі за по-
зовом ПАТ «Укргазбанк» до Шенгерій Д. О. про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 24.11.2011 року о 09 годині 40 хвилин в
приміщенні Дніпровського районного суду м.Києва за адресою: м. Київ,
вул. Сергієнка, 3, каб. № 7.

У разі неявки в судові засідання, справа згідно з вимогами ЦПК України
буде розглянута у  відсутність відповідача.

При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова
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